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Oggi pit che mai ABK é tutta TUA.
La nostra passione ci ha portato a selezionare le migliori espressioni della ceramica contempora-

nea, pensate per essere quotidianamente al servizio della TUA creativita.

Today more than ever ABK is all YOURS.
Our passion has led us to select the best expressions of confemporary ceramics,

designed to be daily serving YOUR creativity.
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ABK & da oltre 20 anni sinonimo di estetica

e creativitd, ancora oggi le nostre superfici
devono prima di tutto “emozionare”. Per
questo il catalogo 2015 & pensato come un
contenitore di idee aperto alle contaminazioni
stilistiche provenienti da moda, architettura e
arredo. L'innovazione e la ricerca si unisco-
no ad uno stile personale per trasformare il
prodotto ceramico in soluzioni dal design

esclusivo e tecnologicamente all’avanguardia.

ABK is over 20 years synonym for aesthetics
and creativity, even today our surfaces must
first “excite”. For this reason the catalogue
2015 is designed as a container of ideas
open to the stylistic influences from fashion,
architecture and furniture. Innovation and
research combine with a personal style to

transform ceramic product in exclusive design

solutions and technologically advanced.




CUSTOM MADE

ABK propone collezioni complete che sono
parte integrante di un progetto globale sui
materiali e permettono soluzioni sempre diver-
se e molto personalizzate. Una vasta scelta di
finiture, colori, formati, decorazioni e pezzi
speciali, consentono di rifinire ogni progetto

con cura sartoriale.

ABK offers complete collections that are
integrant part of a global project on materials
and allow different and very personalized
solutions. A wide choice of finishes, colors,
sizes, decorations and special pieces allow to

finish each project with fine tailoring.

TECHNOLOGY

ABK si rinnova proponendo nuove metodolo-
gie industriali attraverso soluzioni rivoluzio-

narie in grado di semplificare I'utilizzo anche
dei grandi formati, trasporto, maneggevolez-

za, posa.

ABK is renewed offering new manufacturing
methodologies through revolutionary solutions
that allow to simplify the use, transport,

handling and installation even of the large

sizes.

ECO-FRIENDSHIP

Per migliorare la qualita della vita e il rispetto
dell’ambiente nell’ottica di un’edilizia so-
stenibile, ABK ha messo a punto |'esclusivo
impasto ceramico ECO-BODY, composto al
40% minimo da materiale riciclato recuperato
da altre lavorazioni industriali.

ECO-BODY é ufficialmente certificato LEED.

To improve the quality of life and the respect
for the environment in perspective of a sustai-
nable eco-building, ABK has developed the
exclusive ceramic mixture ECO-BODY, made
with a 40% minimum pre-consumer recycled
material from other industrial processes.
ECO-BODY is officially certified LEED.



ALPHABETICAL INDEX INDICE ALFABETICO

262 AQUA
274  ATELIER
150 CABANE

74 DOCKS

114 DOLPHIN
56 DOWNTOWN
104 EVOLUTION

164 FOSSIL

178 GRACE PAV.
238 GRACERIV.
206 JERUSALEM
290 LEVEL

252 MARBLEWAY
94 PAPIER PAV.
222 PAPIER RIV.

188 PETRAIA

296 PLAY WOOD
30  RE-WORK

230 SECRET

132 SOLERAS

10 UNIKA

280 VELVET

268 VISION

158 WOODWAY 90
302 WOODWAY 60
214 ZANZIBAR PAV.
284 ZANZIBARRIV.




INDEX BY SIZE

GRES PORCELLANATO PAVIMENTI E RIVESTIMENTI
PORCELAIN STONEWARE FLOOR & WALL TILES

40x170

20x170

60x120
30x120
20x120

41,5x81
80x80

40x80

20x80

13,5x80

15x90
60x60

30x60

DOLPHIN 114
SOLERAS 132
DOLPHIN 114
SOLERAS 132
UNIKA 10
UNIKA 10
DOLPHIN 114
SOLERAS 132
RE-WORK 30
DOCKS 74
DOWNTOWN 56
RE-WORK 30
DOCKS 74
DOWNTOWN 56
FOSSIL 164
RE-WORK 30
UNIKA 10
CABANE 150
DOCKS 74
DOWNTOWN 56
FOSSIL 164
SOLERAS 132
RE-WORK 30
CABANE 150
SOLERAS 132
WOODWAY 90 158
DOCKS 74
DOWNTOWN 56
EVOLUTION 104
GRACE 178
SOLERAS 132
PAPIER 94
RE-WORK 30
UNIKA 10
DOCKS 74
DOWNTOWN 56
EVOLUTION 104
FOSSIL 164
RE-WORK 30
UNIKA 10

15x60

50x50

33,3x50

16,65x50
33,3x33,3

16,65x33,3

16,65x16,65

11x33,3
25x25

30x30
10x30

20x40

7x28

20x20

10x10

INDICE PER FORMATO

RIVESTIMENTI CONTEMPORANEI

DOCKS 74
UNIKA 10
EVOLUTION 104
FOSSIL 164
JERUSALEM 206
PETRAIA 188
ZANZIBAR 214
EVOLUTION 104
JERUSALEM 206
EVOLUTION 104
EVOLUTION 104
JERUSALEM 206
MARBLEWAY 252
PETRAIA 188
VELVET 280
ZANZIBAR yAY:!
PETRAIA 188
JERUSALEM 206
PETRAIA 188
EVOLUTION 104
PETRAIA 188
DOWNTOWN 56
UNIKA 10
RE-WORK 30
UNIKA 10
DOLPHIN 114
RE-WORK 30
UNIKA 10
JERUSALEM 206
PETRAIA 188

CONTEMPORARY WALL TILES
30x75 GRACE 238
PAPIER 222
SECRET 230
33,3x60 MARBLEWAY 252
20x60 AQUA 262
VISION 268
25x50 ATELIER 274
VELVET 280
20x50 ZANZIBAR 284

BUILDING SOLUTIONS

20,2x80,2 PLAY WOOD 296
60x60 LEVEL 290
30x60 LEVEL 290
15x60 WOODWAY 60 302
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#MY
ABK

GRES PORCELLANATO
PAVIMENTI E RIVESTIMENTI

PORCELAIN STONEWARE
FLOOR & WALL TILES



10
30
56
74
94
104
114
132
150
158
164
178
188
206
214

UNIKA
RE-WORK
DOWNTOWN
DOCKS

PAPIER
EVOLUTION
DOLPHIN
SOLERAS
CABANE
WOODWAY 90
FOSSIL

GRACE
PETRAIA
JERUSALEM
ZANZIBAR




UNIKA

GRES PORCELLANATO FORMATI
A MASSA COLORATA SIZES
FULL BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE H
60x120 30x120 40x80 60x60 30x60 15x60 20x40 20x40 10x30
oc—10
CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME D I
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla —O
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE 60x120 60x80
WITH UNI EN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla MIX FLOOR  MIX WALL
SUPERFICI E FINITURE
4 ok
SURFACES AND FINISHES -
Naturale rettificato / Natural rectified 'J*
Antique rettificato / Honed rectified y &5
Bocciardato / Structured sdadin .
CREAM ECRU BRONZE GREY SMOKE

SRUDSIOSE LIS SENrE

40x80 DIN51130 DIN51130 DIN 51097 DIN 51097 ASTMC1028 B.C.R.A.
naturale bocciardato naturale bocciardato naturale/ naturale/
bocciardato  bocciardato







Smoke bocc. rett. 20 mm 40x80
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Grey antique rett. 60x120







60x120 @2
UNIKA CREAM
UKR3405A  rett.

UKL3405A ANTIQUE rett.

F 68,90
F 81,90

30x120 @4
UNIKA CREAM
UKR57050 rett.

60x60 @3
UNIKA CREAM

UKNO1050 nat.
UKROT050 rett.

UKLO1050 ANTIQUE rett.

30x60 SZK)
UNIKA CREAM
UKRO3050 rett.

L1
10x30 @18
UNIKA CREAM

UKR11050 rett.

F 68,90

F 46,90
F 53,90
F 64,90

F 49,90

F 64,90

MIX FLOOR 60x120

Nella confezione:

60x120 @1
60x80 @1
60x40 @1

60x120 92

UNIKA CREAM MIX FLOOR

UKR3406A rett. F 81,90

MIX WALL 60x80

Nella confezione:

20x60 ©4
] m—r
10x60 ©4
10x20 @2
[ Il | 10x10 ©4
60x80 @2
UNIKA CREAM MIX WALL
UKR20050 reft. F 74,90
30x30 @ 4
MOS. OPUS MINI CREAM
UKR09052 F 252,90
30x30 D6
MOS. QUADRETTI CREAM
UKR0O9051 rett. F 101,90

6060 @2
DEC. LINK CREAM
UKROT055 et PZ 101,90
1
60x120 MIX FLOOR 80 %
60x60 20 %
2 | | | [ |
L1 |Il|| [T1 I||l lJ_L’,I
1 I [ 1 [ 1
| [ | | [ ] [ |
[1T [T [ [ [T [T1
[ | [ L] |
[ T [ T I [ 1 [ 1
L] [ ] L] [ |
[1 [11 [T1 [11 [ 11
| | || || [ |
[T I [ 1 [ 1
L] L] | L] |
[1T [T 11 [1T [T1
[ ] [ T[] [ ] |
[ T [ 1 1 [ 1 [ 1
[ | | | | [ ]
60x80 MIX WALL 100 %







60x120 92
UNIKA ECRU
UKR3410A rett.

UKL3410A ANTIQUE rett.

F 68,90
F 81,90

30x120 D4
UNIKA ECRU
UKR57100 reft.

60x60 @3
UNIKA ECRU

UKNO1100 nat.
UKRO1100 rett.

UKLO1100 ANTIQUE rett.

30x60 D6
UNIKA ECRU
UKRO3100 rett.

1
1030 ©18
UNIKA ECRU

UKR11100 rett.

F 68,90

F 46,90
F 53,90
F 64,90

F 49,90

F 64,90

MIX FLOOR 60x120

60x120

UNIKA ECRU MIX FLOOR

UKR3411A

@2

rett.

MIX WALL 60x80

Nella confezione:
60x120 @1
60x80 @1
60x40 @1

F 81,90

Nella confezione:

20x60 ©4

[ —

60x80

@2

UNIKA ECRU MIX WALL

UKR20100

reft.

30x30

©4

MOS. OPUS MINI ECRU

UKR09102

30x30

©6

MOS. QUADRETTI ECRU

UKR09101

rett.

10x60 © 4
10x20 ©2
10x10 © 4

F 74,90

F 252,90

F 101,90

| m—

Fromerne=

60x60 ©2
DEC. LINK ECRU

UKRO1105 rett. PZ 101,90
1
60x120 MIX FLOOR 80 %
60x60 20 %
I R A
L1 [11 [ 11 [T J_L’J
I I B
[ I [T [T [
| [T 11 1]
[T1 [T1 [1 [T1 [TT
I ]
[ 1T [ 1 I [ 1 [ 1
R — ]
[T [T1 [ 11 [ 11 [TT
_— N
[T [T | I
D D O R
[ 11 [11 11 [T1 [T1
1T J1 1 1T 11
[T [T 1 [ 1 1
[ | [ | [ | [ 1
60x80 MIX WALL 100 %




UNIKA
BRONZE




60x120 ©@2
UNIKA BRONZE

UKR3430A rett.
UKL3430A ANTIQUE rett.

F 68,90
F 81,90

30x120 @4
UNIKA BRONZE

UKR57300 rett.

60x60 @3
UNIKA BRONZE

F 68,90

UKNO1300 nat.
UKRO1300 rett.
UKLO1300 ANTIQUE rett.

30x60 @6
UNIKA BRONZE

F 46,90
F 53,90
F 64,90

UKRO3300 rett.

1

10x30 ©18
UNIKA BRONZE

F 49,90

UKR11300 rett.

F 64,90

MIX FLOOR 60x120

Nella confezione:

60x120 @ 1
60x80 @1
60x40 @1
60x120 @2
UNIKA BRONZE MIX FLOOR
UKR3431A rett. F 81,90

MIX WALL 60x80

Nella confezione:

20x60 @4
] m— L.
10x60 © 4
10x20 @2
[ ] 10x10 ©4
60x80 2
UNIKA BRONZE MIX WALL
UKR20300 rett. F 74,90
30x30 ©4
MOS. OPUS MINI BRONZE
UKR09302 F 252,90
30x30 o6
MOS. QUADRETTI BRONZE
UKR09301  rett. F 101,90

60x60 @2
DEC. LINK BRONZE
UKRO1305  ret. PZ 101,90
60x120 MIX FLOOR 80 %
60x60 20 %
|| [ | L] ||
L1 [11 [T1 1T TT11
| [ ] || ] [ [
1 I [ T [ 1
| [ | | [ ] [ |
[1T [T [ [ [T [T1
[ | [T 1] | [
[ T [ T I [T [ 1
L] [ ] L] [ |
[1 [11 [T1 [11 [ 11
| | || || [ |
[T I [ 1 [ 1
L] L] | L] [ |
[1T [T [ [ 11 [T1
[ ] [ T[] | |
[ T [ 1 I [ 1 [ 1
[ | [ ] | | [ ]
60x80 MIX WALL 100 %







60x120 ©2
UNIKA GREY

UKR3415A rett.

UKL3415A  ANTIQUE rett.

F 68,90
F 81,90

30x120 D4
UNIKA GREY
UKR57150 rett.

60x60 @3
UNIKA GREY

UKNO1150 nat.
UKRO1150 reft.

UKLO1150 ANTIQUE rett.

30x60 6
UNIKA GREY
UKRO3150 rett.

1
10x30 ©18
UNIKA GREY

UKR11150 rett.

F 68,90

F 46,90
F 53,90
F 64,90

F 49,90

F 64,90

MIX FLOOR 60x120

Nella confezione:

60x120 @ 1
60x80 @1
60x40 @1

60x120 @2

UNIKA GREY MIX FLOOR

UKR3416A rett. F 81,90

MIX WALL 60x80

Nella confezione:

20x60 © 4
CIC ] 20x0 @4
10x60 @4
10x20 @2
| —1 10x10 ©4
60x80  ©2
UNIKA GREY MIX WALL
UKR20150 rett. F 74,90
3030  ©4
MOS. OPUS MINI GREY
UKRO9152 F 252,90
3030 ©6
MOS. QUADRETTI GREY
UKRO9151 rett. F 101,90

60x60 @2
DEC. LINK GREY

UKRO1155 rett. PZ 101,90
1
60x120 MIX FLOOR 80 %
60x60 20 %
I R A
L1 [11 [ 11 [T J_L’J
I I B
|| I [ 1 [T
| [T 11 1]
[T1 [T1 [1 [T1 [TT
I
[ 1T [ 1 I [ 1 [ 1
[1 11 [ 1]
[T [T1 [ 11 [ 11 [TT
_— N
[T I [ 1 [ 1
[ T] [ 1T 1
[ 11 [11 11 [T1 [T1
1 11 11 11 ]
[T [T 1 [ 1 1
[ | | [ | [ 1
60x80 MIX WALL 100 %
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60x120 ©2
UNIKA SMOKE
UKR3420A rett.

UKL3420A ANTIQUE rett.

F 68,90
F 81,90

30x120 94
UNIKA SMOKE
UKR57200 rett.

60x60 @3
UNIKA SMOKE

UKNO01200 nat.
UKRO1200 rett.

UKLO1200 ANTIQUE rett.

30x60 D6
UNIKA SMOKE
UKR03200 rett.

1
1030 @18
UNIKA SMOKE

UKR11200 rett.

F 68,90

F 46,90
F 53,90
F 64,90

F 49,90

F 64,90

MIX FLOOR 60x120

Nella confezione:

60x120 @1
60x80 @1
60x40 @1

60x120 @2

UNIKA SMOKE MIX FLOOR

UKR3421A rett. F 81,90

MIX WALL 60x80

Nella confezione:

20x60 © 4
O[] 20x20 94
10x60 © 4
10x20 @2
| —1 10x10 © 4
60x80  ©2
UNIKA SMOKE MIX WALL
UKR20200 reft. F 74,90
30x30 D4
MOS. OPUS MINI SMOKE
UKR09202 F 252,90
30x30 D6
MOS. QUADRETTI SMOKE
UKR09201 rett. F 101,90

6060 @2
DEC. LINK SMOKE
UKRO1205 rett. PZ 101,90
1
60x120 MIX FLOOR 80 %
60x60 20 %
2 L] [ | || [ |
L1 [11 [T1 LTI J_L’J
[ ] || ] |
1 I [ 1 [ 1
| [ | | [ ] [ |
[1T [T [ [ [T [T1
[ | [ L] |
[ T [ T I [ 1 [ 1
L] [ ] L] [ |
[1 [11 [T1 [11 [ 11
| | || || [ |
[T I [ 1 [ 1
L] L] | L] |
[1T [T 11 [1T [T1
[ ] [ T[] [ ] |
[ T [ 1 1 [ 1 [ 1
[ | [ ] | | [ ]
60x80 MIX WALL 100 %
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UNIKA

60x60 @3
UNIKA GAME ECRU

UKRO1400 reft.
(UNIKA ECRU + DOLPHIN CLAY)

F 64,90

60x60 @3
UNIKA GAME GREY

UKRO1450 rett.
(UNIKA GREY + DOLPHIN GREY)

F 64,90



60x60 @3
UNIKA GAME SMOKE

UKRO1500 rett. F 64,90
(UNIKA SMOKE + DOLPHIN COAL)

60x60 o3
UNIKA FREEDOM
UKRO1350 rett. F 64,90

10x60
LISTONE WOM
UKRO1161 rett. PZ 34,90

I -,
S~

[
10x10 U6

TOZZETTO WOM MIX 6
UKRO1162 rett. PZ 14,90

ﬂl."ﬁ ] r.
= i i
o3

e L]
1,5x30 ©4

FASCIA VETRO PLATINO

R1R03207 PZ 22,90

| e A S LR
1,5x30 D4

FASCIA VETRO BRONZO
R1R03157 PZ 22,90

TS LB RS CARE L
1,5x30 ©4

FASCIA VETRO ORO
R1RO3106 PZ 22,90

(Vetro e metalli preziosi - Glass and precious metals)

4x30 ©4
FASCIA ARDESIA BRONZO
RER09054 PZ 20,90

4x30 @4
FASCIA ARDESIA GRIGIO
RER09204 PZ 20,90

(Pietra naturale - Natural stone)
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UNIKA

OUTDOOR

ECRU

=9 mm

60x60 @3 15x60 D12
UNIKA ECRU UNIKA ECRU
UKNO1600 bocc. nat. F 46,90 UKRO4600 bocc. rett.
UKRO1600 bocc. rett. F 53,90

20x40 D15 20x20 @30
UNIKA ECRU UNIKA ECRU
UKN18100 bocc. nat. F 33,90 UKN22100 bocc. nat.
=20 mm

40x80 D2

UNIKA ECRU

UKN51100 bocc. nat. F 91,90

26

=9 mm

60x60 @3 15x60 D12

UNIKA GREY UNIKA GREY

UKNO1650 bocc. nat. F 46,90 UKR04650 bocc. rett. F 57,90
UKRO1650 bocc. rett. F 53,90

20x40 @15 20x20 @30

UNIKA GREY UNIKA GREY

UKN18150 bocc. nat. F 33,90 UKN22150 bocc. nat. F 33,90
=20 mm

40x80 D2

UNIKA GREY

UKN51150 bocc. nat. F 91,90



20 MM

Lastra di 20 mm realizzata con la tecnologia del gres
porcellanato, unisce la facilita di posa alle eccellenti
prestazioni tecniche.

20 mm slab made using technical porcelain stoneware,
combining ease of installation with excellent technical
performance.

POSA TRADIZIONALE
la posa tradizionale ¢ ideale per la realizzo-
zione di pavimentazioni carrabili.

TRADITIONAL INSTALLATION
traditional installation is ideal for floorings
that will be driven over by vehicles.

POSA SOPRAELEVATA

La posa sopraelevata consente il drenaggio
delle acque piovane e la possibilita di ricava-
re uno spazio ispezionabile per il passaggio
di impianti elettrici.

SMOKE

RAISED INSTALLATION
Raised installation enables rainwater to drain

=9 mm away and accessible space to be created for
the inspection of electrical wiring.
A SECCO SU GHIAIA
La posa su ghiaia permette il perfetto drenag-
I:l gio delle acque piovane.
Smi SMOT(BES mgg SMOGKBEW DRY INSTALLATION ON GRAVEL
UKNO1700 boce. nat. F 46,90 UKRO4700 boc. ret. F 57,90 lnfsm'.l'"g on gravel enables perfect drainage
of rainwater.
UKRO1700 bocc. rett. F 53,90
A SECCO SU ERBA
La posa diretta su erba permette di creare
percorsi € camminamenti integrandosi perfet-
tamente nell’ambiente.
DRY INSTALLATION ON GRASS
Installing directly on top of grass enables the
creation of paths and walkways that blend in
perfectly with the surroundings.
=20 mm A SECCO SU SABBIA
La posa su sabbia permette di creare percorsi
e camminamenti per spiagge e stabilimenti
balneari.
DRY INSTALLATION ON SAND
40x80 ©2 Installing on top of sand is ideal for creating
UNIKA SMOKE paths and walkways on beaches and beach
UKN51200 bocc. nat. F 91,90 bars.
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WALL&PORCELAIN

UNA NUOVA CONCEZIONE DEL RIVESTIMENTO CERAMICO. NEW CERAMIC WALL COVERING CONCEPT.

Abk ha pensato a una nuova idea di rivestimento in gres porcellanato, considerato come un elemento ase  Abk has conceived a new idea for porcelain wall coverings: an element in its own right, available in a
stante dal quale scegliere diverse tipologie stilistiche: dallo stile neutro alle campiture piene, dai mosaici lisci  wide range of siyles: from the neutral siyle of solid colour backgrounds, from smooth mosaics and three-
ai muretti fridimensionali, all'iperdecorativo con progetiazioni di decorazioni a grande dimensione. dimensional low walls o the ultra decorative style with large size decoration designs.

WALL & PORCELAIN coniuga le migliori caratteristiche del porcellanato quali resistenza, carico di rottura,  WALL & PORCELAIN combines the best fealures of porcelain sioneware, such as resisiance, fensile
grandi formati con le piv funzionali caratteristiche dei prodotti da rivestimento come peso, facilita di posa  sirengih and large formats with the most functional characteristics of wall coverings such as weight, easy
e di lavorazione. E ideale come complemento da abbinare alle diverse tipologie estetiche di pavimenti in  insfallation and handling. I is ideal fo be combined with the different aesthetic solutions of traditional

gres porcellanato fradizionale.

porcelain stoneware floor tiles.

CHARACTERISTIC

— - # j . - .

=
| Piastrelle di grande formato, tutte con bordo FACILITA di posa per maneggevolezza e
- i . | RETTIFICATO. MAGGIORE lavorabilita del prodotto per il
posatore.
E ] Tiles with large size, all with RECTIFIED edges.
r ! EASY to lay and handle and EASY-TOWORK
= . = I by the fitter.
L.-IJ: — - : Hl?‘h'i-_.'-‘-l" bl
60x120 @12
UNIKA ILLUSION CREAM - ———
F 81,90

UKR34070 rett.

60x120 @12
UNIKA ILLUSION GREY

UKR34170 reft.

60x120 @12
UNIKA ILLUSION SMOKE

UKR34220 rett.
28

F 81,90

1 1
1 1
“o—"®

MINORE peso e spessore per ridurre le

problematiche di trasporfo.

REDUCED weight and thickness fo decrease
fransport problems.

MAGGIORE aderenza del prodotto alla
superficie per le caratteristiche di elasticita del
prodotio e per il peso.

SUPERIOR adherence of the product to the
surface thanks to the product elasticity and
weight.

Tutti i prodotti sono rettificati a secco per
RIDURRE I'impatfo ambientale.

All products are dry rectified in order to REDUCE
the environmental impact.

ELMINAZIONE dell’eventuale problema del
cavillo tardivo post posa e GARANZIA di

perfetta planarita.

ELIMINATION of the after-laying quibble and
GUARANTEE of perfect planarity.

MAGGIORE isolamento termico ed acustico,
le onde sonore sono assorbite e non
rimbalzate.

IMPROVED thermal and acoustic insulation:
sound waves are absorbed and do not
bounce off.

Ny
o0

Ceriificazione LEED per riduzione del consumo
di materie prime naturali, riduzione del materiale
da conferire in discarica, utilizzo di materiali
derivanti da altre lavorazioni.

LEED certification for reduced consumption of
natural raw materials, reduction of material
to be dispatched to the landfill, use of
recycled material resulting from other working
processes.



UNIKA

PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS
CREAM ECRU BRONZE GREY SMOKE
BATTISCOPA rett.
% 6,5x60 UKRO1051 UKRO1101 UKRO1301 UKRO1151 UKRO1201
PZ 7,90 @10
ELEMENTO L MONOIL.
Q 15x30x3,5 . UKNO18101 UKNO18151
PZ 14,90 o8
% GRADONE TOP reft
32x120x3x3 UKR34051 UKR34101 UKR34301 UKR34151 UKR34201
PZ17290 @1
IMBALLI / PACKAGING
L%{m.rﬁ ,S\:%MINALE E(ED,EI{V\S?EEO HEAE = Thickness ﬁ Pcs/Box ﬁ Mgq/Box ﬁ Kg/Box & Box/Pallet i Mq/Pallet e Kg/Pallet
60x120 / 24"x48" rett. 59,6x119,4 9 2 1,44 28,20 24 34,56 692
60x120 mix floor 9 2 1,44 27,20 25 36,00 720
30x120 / 12"x48" rett. 29,7x119,4 9 4 1,44 28,20 36 51,84 1002
60x80 mix wall 9 2 0,96 20,35 54 51,84 1119
60x60 / 24"x24" nat. 9 3 1,08 21,20 40 43,20 868
60x60 / 24"x24" rett. 59,6x59,6 9 3 1,08 21,20 40 43,20 868
30x60 / 12"x24" rett. 29,7x59,6 9 6 1,08 21,20 40 43,20 868
15x60 / 6"x24" rett. 14,75x59,6 9 12 1,08 21,20 40 43,20 868
10x30 / 4"x12" rett. 9,76x29,7 9 18 0,54 11,60 64 34,56 763
60x120 wall&porcelain rett. | 59,6x119,4 9 2 1,44 26,20 24 34,56 650
40x80 nat. 20 mm 20 2 0,64 28,26 24 15,36 698
20x40 nat. 9 15 1,20 21,00 64 76,80 1364
20x20 nat. 9 30 1,20 21,00 64 76,80 1364

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.

Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

HARDKOLL

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

CODICE SIGILLANTE ABBINAMENTO
SEALANT CODE MATCHING
SI1218B kromos manhattan 0-8 Ecru - Grey
S1219B kromos grigio cemento 0-8 Bronze

S1217M kromos grigio luce 0-8 Cream

S1220B kromos antracite 0-8 Smoke
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RE-WORK

GRES PORCELLANATO
A MASSA COLORATA

FULL BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla

SUPERFICI E FINITURE

SURFACES AND FINISHES

Naturale / Natural

Naturale rettificato / Natural rectified
Patinato rettificato / Honed rectified
Lines rettificato / Lines rectified
Naturale R11 / Natural R11

FORMATI
SIZES

o=

80x80

40x80 20x80 60x60 30x60  20x40 20x20 10x30

SINGLE 1
BONE

MULTI BEIGE
SINGLE 1 SINGLE 2 SINGLE 2 SINGLE 3 SINGLE 3
WARM WHITE GREY SILVER BLACK

=)

a4

ZOH F"’ﬂ: o | [ A | [ A | [asic] [2080] [>040
A L N L NG N

o [
9 1
1 1

DIN 51130 DIN 51130 DIN 51097 DIN 51097 ASTMC1028 B.C.R.A.
naturale naturale naturale naturale naturale naturale

80x80 40x80







R E - W o R K Multi Beige rett. 40x80 - 20x80 - Multi Lines Beige rett. 20x80 - Mosaico Opus Mini Beige




Multi Fog patinato rett. 60x60 - Multi Fog Brick nat. 30x60 - Multi Fog nat. 30x60




RE-WORK
MULTI FOG




40x80 @3
RE-WORK MULTI FOG

RER51400 rett.

]

20x80 @7
RE-WORK MULTI FOG

RER49400 reft.

-

20x80 o7

RE-WORK MULTI LINES FOG

RER49500  rett.

60x60 @3
RE-WORK MULTI FOG

RERO1400 rett.

RELO1400 patinato rett.

30x60 @6
RE-WORK MULTI FOG

RENO03500 nat.

F 53,90
30x30 @4
MOS. OPUS MINI MULTI FOG
RER09403  rett. F 252,90
F 58,90
F 58,90
F 53,90
F 64,90
F 38,90

30x60 @6 30x60
MULTI FOG BRICK

ANGOLARE MULTI FOG BRICK

RENO03400 nat. F 40,90 REN03401

80x80 ©1cp
COMP. SOUL FOG 4 pz.

RER49402 reft. PZ 199,90
T

4430 94

FASCIA ARDESIA GRIGIO

RER09204 rett PZ 20,90

[Pietra naturale - Natural stone)

e L]
1,5x30 @4

FASCIA VETRO PLATINO

R1R03207 PZ 22,90

[Vetro e mefalli preziosi - Glass and precious metals)

PR s B e g T T S S ———" |

1,5x60 92

MATITA METAL (alluminio - aluminium)
DWR01001 PZ 15,90
1,5x80 23

MATITA METAL (alluminio - aluminium)
DKR51051 PZ 19,90

. TomsesRENE 7T TENL 7 TTSSRDT RO
2x80 @3

LISTELLO FOGLIA ARGENTO

FSR51210 PZ 39,90
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RE-WORK
MULTI BEIGE




40x80 @3
RE-WORK MULTI BEIGE
RER51350  rett. F 53,90

]

20x80 @7
RE-WORK MULTI BEIGE
RER49350 rett. F 58,90

e 2

20x80 @7
RE-WORK MULTI LINES BEIGE
RER49450 rett. F 58,90

60x60 @3

RE-WORK MULTI BEIGE

RERO1350 rett. F 53,90
RELO1350 patinato rett. F 64,90

30x60 @6
RE-WORK MULTI BEIGE
REN03450 nat. F 38,90

30x30 @4
MOS. OPUS MINI MULTI BEIGE
RER09353  rett. F 252,90

30x60 @6 30x60
MULTI BEIGE BRICK

RENO3350 nat. F 40,90

80x80 ©1cp
COMP. SOUL BEIGE 4 pz.

RER49352  reft. PZ 199,90
T

4x30 ©4

FASCIA ARDESIA BRONZO

RER09054 reft. PZ 20,90

[Pietra naturale - Natural stone)

e SR BEREDUABLSE

1,5x30 4

FASCIA VETRO BRONZO

R1RO3157 PZ 22,90

[Vetro e mefalli preziosi - Glass and precious metals)

1,5x60 ©2

MATITA METAL (alluminio - aluminium)
DWR01001 PZ 15,90
1,5x80 ©3

MATITA METAL (alluminio - aluminium)
DKR51051 PZ 19,90

SRR = WL SRS T T SR
2x80 @3

LISTELLO FOGLIA ORO

FSR51160 PZ 39,90

©2

nat.

ANGOLARE MULTI BEIGE BRICK
RENO03351

PZ 32,90
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R E = W o R K Single 3 Silver Patinato rett. 60x60




R E - W o R K Single 2 White 30x60 - 60x60 rett. - Mosaico Opus Micro White - Fascia Ardesia Bronzo rett. 4x30




RE-WORK
SINGLE 1 BONE




80x80 ©2
RE-WORK SINGLE 1 BONE
RER52050  rett. F 68,90

41,5x81 ©3
RE-WORK SINGLE 1 BONE
REN50050 nat. F 46,90

40x80 @3
RE-WORK SINGLE 1 BONE
RER51050  rett. F 53,90

—

20x80 ©4
RE-WORK LISTELLATO 3D SINGLE 1 BONE
RER49051  rett. F 199,90

60x60 @3

RE-WORK SINGLE 1 BONE
RENO1050 nat. F 46,90
RERO1050 rett. F 53,90
RELO1050 patinato rett. F 64,90

30x60 @6
RE-WORK SINGLE 1 BONE
RERO3050  rett. F 49,90

1

10x30 ©18
RE-WORK SINGLE 1 BONE
RER11050 rett. F 64,90

MOS. QUAD. SINGLE 1 BONE

30x30 @4
MOS. OPUS MICRO SINGLE 1 BONE
RER09052 rett. PZ 39,90

T

4x30 @4

FASCIA ARDESIA BRONZO

RER09054 reft. PZ 20,90

|Pietra naturale - Natural stone)

e SRR UARLTE

1,5x30 ©4

FASCIA VETRO BRONZO

R1RO3157 PZ 22,90

[Vetro e mefalli preziosi - Glass and precious metals)

1,5x60 4

MATITA METAL (alluminio - aluminium)
DWR01001 PZ 15,90
1,5x80 @3

MATITA METAL (alluminio - aluminium)
DKR51051 PZ 19,90

RSN - Bl SRS TR T TR
2x80 @3

LISTELLO FOGLIA ORO

FSR51160 PZ 39,90



RE-WORK
SINGLE 1T WARM




80x80 ©2
RE-WORK SINGLE 1 WARM
RER52100  rett. F 68,90

41,5x81 ©3
RE-WORK SINGLE 1 WARM
REN50100 nat. F 46,90

40x80 @3
RE-WORK SINGLE 1 WARM
RER51100 rett. F 53,90

—

20x80 ©4
RE-WORK LISTELLATO 3D SINGLE 1 WARM
RER49101  rett. F 199,90

60x60 @3

RE-WORK SINGLE 1 WARM
RENO1100 nat. F 46,90
REROT100 rett. F 53,90
RELO1100 patinato rett. F 64,90

30x60 @6
RE-WORK SINGLE 1 WARM
RERO3100 rett. F 49,90

1

10x30 ©18
RE-WORK SINGLE 1 WARM
RER11100 rett. F 64,90

MOS. QUAD. SINGLE 1 WARM

i
thH

N
T

30x30 D4

MOS. OPUS MICRO SINGLE 1 WARM
RERO9102 rett. PZ 39,90

Tk
.

e

4x30 @4

FASCIA ARDESIA BRONZO

RER09054  reftt. PZ 20,90

|Pietra naturale - Natural stone)

b SRR AN

1,5x30 ©4

FASCIA VETRO BRONZO

R1RO3157 PZ 22,90

[Vetro e metalli preziosi - Glass and precious metals)

1,5x60  ©4

MATITA METAL (alluminio - aluminium)
DWR01001 PZ 15,90
1,5x80 @3

MATITA METAL (alluminio - aluminium)
DKR51051 PZ 19,90

RSN - Bl SRS TR T TR
2x80 @3

LISTELLO FOGLIA ORO

FSR51160 PZ 39,90




RE-WORK
SINGLE 2 WHITE




80x80 ©2
RE-WORK SINGLE 2 WHITE
RER52150  rett. F 68,90

41,5x81 ©3
RE-WORK SINGLE 2 WHITE
REN50150 nat. F 46,90

40x80 @3
RE-WORK SINGLE 2 WHITE
RER51150 rett. F 53,90

—

20x80 ©4
RE-WORK LISTELLATO 3D SINGLE 2 WHITE
RER49151  rett. F 199,90

60x60 @3

RE-WORK SINGLE 2 WHITE
RENO1150 nat. F 46,90
RERO1150 rett. F 53,90
RELO1150 patinato rett. F 64,90

30x60 @6
RE-WORK SINGLE 2 WHITE
RERO3150 rett. F 49,90

1

10x30 ©18
RE-WORK SINGLE 2 WHITE
RER11150 rett. F 64,90

MOS. QUAD. SINGLE 2 WHITE

30x30 @4
MOS. OPUS MICRO SINGLE 2 WHITE

RER09152  reft. PZ 39,90
T

4x30 D4

FASCIA ARDESIA BRONZO

RER09054 reft. PZ 20,90

[Pietra naturale - Natural stone)

1,5x30 ©4
FASCIA VETRO BRONZO
R1RO3157 PZ 22,90

[Vetro e mefalli preziosi - Glass and precious metals)

1,5x60 4

MATITA METAL (alluminio - aluminium)

DWR01001 PZ 15,90

1,5x80 @3

MATITA METAL (alluminio - aluminium)

DKR51051 PZ 19,90

et = T e edRmllc T TEE I i, =]
2x80 @3

LISTELLO FOGLIA ARGENTO

FSR51210 PZ 39,90



RE-WORK
SINGLE 2 GREY




80x80 @2 30x30 @6 30x30 @4

RE-WORK SINGLE 2 GREY MOS. QUAD. SINGLE 2 GREY MOS. OPUS MICRO SINGLE 2 GREY
RER52200 rett. F 68,90 RER09201  rett. F 101,90 RER09202  rett. PZ 39,90
TR
4x30 @4
FASCIA ARDESIA GRIGIO
RER09204  rett. PZ 20,90
41,5x81 @3 (Pietra naturale - Natural stone)
RE-WORK SINGLE 2 GREY
REN50200 nat. F 46,90 ——
40x80 @3 1,5x30 U4
RE-WORK SINGLE 2 GREY FASCIA VETRO PLATINO
RER51200 rett. F 53,90 R1R03207 PZ 22,90

(Vetro e metalli preziosi - Glass and precious metals)

1,5x60 ©4

20x80 @4 MATITA METAL (alluminio - aluminium)

RE-WORK LISTELLATO 3D SINGLE 2 GREY DWRO1001 PZ 15.90

RER49201  rett. F 199,90 '
1,580 ©3
MATITA METAL (alluminio - aluminium)
DKR51051 PZ 19,90
T, ToEeesdeal 0 L 7 TR
2x80 D3

60x60 ©3 LISTELLO FOGLIA ARGENTO

RE-WORK SINGLE 2 GREY FSR51210 PZ 39,90

RENO1200 nat. F 46,90

RERO1200  rett. F 53,90

RELO1200 patinato rett. F 64,90

30x60 @6
RE-WORK SINGLE 2 GREY
RER03200 rett. F 49,90

1

10x30 ©18
RE-WORK SINGLE 2 GREY
RER11200 rett. F 64,90




RE-WORK
SINGLE 3 SILVER

g



80x80 ©2
RE-WORK SINGLE 3 SILVER
RER52250  rett. F 68,90

41,5x81 ©3
RE-WORK SINGLE 3 SILVER
REN50250 nat. F 46,90

40x80 @3
RE-WORK SINGLE 3 SILVER
RER51250  rett. F 53,90

—

20x80 ©4
RE-WORK LISTELLATO 3D SINGLE 3 SILVER
RER49251  rett. F 199,90

60x60 @3

RE-WORK SINGLE 3 SILVER
RENO1250 nat. F 46,90
RERO1250 rett. F 53,90
RELO1250 patinato rett. F 64,90

30x60 @6
RE-WORK SINGLE 3 SILVER
RER03250 rett. F 49,90

1

10x30 ©18
RE-WORK SINGLE 3 SILVER
RER11250 rett. F 64,90

MOS. QUAD. SINGLE 3 SILVER

rf: '] 5?
d*ii!jl.
FES
32 d iy

i

L-.jll i
G

it
ik
30x30  ©4
MOS. OPUS MICRO SINGLE 3 SILVER
RER09252 reft. PZ 39,90

4x30 D4

FASCIA ARDESIA GRIGIO

RER09204 rett. PZ 20,90
(Piefra naturale - Natural stone)

L T
1,5x30 D4

FASCIA VETRO PLATINO

R1R03207 PZ 22,90

(Vetro e metalli preziosi - Glass and precious metals)

1,5x60 @4

MATITA METAL (alluminio - aluminium)
DWR01001 PZ 15,90
1,5x80 @3

MATITA METAL (alluminio - aluminium)
DKR51051 PZ 19,90

[Pt <2 T edegll T TN B ol -
2x80 @3

LISTELLO FOGLIA ARGENTO

FSR51210 PZ 39,90




RE-WORK
SINGLE 3 BLACK




80x80 ©2
RE-WORK SINGLE 3 BLACK

MOS. QUAD. SINGLE 3 BLACK

RER52300 rett. F 68,90

41,5x81 ©3
RE-WORK SINGLE 3 BLACK
REN50300 nat. F 46,90

40x80 @3
RE-WORK SINGLE 3 BLACK
RER51300 rett. F 53,90

—

20x80 ©4
RE-WORK LISTELLATO 3D SINGLE 3 BLACK
RER49301  rett. F 199,90

60x60 @3

RE-WORK SINGLE 3 BLACK
RENO1300 nat. F 46,90
RERO1300 rett. F 53,90
RELO1300 patinato rett. F 64,90

30x60 @6
RE-WORK SINGLE 3 BLACK
RERO3300 rett. F 49,90

1

10x30 ©18
RE-WORK SINGLE 3 BLACK
RERT11300 rett. F 64,90

30x30 @4
MOS. OPUS MICRO SINGLE 3 BLACK

RER09302  reft PZ 39,90
HHIHHH T

4x30 @4

FASCIA ARDESIA GRIGIO

RER09204  reft PZ 20,90

(Piefra naturale - Natural stone)

L T
1,5x30 D4

FASCIA VETRO PLATINO

R1R03207 PZ 22,90

(Vetro e metalli preziosi - Glass and precious metals)

1,5x60 @4

MATITA METAL (alluminio - aluminium)
DWR01001 PZ 15,90
1,5x80 @3

MATITA METAL (alluminio - aluminium)
DKR51051 PZ 19,90

[Pt <2 T edegll T TN B ol -
2x80 @3

LISTELLO FOGLIA ARGENTO

FSR51210 PZ 39,90




RE-WORK OUTDOOR

MULTI FOG

=9 mm

[ ]

20x40 @15
RE-WORK MULTI FOG

REN18400 nat. F 33,90

[]

20x20 ©30
RE-WORK MULTI FOG

REN22400 nat. F 33,90

=20 mm

40x80 @2
RE-WORK MULTI FOG 20
REN51400 nat. F 91,90

52

MULTI BEIGE

=9 mm

[ ]

20x40 D15
RE-WORK MULTI BEIGE
REN18350 nat. F 33,90

[]

20x20 @30
RE-WORK MULTI BEIGE
REN22350 nat. F 33,90

=20 mm

40x80 @2
RE-WORK MULTI BEIGE 20
REN51350 nat. F 91,90




20 MM

Lastra di 20 mm realizzata con la tecnologia del gres
porcellanato, unisce la facilita di posa alle eccellenti
prestazioni tecniche.

20 mm slab made using technical porcelain stoneware,
combining ease of installation with excellent technical
performance.

POSA TRADIZIONALE
la posa tradizionale ¢ ideale per la realizzo-
zione di pavimentazioni carrabili.

TRADITIONAL INSTALLATION
traditional installation is ideal for floorings
that will be driven over by vehicles.

POSA SOPRAELEVATA

La posa sopraelevata consente il drenaggio
delle acque piovane e la possibilita di ricava-
re uno spazio ispezionabile per il passaggio
di impianti elettrici.

RAISED INSTALLATION

Raised installation enables rainwater to drain
away and accessible space to be created for
the inspection of electrical wiring.

A SECCO SU GHIAIA
La posa su ghiaia permette il perfetto drenag-
gio delle acque piovane.

DRY INSTALLATION ON GRAVEL
Installing on gravel enables perfect drainage
of rainwater.

A SECCO SU ERBA

La posa diretta su erba permette di creare
percorsi € camminamenti integrandosi perfet-
tamente nell’ambiente.

DRY INSTALLATION ON GRASS
Installing directly on top of grass enables the
creation of paths and walkways that blend in
perfectly with the surroundings.

A SECCO SU SABBIA

La posa su sabbia permette di creare percorsi
e camminamenti per spiagge e stabilimenti
balneari.

DRY INSTALLATION ON SAND

Installing on top of sand is ideal for creating
paths and walkways on beaches and beach
bars.
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R E = W O R K Multi Fog 20 mm 40x80




RE-WORK

TR L ;
PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS "*'{fw:f’{ : -
B ;
MULTIFOG | MULTI BEIGE | SINGLE 1 BONE |SINGLE 1 WARM|SINGLE 2 WHITE| SINGLE 2 GREY | SINGLE 3 SILVER | SINGLE 3 BLACK
BATTISCOPA rett.
% 6,5x80 - RER52051 RER52101 RER52151 RER52201 RER52251 RER52301
PZ890 ©38
BATTISCOPA rett.
% 6,5x60 RER01401 RERO1351 RERO1051 RERO1101 REROT151 RER01201 RERO1251 RERO1301
PZ7,90 ©10
ELEMENTO L MONOL.
Q 15x30x3,5 REN18401 REN18351 ; . ;
PZ14,90 ©8
GRADONE TOP rett.
33x60x3x3 RER03402 RER03352 RER03052 RER03102 RER03152 RER03202 RER03252 RER03302
PZ79,90 @2
IMBALLI / PACKAGING

FORMATO NOMINALE FORMATO REALE .

NOMINAL IS\:ZE N REAL SIZE = Thickness ﬁ Pcs/Box ﬁ Mg/Box ﬁ Kg/Box =i Box/Pallet & Mq/Pallet = Kg/Pallet
80x80 / 32"x32" reft. 80x80 11 2 1,28 32,50 40 51,20 1320
41,5x81 / 16.6"x32.4" nat. |- 9 3 1,01 19,50 30 30,30 605
40x80 / 16"x32" nat. 20 mm|- 20 2 0,64 28,26 24 15,36 698
40x80 / 16"x32" rett. 40x80 9 3 0,96 19,50 30 28,80 605
20x80 / 8"x32" rett. 19,980 9 7 1,12 21,00 42 47,04 1002
60x60 / 24”x24" nat./rett. | 59,6x59,6 9 3 1,08 21,20 40 43,20 868
30x60 / 12"x24" rett. 29,7x59,6 9 6 1,08 21,20 40 43,20 868
30x60 / 12”x24" nat. 9 6 1,08 20,50 40 43,20 840
10x30 / 4"x12" rett. 9,76x29,7 9 18 0,54 11,60 64 34,56 763
20x40 / 8"x16" nat. 9 15 1,20 21,00 64 76,80 1364
20x20 / 8"x8" nat. 9 30 1,20 21,00 64 76,80 1364

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.
Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

CODICE SIGILLANTE
SEALANT CODE

ABBINAMENTO
MATCHING

HARDKOLL

S1218B kromos manhattan 0-8

Multi fog - Multi beige - Single 1 bone - Single 3 silver

S1219B kromos grigio cemento 0-8

Single 1 warm

SI217M kromos grigio luce 0-8

Single 2 white

S1220B kromos antracite 0-8

Single 2 grey - Single 3 black
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DOWNTOWN

GRES PORCELLANATO FORMATI
A MASSA COLORATA SIZES

FULL BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla 80x80 40x80 20x80  60x60 30x60 30x30

SUPERFICI E FINITURE

SURFACES AND FINISHES

Naturale / Natural
Naturale rettificato / Natural rectified |
Lappato rettificato / Honed rectified . R i |

Walk naturale / Walk natural IVORY ECRU EARTH ASH GRAPHITE

L E R K R K A

80x80 DIN51130 DIN 51130 DIN 51097 DIN 51097 ASTMC1028 B.C.R.A.
naturale walk naturale walk naturale/ naturale/
walk walk

Al
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D o W N T o W N Ivory rett. 30x60 - RANDOM Ivory rett. 60x60 - 30x60




Ash lapp. rett. 80x80 - 40x80




DOWNTOWN
IVORY

J..fl 1

'L ¥
o
g |
Ll
.
1
o



80x80 ©2 30x30 @6 30x40 @4

DOWNTOWN IVORY DOWNTOWN IVORY MOSAICO BRICK IVORY/ASH
DWR52050 rett. F 68,90 DWRO09050 rett. F 53,90 DWR51051 rett. PZ 21,90
DWL52050 lapp. rett. F 81,90 DWL51051 lappato PZ 21,90
40x80 @3

DOWNTOWN [IVORY

DWR51050 rett. F 53,90

DWL51050 lapp. rett. F 64,90 30x30 ©6

MOSAICO QUADRETTI IVORY

I:I DWR09051 rett. F 101,90
DWR03500 walk F 101,90

20x80 @7

DOWNTOWN [VORY

DWR4905A rett. F 58,90

60x60 @3

DOWNTOWN IVORY

DWNO1050 nat. F 46,90

DWRO1050 rett. F 53,90

DWL0O1050 lapp rett. F 64,90

30x60 6 30x60 @6
DOWNTOWN IVORY DOWNTOWN [VORY
DWRO03050 rett. F 49,90 DWNO03500 walk nat. F 38,90
DWL03050 lapp. rett. F 59,90

Nella confezione:
1 5x60 ©2

L 1 10x60 @2

30x60 D6
DOWNTOWN [VORY
DWR00050 mix sizes rett. F 74,90




DOWNTOWN
ECRU




40x80 @3
DOWNTOWN ECRU

DWR51000 rett.

DWL51000 lapp. rett.

60x60 @3
DOWNTOWN ECRU
DWNO1100 nat.
DWRO1100 rett.
DWLO1100 lapp rett.

30x60 6
DOWNTOWN ECRU
DWRO03100 rett.

DWLO03100 lapp. rett.

F 53,90
F 64,90

F 46,90
F 53,90
F 64,90

F 49,90
F 59,90

Nella confezione:
C——————1 5x60 ©2

1 100092
[ ] o2

30x60 [S2K)

DOWNTOWN ECRU MIX SIZES

DWRO00100 rett.

30x30 D6
DOWNTOWN ECRU
DWRO09100 rett.

F 74,90

F 53,90

30x30 @6
MOSAICO QUADRETTI ECRU

DWRO09101 rett.

F 101,90

30x40 @4

MOSAICO BRICK ECRU/EARTH

DWR51001 rett.
DWL51001 lappato

PZ 21,90
PZ 21,90
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DOWNTOWN
EARTH




40x80 @3
DOWNTOWN EARTH

DWR51150 rett. F 53,90
DWL51150 lapp. rett. F 64,90
60x60 @3

DOWNTOWN EARTH

DWNO1150 nat. F 46,90
DWRO1150 rett. F 53,90
DWLO1150 lapp rett. F 64,90
30x60 @6

DOWNTOWN EARTH

DWRO3150 rett. F 49,90
DWLO3150 lapp. rett. F 59,90

Nella confezione:
1 5x60 ©2

L 1 1ox0 @2

| | 15x60 @2
30x60 @6

DOWNTOWN EARTH MIX SIZES
DWROO150 rett F 74,90
30x30 @6

DOWNTOWN EARTH

DWR09150 rett F 53,90

30x30 @6

MOSAICO QUADRETTI EARTH

DWRO09151 rett.
DWR03550 walk

F 101,90
F 101,90

30x40 @4

MOSAICO BRICK ECRU/EARTH

DWR51001 rett.
DWL51001 lappato

30x60 @6
DOWNTOWN EARTH

PZ 21,90
PZ 21,90

DWNO03550 walk nat.

F 38,90
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DOWNTOWN
ASH




80x80 D2 30x30 D6 30x40 4
DOWNTOWN ASH DOWNTOWN ASH MOSAICO BRICK IVORY/ASH
DWR52200 rett. F 68,90 DWR09200 rett. F 53,90 DWR51051 rett. PZ 21,90
DWL52200 lapp. ret. F 81,90 DWL51051  lappato PZ 21,90
40x80 23
DOWNTOWN ASH
DWR51200 rett. F 53,90
DWL51200 | . rett. F 64,90
apep- 1¢ ' 30x30 @6 30x60  ©2
MOSAICO QUADRETTI ASH DEC. ONE WAY ARROW ASH
I:I DWR09201 rett. F 101,90 DWR03201 rett. PZ 44,90
DWR03600 walk F 101,90
20x80 D7
DOWNTOWN ASH
DWR4920A rett. F 58,90
30x60 D2
DEC. ONE WAY LINE ASH
DWR03202 ret. PZ 44,90
60x60 3
DOWNTOWN ASH
DWNO01200 nat. F 46,90
DWRO01200 rett. F 53,90
DWL01200 lapp rett. F 64,90
30x60 D6 30x60 D6
DOWNTOWN ASH DOWNTOWN ASH
DWRO03200 rett. F 49,90 DWNO03600 walk nat. F 38,90
DWL03200 lapp. rett. F 59,90
Nella confezione:
1 5x60 @2
L 1 10x60 @2
1 w0
30x60 D6
DOWNTOWN ASH MIX SIZES
DWR00200 rett. F 74,90

®



DOWNTOWN
GRAPHITE




80x80 ©2
DOWNTOWN GRAPHITE

DWR52250 rett. F 68,90
DWL52250 lapp. rett. F 81,90
40x80 @3

DOWNTOWN GRAPHITE
DWR51250 rett. F 53,90
DWL51250 lapp. rett. F 64,90
20x80 Q7

DOWNTOWN GRAPHITE
DWR4925A rett. F 58,90
60x60 @3

DOWNTOWN GRAPHITE
DWNO01250 nat. F 46,90
DWRO01250 rett. F 53,90
DWL01250 lapp rett. F 64,90
30x60 96

DOWNTOWN GRAPHITE
DWRO03250 rett. F 49,90
DWL03250 lapp. rett. F 59,90

Nella confezione:
C——————— 5x60 ©2

L 1 1ox0 @2

| | 1560 @2

30x60 [S2Ke)

DOWNTOWN GRAPHITE MIX SIZES

DWR00250 rett.

F 74,90

30x30 @6
DOWNTOWN GRAPHITE

DWR09251 rett.

30x30 @6

F 53,90

MOSAICO QUADRETTI GRAPHITE

DWR09251 rett.

F 101,90

30x60 @2
DEC. ONE WAY ARROW GRAPHITE

DWR03251 rett. PZ 44,90

30x60 @2
DEC. ONE WAY LINE GRAPHITE
DWR03252 rett. PZ 44,90
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*

* Articoli realizzati in vetro e metalli preziosi; I'ufilizzo a pavimento & indicato solo in ambito residenziale.
ltems produced with glass and precious metals: the floor use is suitable for residential area only.
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DOWNTOWN

i ke IOV £V
1,5x30 @4

FASCIA VETRO PLATINO

R1R03207 PZ 22,90
1,5x60 2

MATITA METAL (alluminio - aluminium)
DWRO01001 PZ 15,90
1,5x80 @3

MATITA METAL (alluminio - aluminium)
DKR51051 PZ 19,90

G, T oesesERIE T NN
2x80 @3

LISTELLO FOGLIA ARGENTO
FSR51210 PZ 39,90

B et =)

60x60 @3

DOWNTOWN IVORY RANDOM
DWRO01060 rett. F 64,90
30x60 @6

DOWNTOWN IVORY RANDOM
DWR03060 rett. F 59,90
——— 1

5x60 ©4

LIST. DOWNTOWN IVORY RANDOM
DWRO1061 rett. PZ 5,90



T L ST TV L
1,5x30 ©4

* FASCIA VETRO ORO
R1R0O3106 PZ 22,90

e BETEEEE LN IR
1,5x30 @4

* FASCIA VETRO BRONZO
R1R03157 PZ 22,90

1,5x60 o2
MATITA METAL (alluminio - aluminium)

DWR01001 PZ 15,90

1,5x80 @3
MATITA METAL (alluminio - aluminium)
DKR51051 PZ 19,90

2x80 o3
LISTELLO FOGLIA ORO
FSR51160 PZ 39,90

* Articoli realizzati in vetro e metalli preziosi; I'ufilizzo a pavimento & indicato solo in ambito residenziale.
ltems produced with glass and precious metals: the floor use is suitable for residential area only.

60x60 @3

DOWNTOWN ECRU RANDOM
DWRO1110 rett. F 64,90
30x60 @6

DOWNTOWN ECRU RANDOM
DWRO3110 rett. F 59,90
 —

5x60 @4

LIST. DOWNTOWN ECRU RANDOM
DWROTT11 rett. PZ 5,90
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D o w N T o W N floor ECRU rett. 60x60 - ECRU RANDOM rett. 60x60
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DOWNTOWN

PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS 3 -
IVORY ECRU EARTH ASH GRAPHITE

BATTISCOPA rett.

% 6,5x80 DWR52051 - DWR52201 DWR52251
PZ890 ©38
BATTISCOPA reft.

% 6,5x60 DWRO1051 DWRO1101 DWRO1151 DWRO1201 DWRO1251
PZ790 10
ELEMENTO L walk MONOL.

@ 16,5x60x5 DWNO03501 . DWNO3551 DWNO03601 .
PZ32,90 ©4
GRADONE TOP rett.
33x60x3x3 DWR01052 DWRO1102 DWRO1152 DWR01202 DWR01252
PZ79,90 ©2

IMBALLI / PACKAGING

FORMAT INALE  FORMATO REALE :

N%I\';\AINA?. E%M A R?AI{V\S?ZEO = Thickness ﬁ Pcs/Box ﬁ Mgq/Box ﬁ Kg/Box & Box/Pallet it Mgq/Pallet & Kg/Pallet
80x80 / 32"x32" rett. 80x80 n 2 1,28 32,50 40 51,20 1320
40x80 / 16"x32" rett. 40x80 9 3 0,96 19,50 30 28,80 605
20x80 / 8"x32" reft. 19,9x80 9 7 1,12 21,00 42 47,04 1002
60x60 / 24"x24" nat./rett. | 59,6x59,6 9 3 1,08 21,20 40 43,20 868
30x60 / 12"x24" reft. 29,7x59,6 9 6 1,08 21,20 40 43,20 868
30x60 / 12"x24" nat. 9 6 1,08 20,50 40 43,20 840
30x30 / 12"x12" reft. 29,7x29,7 9 12 1,08 21,20 48 51,84 1038

L'unitd minima di vendita per tutti gli arficoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain files, decorations and special trims) is one full box.
Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

CODICE SIGILLANTE
SEALANT CODE

ABBINAMENTO
MATCHING

HARD KOLL

SI217M kromos grigio luce 0-8

Downtown ivory

S1218B kromos manhattan 0-8

Downtown ecru

S1219B kromos grigio cemento 0-8

Downtown earth

S1218B kromos manhattan 0-8

Downtown ash

S1220B kromos antracite 0-8

Downtown graphite
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DOCKS

GRES PORCELLANATO
A MASSA COLORATA

FULL BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla

FORMATI
SIZES

80x80 40x80

20x80  60x60

30x60

15x60

SUPERFICI E FINITURE

SURFACES AND FINISHES

Naturale / Natural

Naturale rettificato / Natural rectified
Patinato rettificato / Honed rectified
Walk naturale / Walk natural

Form rettificato / Form rectified

BLACK GREY

SILVER

WHITE

BONE

WARM

80x80

|y |

AT |

R9

A

R10

A

R11

A

A

6

A+B+C

A

>0,60

A

> 0,40

Q

DIN 51130 DIN 51130 DIN 51130 DIN 51097 DIN 51097

naturale

form

walk

naturale/
form

walk

ASTMC 1028 B.C.R.A.

naturale/
walk/form

naturale/
walk/form







Grey 20x80 pat. rett. - Black 40x80 rett.




Bone 30x40 - form rett. 30x60

1 = |,|| :
A 5 1 0 0 T 0 T
=13 = .







80x80 ©2

DOCKS BLACK

DKR52200 rett. F 68,90
DKL52200 patinato rett. F 81,90
40x80 @3

DOCKS BLACK

DKR5120C rett. F 53,90
DKL5120C  patinato rett. F 64,90
60x60 @3

DOCKS BLACK

DKNO01200 nat. F 46,90
DKRO1200 rett. F 53,90
DKLO1200 patinato rett. F 64,90
30x60 @6

DOCKS BLACK

DKNO03200 nat. F 38,90
DKR03200 rett. F 49,90
DKL03200 patinato rett. F 59,90
1

15x60 @12

DOCKS BLACK

DKR04200 rett. F 57,90

Nella confezione:

1 5x60 ©2

L 1 1ox0 @2

| | 15x60 @2

30x60 @6

DOCKS BLACK MIX SIZES

DKR00200 rett.

F 74,90

30x30

@6

MOSAICO QUADRETTI BLACK

DKR09201

F 101,90

30x40

@4
MOSAICO BRICK GREY/BLACK

DKR51152

PZ 21,90
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80x80 2

DOCKS GREY

DKR52150 rett. F 68,90
DKL52150 patinato rett. F 81,90
40x80 @3

DOCKS GREY

DKR5115C rett. F 53,90
DKL5115C  patinato rett. F 64,90
20x80 @7

DOCKS GREY

DKR4915A rett. F 58,90
DKL4915A patinato rett. F 67,90
60x60 @3

DOCKS GREY

DKNO1150 nat. F 46,90
DKRO1150 rett. F 53,90
DKLO1150 patinato rett. F 64,90
30x60 6

DOCKS GREY

DKNO3150 nat. F 38,90
DKRO3150 rett. F 49,90
DKLO3150 patinato rett. F 59,90
1]

15x60 D12

DOCKS GREY

DKRO4150 rett. F 57,90

30x30 @6
MOSAICO QUADRETTI GREY

DKR09151 F 101,90

60x60 @3
DOCKS FORM GREY
DKRO1600 rett. F 53,90

30x60 @6
DOCKS FORM GREY

DKRO3600 rett. F 49,90

Nella confezione:
C——————— 5x60 ©2

L 1 10x0 @2

| | 15x60 @2
30x60 96

DOCKS GREY MIX SIZES

DKROO150 reft F 74,90

30x40 @4

MOSAICO BRICK GREY/BLACK
DKR51152 PZ 21,90
30x60 @6

DOCKS GREY

DKNO03750 walk nat. F 38,90
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DOCKS
SILVER




80x80 ©2
DOCKS SILVER
DKR52100 rett.

DKL52100 patinato rett.

40x80 ©3
DOCKS SILVER
DKR5110C  rett.

DKL5110C patinato rett.

]

20x80 ©7
DOCKS SILVER
DKR4910A rett.

DKL4910A patinato rett.

60x60 @3
DOCKS SILVER

DKNO1100 nat.
DKRO1100 rett.

DKLO1100 patinato rett.

30x60 D6
DOCKS SILVER
DKNO3100 nat.
DKRO3100 reft.

DKLO3100 patinato rett.

[ ]

15x60 @12
DOCKS SILVER
DKRO4100 rett.

F 68,90
F 81,90

F 53,90
F 64,90

F 58,90
F 67,90

F 46,90
F 53,90
F 64,90

F 38,90
F 49,90
F 59,90

F 57,90

30x30 @6
MOSAICO QUADRETTI SILVER
DKRO9101 F 101,90

60x60 @3
DOCKS FORM SILVER
DKRO1550 rett. F 53,90

30x60 @6
DOCKS FORM SILVER
DKRO3550 rett. F 49,90

Nella confezione:
C——————— 5x60 ©2

L 1 10x60 ©2

30x60 @6
DOCKS SILVER MIX SIZES
DKROO100 rett. F 74,90

30x40 4

MOSAICO BRICK WHITE/SILVER
DKR51052 PZ 21,90
30x60 U6

DOCKS SILVER

DKNO03700 walk nat. F 38,90
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40x80 @3
DOCKS WHITE
DKR5105C  rett.

DKL5105C  patinato rett.

]

20x80 @7
DOCKS WHITE
DKR4905A rett.

DKL4905A  patinato rett.

60x60 @3
DOCKS WHITE
DKRO1050 rett.

DKLO1050 patinato rett.

30x60 @6
DOCKS WHITE
DKRO3050 rett.

DKLO3050 patinato rett.

L]

15x60 212
DOCKS WHITE
DKRO4050 rett.

F 53,90
F 64,90

F 58,90
F 67,90

F 53,90
F 64,90

F 49,90
F 59,90

F 57,90

30x30 @6

MOSAICO QUADRETTI WHITE

DKRO9051

60x60 @3
DOCKS FORM WHITE
DKRO1500 rett.

30x60 U6
DOCKS FORM WHITE
DKRO3500 rett.

F 101,90

F 53,90

F 49,90

Nella confezione:

1 5x60 ©2

L1 10x60 @2

30x60 U6
DOCKS WHITE MIX SIZES
DKROOO050 rett.

F 74,90

30x40

@4

MOSAICO BRICK WHITE/SILVER

DKR51052

PZ 21,90
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80x80 ©2
DOCKS BONE
DKR52250 rett.

DKL52250 patinato rett.

40x80 @3
DOCKS BONE

DKR5125C  rett.

DKL5125C patinato rett.

[ ]

20x80 @7
DOCKS BONE
DKR4925A rett.

DKL4925A patinato rett.

60x60 @3
DOCKS BONE

DKNO01250 nat.
DKRO1250 rett.

DKLO1250 patinato rett.

30x60 @6
DOCKS BONE

DKNO03250 nat.
DKR03250 rett.

DKL03250 patinato rett.

L]

15x60 D12
DOCKS BONE
DKR04250 rett.

F 68,90
F 81,90

F 53,90
F 64,90

F 58,90
F 67,90

F 46,90
F 53,90
F 64,90

F 38,90
F 49,90
F 59,90

F 57,90

30x30 @6
MOSAICO QUADRETTI BONE
DKR09251 F 101,90

60x60 @3
DOCKS FORM BONE
DKRO1650 rett. F 53,90

30x60 @6
DOCKS FORM BONE
DKRO3650 rett. F 49,90

Nella confezione:
1 5x60 @2

L1 10x0 ©2

30x60 ©6
DOCKS BONE MIX SIZES
DKR00250 rett. F 74,90

30x40 @4
MOSAICO BRICK BONE/WARM
DKR51252 PZ 21,90
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40x80 @3

DOCKS WARM

DKR5130C rett. F 53,90
DKL5130C patinato rett. F 64,90

60x60 @3

DOCKS WARM

DKRO1300 rett. F 53,90
DKLO1300 patinato rett. F 64,90

30x60 @6

DOCKS WARM

DKRO3300 rett. F 49,90
DKLO3300 patinato rett. F 59,90

L]

15x60 @12
DOCKS WARM
DKR04300 rett. F 57,90

Nella confezione:
1 5x60 @2

L 1 1o0x0 @2

| | 15x60 @2
30x60 @6

DOCKS WARM MIX SIZES

DKR00300 rett F 74,90

30x30 @6
MOSAICO QUADRETTI WARM
DKR09301 F 101,90

e
30x40 D4
MOSAICO BRICK BONE/WARM
DKR51252 PZ 21,90
30x60 D6
DOCKS WARM
DKNO03800 walk nat. F 38,90
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30x240 @ 1 cp/box
COMP. OPERA RED 4 PZ SX

30x240

@ 1 cp/box

COMP. OPERA RED 4 PZ DX

10x60

@4

LIST. OPERA RED

30x240 @ 1 cp/box
COMP. OPERA BLUE 4 PZ SX

30x240
COMP. OPERA BLUE 4 PZ DX

@1 cp/box

10x60 @4
LIST. OPERA BLUE

DKR03260 rett. PZ 159,90
(prezzo a cp.)

DKR03261

rett. PZ 159,90
(prezzo a cp.)

DKR03262

rett.

PZ 26,90

DKRO3060 rett. PZ 159,90
(prezzo a cp.)

DKRO3061

rett. PZ 159,90
(prezzo a cp.)

DKR03062 rett.

PZ 26,90



30x60 o4 30x60 o4 30x60 @4

DEC. MURALES BONE MIX 4 DEC. MURALES WHITE MIX 4 DEC. MURALES SILVER MIX 4

MAT. MURALES BRONZE

A

15x60 @2
DEC. SPLASH BLUE MIX 2
DKLO4051  rett. PZ 39,90

2x60 @4
MATITA SPLASH BLUE
DKL04052 rett. PZ 13,90

\ F
4

15x60 @2
DEC. SPLASH ARANCIO MIX 2
DKLO4251  rett. PZ 39,90

e —
2x60 @4

MATITA SPLASH ARANCIO

DKL04252 rett. PZ 13,90

e L]
1,5x30 o4
*FASCIA VETRO PLATINO
R1R03207 PZ 22,90

LN T LN
1,5x30 ©4
= FASCIA VETRO BRONZO
R1R03157 PZ 22,90

1,5x80 @3
MATITA METAL (alluminio - aluminium)

DKR03263 rett. PZ 43,90 DKRO3063 rett.  PZ 43,90 DKRO3113 rett.  PZ 43,90

* Articoli realizzati in vetro e metalli preziosi; |'utilizzo a pavimento & indicato solo in ambito residenziale.
ltems produced with glass and precious metals: the floor use is suitable for residential area only.

DKR51051 PZ 19,90

21
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30x30 ©4
DECORO COMBI 4 BIANCO/NERO
DKRO1062 rett. F 26,90

30x30 @4
DECORO COMBI 4 BEIGE/ROSSO
DKRO1262 rett. F 26,90

30x30 @4
DECORO COMBI 4 GRIGIO/NERO
DKRO1112 rett. F 26,90

30x30 @4
DECORO COMBI 4 GRIGIO/ROSSO
DKROT113 rett. F 26,90

20x80 @3
DEC. VINTAGE LIGHT MIX 3
DKR49053 rett. PZ 48,90

20x80 ©3
DEC. VINTAGE DARK MIX 3
DKR49054  rett. PZ 48,90

15x60 4
DEC. VINTAGE MIX 4

DKRO4051 rett. PZ 26,90



DOCKS

-
PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS ii "
IUL" - - "P‘ = g
BLACK GREY SILVER WHITE BONE WARM

BATTISCOPA nat.
% 7,5x60 DKNO1201 DKNO1151 DKNO1101 DKNO1251

PZ 7,90 @10

BATTISCOPA rett.
% 7,5%60 DKRO1201 DKROT151 DKRO1101 DKRO1051 DKRO1251 DKRO1301

PZ 7,90 @10

BATTISCOPA rett.
% 5x80 DKR52201 DKR52151 DKR52101 DKR52251

PZ 8,90 @8

GRADONE TOP DKR03205 DKRO3155 DKRO3105 DKRO3055 DKR03255 DKR03305

rett.

33x60x3x3

PZ 79,90 D2

FLEM, L ALK ) DKNO03751 DKNO3701 ) DKNO03801

p7 '32 90 ©4 GREY WALK SILVER WALK WARM WALK
IMBALLI / PACKAGING

FORMAT INALE FORMATO REALE .

NOOIC\AINAOL 'S\:%M A R?AI{V\S?ZEO = Thickness ﬁ Pcs/Box ﬁ Mgq/Box ﬁ Kg/Box & Box/Pallet it Mq/Pallet & Kg/Pallet
80x80 / 32"x32" rett. 80x80 11 2 1,28 32,50 40 51,20 1320
40x80 / 16"x32" rett. 40x80 9 3 0,96 19,50 30 28,80 605
20x80 / 8”x32" rett. 19,9x80 9 7 1,12 21,00 42 47,04 1002
60x60 / 24"x24" nat./rett. | 59,6x59,6 9 3 1,08 21,20 40 43,20 868
30x60 / 12"x24" rett. 29,7x59,6 9 6 1,08 21,20 40 43,20 868
30x60 / 12"x24" mix sizes rett.| 29,7x59,6 9 6 1,08 21,20 40 43,20 868
30x60 / 12"x24" nat. 9 6 1,08 20,50 40 43,20 840
15x60 / 6"x24" rett. 14,75x59,6 9 12 1,08 21,20 40 43,20 868

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain files, decorations and special trims) is one full box.
Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

HARDKOLL

CODICE SIGILLANTE ABBINAMENTO
SEALANT CODE MATCHING
SI219B kromos grigio cemento 0-8 Docks silver

S1220B kromos antracite 0-8

Docks grey - Docks black

SI217M kromos grigio luce 0-8

Docks white - Docks bone

S1218B kromos manhattan 0-8

Docks warm
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PAPIER

GRES PORCELLANATO
A MASSA COLORATA

FULL BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla

SUPERFICI E FINITURE

SURFACES AND FINISHES

Naturale rettificato / Natural rectified

FORMATI
SIZES

60x60

GRIGIO ANTRACITE CORDA NOCCIOLA
' 9H | - NS A 060 | [>040 F‘
M A N v

DIN 51130 DIN 51097 ASTMC1028 B.C.R.A.

naturale

naturale

naturale

naturale







PA P I E R Grigio 60x60 rett.




Nocciola rett. 60x60




PAPIER
GRIGIO

60x60 ©3
PAPIER GRIGIO
PPRO1250 rett.




PAPIER
ANTRACITE

60x60 ©3

PAPIER ANTRACITE

PPRO1300 rett.




PAPIER
CORDA

60x60 @3
PAPIER CORDA
PPROT100 rett.




PAPIER
NOCCIOLA

60x60 ©3
PAPIER NOCCIOLA
PPROT150 rett.




PA P I E R Grigio 60x60 rett.




PAPIER

PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS

PAPER GRIGIO PAPER ANTRACITE PAPER CORDA PAPER NOCCIOLA
BATTISCOPA rett.
% 6,5x60 PPRO1251 PPRO1301 PPRO1101 PPRO1151
PZ 7,90 210
IMBALLI / PACKAGING
FORMAT INALE FORMATO REALE .
NOOI\'X‘IQA?_ 'S\:%M N R?AI{V\S?ZEO = Thickness ﬁ Pcs/Box ﬁ Mgq/Box ﬁ Kg/Box & Box/Pallet it Mgq/Pallet & Kg/Pallet
60x60 / 24"x24" rett. 59,6x59,6 9 3 1,08 21,20 40 43,20 868

L'unita minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain files, decorations and special trims) is one full box.
Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

HARDKOLL

CODICE SIGILLANTE ABBINAMENTO
SEALANT CODE MATCHING
S1219B kromos grigio cemento 0-8 Papier grigio

S1220B kromos antracite 0-8

Papier antracite

SI217M kromos grigio luce 0-8

Papier corda

S1218B kromos manhattan 0-8

Papier nocciola
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EVOLUTION

GRES PORCELLANATO
A MASSA COLORATA

FULL BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla

SUPERFICI E FINITURE

SURFACES AND FINISHES

Satinato naturale / Satin natural
Satinato rettificato / Satin rectified
Lappato rettificato / Honed rectified

FORMATI
SIZES
1
60x60 30x60 50x50 33,3x50 16,65x50 33,3x33,3 11x33,3
CAFFE AVORIO TORTORA FUMO CARBONE
' 9H | - NS A 060 | [>040 F‘
|J G A N v

DIN 51130 DIN 51097

naturale

naturale

naturale

ASTMC1028 B.C.R.A.

naturale







EVOLUTION
CAFFE

60x60 @3
EVOLUTION CAFFE
EEN3250C satinato nat. F 46,90
EES3250D satinato reft. F 53,90
EEL3250D lappato rett. F 64,90

30x60 @6
EVOLUTION CAFFE
EES3750D satinato rett. F 49,90
EEL3750D lappato reft. F 59,90

50x50 @4
EVOLUTION CAFFE
EEN300B  satinato nat. F 38,90

106 EES300A  satinato reft. F 46,90

33,3x50 96
EVOLUTION CAFFE

EES650 satinato rett.

]

16,65x50 ©12
EVOLUTION CAFFE

F 46,90

EES2750A satinato reft.

33,3x33,3 @11,
EVOLUTION CAFFE

F 55,90

EEN1250C satinato nat.

EES1250

[ ]

11x333 ©33
EVOLUTION CAFFE

satinato rett.

F 36,90
F 42,90

EES1550

satinato rett.

F 57,90

COORDINATI DA RIVESTIMENTO / WALL COORDINATED DECORS

33,3x33,3 ©5 )
MOS. RETTANGOLI CAFFE

33,3x33,3 ©5
MOS. STICKS CAFFE

EES1270  sat. reft. PZ 21,90

33,3x33,3 @5
MOS. MET. RIP. CAFFE

EES1272 sat. rett. PZ 15,90

EES1273  sat. rett. PZ 22,90

33,3x33,3 @5 i
MOS. METALLO CAFFE

EES1271 sat. reft. PZ 32,90



EVOLUTION
AVORIO

60x60 @3
EVOLUTION AVORIO

EEN3150C satinato nat. F 46,90
EES3150D satinato rett. F 53,90
EEL3150D lappato rett. F 64,90

30x60 @6
EVOLUTION AVORIO

EES3650D satinato rett. F 49,90
EEL3650D lappato rett. F 59,90

50x50 94

EVOLUTION AVORIO

EEN200B  satinato nat. F 38,90
EES200A  satinato reft. F 46,90

33,3x50 @6
EVOLUTION AVORIO

EES550 satinato rett.

]

16,65x50 @12
EVOLUTION AVORIO

EES2650A  satinato reft.

33,3x33,3 @11
EVOLUTION AVORIO

EEN1150C satinato nat.
EES1150  satinato reft.

[ ]

11x33,3 ©33
EVOLUTION AVORIO

EES1450 satinato rett.

F 46,90

F 55,90

F 36,90
F 42,90

F 57,90

COORDINATI DA RIVESTIMENTO / WALL COORDINATED DECORS

33,3x33,3 @5
MOS. RETTANGOLI AVORIO

EES1170  sat. reft. PZ 21,90

33,3x33,3 @5
MOS. MET. RIP. AVORIO

EES1172 sat. rett. PZ 15,90

33,3x33,3 @5
MOS. STICKS AVORIO

EES1173  sat. rett. PZ 22,90

-

n

33,3x33,3 ©5

MOS. METALLO AVORIO

EES1171 sat. rett. PZ 32,90
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EVOLUTION
TORTORA

COORDINATI DA RIVESTIMENTO / WALL COORDINATED DECORS

33,3x33,3 @5 33,3x33,3 @5
MOS. RETTANGOLI TORTORA MQOS. STICKS TORTORA
EES1020  sat. rett. PZ 21,90 EES1023  sat. rett. PZ 22,90

33,3x33,3 ©5 33,3x33,3 @5
MOS. MET. RIP. TORTORA MOS. METALLO TORTORA
EES1022  sat. reft. PZ 15,90 EES1021  sat. rett. PZ 32,90

33,3x50 @6

EVOLUTION TORTORA
60x60 ©3 EES400 satinato rett. F 46,90
EVOLUTION TORTORA

EEN3000C satinato nat. F 46,90

EES3000D safinafo rett.  F 53,90 |:|

EEL3000D lappato rett. F 64,90
16,65x50 ©12

EVOLUTION TORTORA
EES2500A satinato reft. F 55,90

30x60 @6

EVOLUTION TORTORA

EES3500D satinato reft. F 49,90
EEL3500D lappato rett. F 59,90

33,3x33,3 @11

EVOLUTION TORTORA

EEN1000C satinato nat. F 36,90
EES1000  satinato reft. F 42,90

50x50 @4 I:I

EVOLUTION TORTORA 11x33,3 @33
EENO50B  satinato nat. F 38,90 EVOLUTION TORTORA
108 EESO50A  satinato reft. F 46,90 EES1300 satinato rett. F 57,90




EVOLUTION
FUMO

60x60 @3

EVOLUTION FUMO

EEN3100C satinato nat. F 46,90
EES3100D satinato reft. F 53,90
EEL3100D lappato rett. F 64,90

30x60 @6

EVOLUTION FUMO

EES3600D satinato reft. F 49,90
EEL3600D lappato rett. F 59,90

50x50 94

EVOLUTION FUMO

EEN150B  satinato nat. F 38,90
EES150A  satinato reft. F 46,90

33,3x50 @6
EVOLUTION FUMO

EES500 satinato rett.

]

16,65x50 @12
EVOLUTION FUMO

F 46,90

EES2600A  satinato reft.

33,3x33,3 @11
EVOLUTION FUMO

F 55,90

EENT1100C satinato nat.
EES1100  satinato reft.

[ ]

11x33,3 ©33
EVOLUTION FUMO

F 36,90
F 42,90

EES1400  satinato reft.

F 57,90

COORDINATI DA RIVESTIMENTO / WALL COORDINATED DECORS

33,3x33,3 @5 33,3x33,3 @5
MOS. RETTANGOLI FUMO MOS. STICKS FUMO
EES1120  sat. reit. PZ 21,90 EES1123  sat. rett. PZ 22,90

33,3x33,3 @5
MOS. MET. RIP. FUMO

EES1122  sat. reft. PZ 15,90

33,3x33,3 @5
MOS. METALLO FUMO

EES1121 sat. reft. PZ 32,90
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EVOLUTION
CARBONE

60x60 @3
EVOLUTION CARBONE

EEN3050C satinato nat. F 46,90
EES3050D  satinato reft. F 53,90
EEL3050D lappato rett. F 64,90

30x60 6

EVOLUTION CARBONE

EES3550D satinato reft. F 49,90
EEL3550D lappato reft. F 59,90

50x50 94
EVOLUTION CARBONE
EEN100B  satinato nat. F 38,90

110 EEST00A  satinato reft. F 46,90

33,3x50 @6
EVOLUTION CARBONE

EES450 satinato rett.

]

16,65x50 @12
EVOLUTION CARBONE

F 46,90

EES2550A  satinato reft.

33,3x33,3 @11
EVOLUTION CARBONE

F 55,90

EEN1050C satinato nat.

EES1050

[ ]

11x33,3 ©33
EVOLUTION CARBONE

satinato rett.

F 36,90
F 42,90

EES1350

satinato rett.

F 57,90

COORDINATI DA RIVESTIMENTO / WALL COORDINATED DECORS

33,3x33,3 @5
MOS. RETTANGOLI CARBONE

33,3x33,3 @5
MOS. STICKS CARBONE

EES1070  sat. rett. PZ 21,90
33,3x33,3 @5

MOS. MET. RIP. CARBONE

EES1072 sat. rett. PZ 15,90

EES1073  sat. rett. PZ 22,90
!

33,3x33,3 @5

MOS. METALLO CARBONE

EES1071 sat. reft. PZ 32,90



EVOLUTION

11x33,3 @12
FORMELLA CHIC ANTRACITE
EES1319  rett. PZ 30,90
4x33,3 @12 4x33,3 @12
LIST. CHIC ANTRACITE LIST. CHIC BRONZO
EES1315  rett. PZ 17,90 EES1465  reft. PZ 17,90
R T L L ST A R —— e
2,5x33,3 ©12 2,5x33,3 ©12
CORD. CHIC ANTRACITE CORD. CHIC BRONZO
EES1316  rett. PZ 12,90 EES1466  reft. PZ 12,90
*3x33,3 @12 *3x33,3 @12
LIST. NET GRIGIO LIST. NET PANNA
EES1467  rett. PZ 16,90 EES1317  reft. PZ 16,90
[ = S B E R YT TR IR
*1,5x33,3 @24 *1,5x33,3 @24
CORD. NET GRIGIO CORD. NET PANNA
EES1468 rett. PZ 12,90 EES1318 rett. PZ 12,90
** 3x33,3 @6 ** 3x33,3 2N
F. MOON TORTORA/CARBONE F. MOON AVORIO/OLIVA
EEL1055  lapp. reft. PZ 24,90 EEL1155  lapp. reft. PZ 24,90
e iy
** 3x33,3 @6 ** 3x33,3 @6 .,
F. MOON TORTORA/FUMO F. MOON BEIGE/CAFFE
EEL1005  lapp. reft. PZ 24,90 EEL1755  lapp. reft. PZ 24,90

* Dec. soggetto a stonalizzazione.
Colour-shaded decorative tile.

** Decoro redlizzato in vetro, porcellanato, legno e alluminio
Decorative piece in glass, porcelain stoneware, wood

and aluminium

M e

3x33,3 ©é
FASCIA URBAN

(alluminio - aluminium)

EES1001  rett.

—

1,5x33,3 @12
LIST. URBAN

PZ 15,90

(alluminio - aluminium)

EES1301  rett.

5x5 D12
TOZZ. URBAN

PZ 13,90

(alluminio - aluminium)

EES1003  rett.

PZ 6,90

1x33,3 @12
MATITA SPEED PLATINO (vetro - glass)
EES1560  rett. PZ 21,90
1x33,3 @12
MATITA SPEED ROSSO (vetro - glass)
EES1310  rett. PZ 21,90



E V o L U T I o N Caffée 33,3x33,3 satinato rett.




EVOLUTION

PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS -

CAFFE AVORIO TORTORA FUMO CARBONE
BATTISCOPA sat. nat.
10x60 EEN3251S EEN3151S EEN3001S EEN3101S EEN3051S
PZ 7,90 @10
BATTISCOPA sat. rett.
10x60 EES3252 EES3152 EES3002 EES3102 EES3052
PZ 7,90 ©10
BATTISCOPA sat. nat.
10x50 EEN308S EEN208S EEN058S EEN158S EEN108S
PZ 5,90 @12
BATTISCOPA sat. rett.
10x50 EES308S EES208S EES058S EES158S EES108S
PZ 5,90 @12
BATTISCOPA sat. nat.
% 8x33,3 EEN1274 EEN1174 EEN1024 EEN1124 EEN1074
PZ 3,90 ©18
BATTISCOPA sat. rett.
8x33,3 EES1274 EES1174 EES1024 EES1124 EES1074
PZ 3,90 @18
GRAD. TOR. sat. rett.
§> 33,3x33,3 EES1276 EES1176 EES1026 EES1126 EES1076
PZ 23,90 D6
IMBALLI / PACKAGING
FN%{,\';GQTA?_ ';%MINALE EE)AIT{V\SAECZI'E) REALE == Thickness 5 Pes/Box =5 Mgq/Box = Kg/Box = Box/Pallet = Mq/Pallet = Kg/Pallet
60x60 / 24"x24" nat./rett. 59,6x59,6 rett. 9 3 1,08 21,20 40 43,20 868
30x60 / 12"x24" rett. 29,7x59,6 9 6 1,08 21,20 40 43,20 868
50x50 / 20”x20” nat./rett. 49,3x49,3 rett. 9 4 1,00 20,00 36 36,00 740
33,3x50 / 13"x20" rett. 32,8x49,3 9 6 1,00 20,40 44 44,00 918
33,3x33,3 / 13"x13" nat. 9 11 1,22 24,00 44 53,68 1076
33,3x33,3 / 13"x13" rett. 32,8x32,8 9 1 1,22 24,00 40 48,80 1076
16,65x50 / 6.5"x20" rett. 16,3x49,3 9 12 1,00 20,40 36 36,00 755
11x33,3 / 4.3"x13" rett. 10,8x32,8 9 33 1,22 24,00 36 43,92 884

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.
Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

HARDKOLL

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

CODICE SIGILLANTE ABBINAMENTO
SEALANT CODE MATCHING
SI271S kromos tortora 0-8 Evolution tortora
SI274S kromos carbone 0-8 Evolution carbone
SI1272S kromos fumo 0-8 Evolution fumo
SI1270S kromos avorio 0-8 Evolution avorio
SI1273S kromos cacao 0-8 Evolution caffe

13
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DOLPHIN

GRES PORCELLANATO
A MASSA COLORATA

FULL BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla GL

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla GL

SUPERFICI E FINITURE

SURFACES AND FINISHES

Naturale rettificato / Natural rectified
Aged rettificato / Structured rectified

FORMATI
SIZES
40x170 20x170

I]

20x120  7x28

MILK CLAY OAK COAL
| | ' 9¢ + A [ ro RI1 A A+B+C| [>0607] [>040 m _
T ﬁmﬂ f(\ f(\ '6 ‘ 0‘6 va
DIN 51130 DIN51130 DIN 51097 DIN 51097 ASTMC1028 B.C.R.A.
naturale aged naturale aged naturale/  naturale/
aged aged
AUTO-LEVELING  INSTA-TILE

B Fadile installazione - Easy laying

* DRY FIXING  (5qg.310-311)







D o L P H I N Clay 20x120 - 20x170 - Listoni paint mix 3




(esterno) dolphin oak aged 20x120 - grey aged 20x120 - (interno) oak 20x120




DOLPHIN
MILK

L



40x170 ©2
DOLPHIN MILK

DPR56050 rett.

F 91,90

20x170 o3
DOLPHIN MILK

DPR55050 rett.

F 91,90

20x120 @4
DOLPHIN MILK

DPR35050 rett.

F 68,90

20x120 4
DOLPHIN MILK

DPR35500 aged rett.

F 68,90

20x15 @6

e ——

5 i
.'.'I'.'I [ &

e

SNIP PAINT MIX 6 (5x20+10x20+15x20)

DPR35106 rett.

PZ 119,90
(prezzo a cp.)

119



DOLPHIN
CLAY




40x170 ©2

DOLPHIN CLAY
DPR56100 rett. F 91,90

20x15 D6
20x170 o3 SNIP PAINT MIX 6 (5x20+10x20+15x20)
DOLPHIN CLAY DPR35106 rett. PZ 119,90
DPR55100 reft. F 91,90 (prezzo a cp.)

20x120 ©4
DOLPHIN CLAY
DPR35100 rett. F 68,90

20x120 ©4
DOLPHIN CLAY
DPR35650 aged rett. F 68,90

20x120 @3
LISTONE CLAY PAINT MIX 3

DPR35105 rett. PZ 85,90
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DOLPHIN
OAK




40x170 ©2
DOLPHIN OAK

DPR56150 rett.

F 91,90

20x170 o3
DOLPHIN OAK

DPR55160 rett.

F 91,90

20x120 @4
DOLPHIN OAK

DPR35150 rett.

F 68,90

20x120 ©4
DOLPHIN OAK

DPR35550 aged rett.

1
7x28 © 50

DOLPHIN OAK SESTINO

F 68,90

DPR35160 rett.

F 99,90

20x15 @6
SNIP PAINT MIX 6 (5x20+10x20+15x20)
DPR35106 rett. PZ 119,90

(prezzo a cp.)
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40x170 ©2

DOLPHIN MOON
DPR56200 rett. F 91,90

20x15 D6
20x170 o3 SNIP PAINT MIX 6 (5x20+10x20+15x20)
DOLPHIN MOON DPR35106 rett. PZ 119,90
DPR55200 reft. F 91,90 (prezzo a cp.)

20x120 @4
DOLPHIN MOON
DPR35200 rett. F 68,90

20x120 ©4
DOLPHIN MOON
DPR35700 aged rett. F 68,90

20x120 @3
LISTONE GREY ENAMEL MIX 3
DPR35255 rett. PZ 85,90
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DOLPHIN
GREY




40x170 ©2
DOLPHIN GREY

DPR56250 rett.

F 91,90

20x170 o3
DOLPHIN GREY

DPR55250 rett.

F 91,90

20x120 @4
DOLPHIN GREY

DPR35250 rett.

F 68,90

20x120 ©4
DOLPHIN GREY

DPR35600 aged rett.

F 68,90

'r
o

20x15 @6
SNIP PAINT MIX 6 (5x20+10x20+15x20)

DPR35106 rett.

20x120 ©3

PZ 119,90
(prezzo a cp.)

LISTONE GREY ENAMEL MIX 3

DPR35255 rett.

PZ 85,90
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DOLPHIN
COAL




40x170 ©2
DOLPHIN COAL

DPR56300 rett.

F 91,90

20x170 o3
DOLPHIN COAL

DPR55300 rett.

F 91,90

20x120 @4
DOLPHIN COAL

DPR35300 rett.

F 68,90

20x120 ©4
DOLPHIN COAL

DPR35750 aged rett.

1

7x28 @50
DOLPHIN COAL SESTINO

F 68,90

DPR35310 rett.

F 99,90

——
)

I I hl‘ '

20x15 @6
SNIP PAINT MIX 6 (5x20+10x20+15x20)
DPR35106 rett. PZ 119,90

(prezzo a cp.)
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D o L P H I N dolphin grey 20x120 - gradone top grey SCHE/\/\A Dl POSA /

INSTALLATION PATTERNS

( A FILE ALTERNATE )




DOLPHIN

PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS

MILK MOON GREY COAL

BATTISCOPA rett.

\ 6,5x120 DPR35051 DPR35101 DPR35151 DPR35201 DPR35251 DPR35301
PZ10,90 ©6

% ELSEAQE)NIO L DPR35501 DPR35651 DPR35551 DPR35701 DPR35601 DPR35751

XoUx MILK AGED CLAY AGED OAK AGED MOON AGED GREY AGED COAL AGED

PZ 4590 <4
GRADONE TOP rett.
32x120x3x3 DPR35052 DPR35102 DPR35152 DPR35202 DPR35252 DPR35302
PZ 172,90 @1

IMBALLI / PACKAGING

FORMATO NOMINALE FORMATO REALE :

NO/\'X\IQAL IS\:ZE N REAL SIZE = Thickness ﬁ Pcs/Box ﬁ Mg/Box ﬁ Kg/Box =] Box/Pallet & Mq/Pallet =) Kg/Pallet
40x170 / 16"x68" reft. 40x170 9 2 1,36 27,00 28 38,08 800
20x170 / 8”x68" rett. 19,9x170 9 3 1,02 21,00 42 42,84 900
20x120 / 8”x48" rett. 19,9x119,4 9 4 0,96 18,20 54 51,84 1008
7x28 / 3"x11" rett. 9 50 0,98 19,00

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.

Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

CODICE SIGILLANTE
SEALANT CODE

ABBINAMENTO
MATCHING

HARDKOLL

S1218B kromos manhattan 0-8

Dolphin moon / grey / milk

S1220B kromos antracite 0-8

Dolphin coal/ oak

S1238B kromos tabacco 0-8

Dolphin clay
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SOLERAS

GRES PORCELLANATO
A MASSA COLORATA

FULL BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla GL

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla GL

SUPERFICI E FINITURE

SURFACES AND FINISHES

Naturale rettificato / Natural rectified
Grip rettificato / Structured rectified

FORMATI
SIZES
40x170 20x170  20x120  20x80  20x80 13,580 60x60
' |
! |
1
L 1
iy
A f
il |
NATURALE BEIGE AVANA BIANCO GRIGIO ANTRACITE

) =B

g

AUTO-LEVELING  INSTA-TILE

B Fale installazione - Easy laying * DRY FIXING (pag. 310-

R10 R11 A A+B+C >0,60 >0,40
< .E .6 o E o E o o E
DIN51130 DIN51130 DIN51097 DIN51097 ASTMC1028 B.C.R.A.
naturale grip naturale arip naturale/  naturale/
arip grip
311)




)

cagus

'”‘W ,

|




S o L E R A S Naturale 40x170




Grip 20x80




SOLERAS
NATURALE




40x170 D2
SOLERAS NATURALE
S1R56200 rett.

20x80 ©7
SOLERAS NATURALE
STR4920A  rett.

20x80 @7

SOLERAS NATURALE GRIP

STR49650 rett.

F 91,90

F 57,90

F 57,90

20x170 @3
SOLERAS NATURALE
S1R55200 rett.

13,5x80 ©10
SOLERAS NATURALE
S1R48200 rett.

F 91,90

F 62,90

20x120 D4
SOLERAS NATURALE
S1R35200 rett.

F 68,90

5x40 @4
*LISTELLO WOOD

DKR51055  rett. PZ 19,90

*Anfico legno alpino recuperato da costruzioni
dismesse e fraftato per |'ufilizzo in parefe e a
pavimento.

Ogni pezzo & unico e irripetibile.

Anfique alpin wood, recovered from disconfinued
buildings and treated for floor and wall use. Every
single piece turns out to be different and unique.
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SOLERAS
BEIGE

e B |



20x120 4
SOLERAS BEIGE
S1R35300 rett.

20x80 Q@7
SOLERAS BEIGE
STR4930A rett.

F 68,90

F 57,90

13,5x80

@10

SOLERAS BEIGE

S$1R48300

rett.

F 62,90

5x40 @4
*LISTELLO WOOD
DKR51055  rett. PZ 19,90

*Anfico legno alpino recuperato da costruzioni
dismesse e fraftato per |'ufilizzo in parefe e a
pavimento.

Ogni pezzo & unico e irripetibile.

Anfique alpin wood, recovered from disconfinued
buildings and treated for floor and wall use. Every
single piece turns out to be different and unique.
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SOLERAS
AVANA




40x170 @2
SOLERAS AVANA
S1R56250 reft. F 91,90

20x80 ©7
SOLERAS AVANA
STR4925A  rett. F 57,90

20x80 @7
SOLERAS AVANA GRIP
S1R49700 rett. F 57,90

60x60 @3
SOLERAS AVANA
S1RO1250 rett. F 53,90

20x170 @3
SOLERAS AVANA
S1R55250 rett.

13,5x80 ©10
SOLERAS AVANA
STR48250 rett.

F 91,90

F 62,90

20x120 @4
SOLERAS AVANA
S1R35250 rett. F 68,90

80 cm
68,45 cm

20x80 o6
SOLERAS AVANA FRENCH PATTERN
S1R49260 rett. F 91,90

T e

[

5x80 ©4
LIST. SOLERAS AVANA
STR49255  rett. PZ 6,90

5x40 @4
*LISTELLO WOOD

DKR51055  rett. PZ 19,90

*Anfico legno alpino recuperato da costruzioni
dismesse e frattato per |'ufilizzo in parete e a
pavimento.

Ogni pezzo & unico e irripetibile.

Antique alpin wood, recovered from discontinued
buildings and treated for floor and wall use. Every
single piece turns out fo be different and unique.

5x60 o8
LISTONE BEIGE

STRO1255  reft. F 104,90

5x5 @8
TOZZETTO BEIGE
STRO1256 rett. F 104,90
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SOLERAS
BIANCO




40x170 @2
SOLERAS BIANCO
STR56050 rett.

20x80 @7
SOLERAS BIANCO
STR4905A  rett.

20x80 @7

SOLERAS BIANCO GRIP

STR49500 rett.

F 91,90

F 57,90

F 57,90

20x170 @3
SOLERAS BIANCO
STR55050 rett.

13,5x80 @10
SOLERAS BIANCO
STR48050 rett.

F 91,90

F 62,90

20x120 @4
SOLERAS BIANCO
STR35050 rett.

F 68,90

5x40 @4
*LISTELLO WOOD
DKR51055  rett. PZ 19,90

*Anfico legno alpino recuperato da costruzioni
dismesse e frattato per |'ufilizzo in parete e a
pavimento.

Ogni pezzo & unico e irripetibile.

Antique alpin wood, recovered from discontinued
buildings and treated for floor and wall use. Every
single piece turns out to be different and unique.
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SOLERAS
GRIGIO

4



40x170 D2
SOLERAS GRIGIO
STR56100 rett.

20x80 ©7
SOLERAS GRIGIO
STR4A910A rett.

20x80 @7

SOLERAS GRIGIO GRIP

STR49550 rett.

60x60 @3
SOLERAS GRIGIO
STROT1100 rett.

F 91,90

F 57,90

F 57,90

F 53,90

20x170 @3
SOLERAS GRIGIO

STR55100 rett.

13,5x80 ©10
SOLERAS GRIGIO
STR48100 rett.

F 91,90

F 62,90

20x120 @4
SOLERAS GRIGIO

STR35100 rett.

80 cm
68,45 cm

20x80 ©6

F 68,90

SOLERAS GRIGIO FRENCH PATTERN

STR49110  rett.

F 91,90

5x40 @4
*LISTELLO WOOD
DKR51055  rett. PZ 19,90

*Anfico legno alpino recuperato da costruzioni
dismesse e fraftato per |'ufilizzo in parefe e a
pavimento.

Ogni pezzo & unico e irripetibile.

Anfique alpin wood, recovered from disconfinued
buildings and treated for floor and wall use. Every
single piece turns out to be different and unique.

5x60 @8
LISTONE GRIGIO

STRO1105  rett. F 104,90

5x5 o8
TOZZETTO GRIGIO

STROT106 rett. F 104,90
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SOLERAS
ANTRACITE




20x120 ©4

SOLERAS ANTRACITE

STR35150 rett. F 68,90

20x80 ©7 13,5x80 ©10

SOLERAS ANTRACITE SOLERAS ANTRACITE

STR4A915A  rett. F 57,90 STR48150 rett. F 62,90

5x80 @4
LIST. SOLERAS ANTRACITE
STR49155  rett. PZ 6,90

5x40 @4
*LISTELLO WOOD
DKR51055  rett. PZ 19,90

*Anfico legno alpino recuperato da costruzioni
dismesse e fraftato per |'ufilizzo in parete e a
pavimento.

Ogni pezzo & unico e irripetibile.

Antique alpin wood, recovered from discontinued
buildings and treated for floor and wall use. Every
single piece turns out fo be different and unique.

147



SOLERAS

SCHEMA DI POSA / INSTALLATION PATTERNS

40x170
20x170

66,7 %
33,3%

20x170
20x80
13,5x80

148

37,5%
37,5%
25,0 %

20x170 50 %
20x120 50 %
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
|
| |
| | |
\ \
20x80 59,7 %
13,5x80 40,3 %

3 [
‘ \ ‘ \
\ \ \
|
\ [

\ \

\ \ \
[
\ \
\ \
\ \ \
[
\ \
\ \ \
[
\ \

\ \
20x170 68 %
20x80 32%

6
60x60 92,16 %
5x60 LISTONE 7,68 %
5x5 TOZZETTO 0,16%




SOLERAS

|I i .I A B
PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS . i
|_ I, e
NATURALE BEIGE AVANA BIANCO GRIGIO ANTRACITE
GRADONE TOP reft.
% 32x120x3x3 S1R55202 S1R55302 S1R55252 S1R55052 STR55102 S1R55152
PZ17290 ©1
BATTISCOPA 6,5x80
% b7 8.90 o8 S1R49201 STR49301 S1R49251 STR49051 S1R49101 STR49151
COMP. SCALINO reft.
35x80x4
% P7 82,90 [prezz0 @ comp) S1R49206 S1R49306 S1R49256 S1R49056 S1R49106 S1R49156
@ lcp/box
AE rett.
% 12,5x40x3 S1R49207 S1R49307 S1R49257 S1R49057 S1R49107 S1R49157
PZ27,90 ©4
IMBALLI / PACKAGING

FORMAT! INALE FORMATO REALE )

N%I\';\AINA(\)L Q%M N R?A{V\SEEO == Thickness i} Pcs/Box = Mgq/Box i} Kg/Box = Box/Pallet = Mg/Pallet = Kg/Pallet
40x170 / 16"x68" rett. 40x170 9 2 1,36 27,00 28 38,08 800
20x170 / 8"x68" rett. 19,9x170 9 3 1,02 21,00 42 42,84 900
20x120 / 8"x48" rett. 19,9x119,4 9 4 0,96 18,20 54 51,84 1008
20x80 / 8"x32" rett. 19,9x80 9 7 1,12 21,00 42 47,04 1002
20x80 / 8"x32" French Pattern | 19,9x80 9 6 0,82 17,38 30 24,60 542
13,5x80 / 5.3"x32" rett. 13,2x80 9 10 1,08 20,00 40 43,20 820
60x60 / 24"x24" rett. 59,6x59,6 9 3 1,08 21,20 40 43,20 868

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain files, decorations and special trims) is one full box.
Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

CODICE SIGILLANTE

SEALANT CODE

ABBINAMENTO
MATCHING

HARD KOLL

SI217M kromos grigio luce 0-8

Soleras bianco

S1218B kromos manhattan 0-8

Soleras grigio

S1220B kromos antracite 0-8

Soleras antracite

S1234B kromos bahama beige 0-8

Soleras naturale

S1234B kromos bahama beige 0-8

Soleras avana

S1234B kromos bahama beige 0-8

Soleras beige
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150

CABANE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla GL

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla GL

SUPERFICI E FINITURE

SURFACES AND FINISHES

Naturale rettificato / Natural rectified

FORMATI
SIZES

20x80 13,5x80

CORDA

AVORIO

BIANCO

GRIGIO

=)

Hﬂ

R9

HE

LY

A

A

>0,60

>0,40

Ll

DIN 51130 DIN 51097 ASTMC1028 B.C.R.A.

naturale

naturale

naturale

naturale

bianco/gigio. avorio/corda




15




C A B A N E Avorio rett. 20x80 - 13,5x80




Corda rett. 20x80 - 13,5x80




CABANE
CORDA AVORIO

5'\ | il

i I 1 |lr l.l
il
Itl |‘

i

20x80 @7 20x80 @7

CABANE CORDA CABANE AVORIO

CBR4915A  rett. F 57,90 CBR4910A  rett. F 57,90
13,5x80 @10 13,5x80 @10

CABANE CORDA CABANE AVORIO

CBR48150  rett. F 62,90 CBR48100  rett. F 62,90
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CABANE




CABANE

AL
PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS H”J,ll’r'li 1
L
TROEREE R
CORDA AVORIO BIANCO GRIGIO
BATTISCOPA rett. 6,5x80
\ﬂ oo CBRA9151 CBR49101 CBR49051 CBR49201
PZ 8,90 ©8
COMP. SCALINO rett.
% 35x80x4
% 782,90 fresso o comn] CBR49155 CBR49105 CBR49055 CBR49205
@ 1cp/box
IMBALLI / PACKAGING
L%QMQT,S_ IS\:%MINALE E?/EI{V\S'?;? REALE == Thickness 7 Pes/Box = Mgq/Box = Kg/Box = Box/Pallet = Mq/Pallet = Kg/Pallet
20x80 / 8"x32" reft. 19,9x80 9 7 1,12 21,00 42 47,04 1002
13,5x80 / 5.3"x32" reft. | 13,2x80 9 10 1,08 20,00 40 43,20 820

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.

Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

CODICE SIGILLANTE
SEALANT CODE

ABBINAMENTO
MATCHING

HARD KOLL

S1232B kromos avorio 0-8

Cabane avorio

S1234B kromos bahama beige

0-8

Cabane corda

SI213B kromos bianco 0-8

SI117M kromos grigio luce 0-8

Cabane bianco

S1218B kromos manhattan 0-8

Cabane grigio
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WOODWAY 90

GRES PORCELLANATO FORMATI
PORCELAIN STONEWARE SIZES

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla GL

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE —
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla GL 15x90

SUPERFICI E FINITURE

SURFACES AND FINISHES

Naturale rettificato / Natural rectified

ROVERE JATOBA SUCUPIRA NOCE

] D] [ D PO
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WOODWAY 90
ROVERE JATOBA

15x90 o6 15x90 @6
WOODWAY ROVERE WOODWAY JATOBA
WORA45400 rett. F 62,90 WORA45450 rett. F 62,90
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SUCUPIRA NOCE

15x90 o6 15x90 D6
WOODWAY SUCUPIRA WOODWAY NOCE
WOR45500 rett. F 62,90 WORA45550 rett. F 62,90
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WOODWAY 90 Rovere ef. 1590




WOODWAY 90

NN
PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS rmw. I t’] 1
I
L 1 i
ROVERE JATOBA SUCUPIRA NOCE
BATTISCOPA 7,5x45 rett.
% WOR13405 WOR13455 WOR1350S WOR13555
PZ7,90 ©12
GRADINO L
@ 30x90x4 WORA45401 WOR45451 WOR45501 WOR45551
PZ 124,90 1
IMBALLI / PACKAGING
FN%QMQ.I:S_ E:%MINALE EE)AIT{V\SAECZIE) REALE == Thickness 5 Pes/Box =5 Mgq/Box = Kg/Box = Box/Pallet = Mq/Pallet = Kg/Pallet
15x90 / 6”x36" rett. 14,7x89,7 10 6 0,81 19,60 64 51,84 1275

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain files, decorations and special trims) is one full box.
Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

CODICE SIGILLANTE
SEALANT CODE

ABBINAMENTO
MATCHING

HARD KOLL

S1238B kromos tabacco 0-8

Woodway - rovere

S1134B kromos marrone 0-8

Woodway - sucupira - noce

S1128B kromos cotto 0-8

Woodway - jatoba
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FOSSIL

GRES PORCELLANATO FORMATI
PORCELAIN STONEWARE SIZES

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla GL

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla GL 40x80 20x80  50x50 30x60

SUPERFICI E FINITURE

b

-y
SURFACES AND FINISHES e =
S
Naturale / Natural )
Naturale rettificato / Natural rectified
Lappato rettificato / Honed rectified p——
LIGHT GREY  BLUE BEIGE CREAM

|-|' 9¢ EHE %O ,'(f 2080 [>040 ...
T A va

DIN 51130 DIN 51097 ASTMC1028 B.C.R.A.
stone stone stone stone
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F o S S I L Deluxe light grey 20x80 lapp. rett. - mos. mini mix light grey/blue 30x30 - listello foglia argento 2x80
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FOSSIL
LIGHT GREY

40x80 @3
FOSSIL LIGHT GREY

FSR5120C  reft.

FSL5120C lappato rett.

]

20x80 o7
FOSSIL LIGHT GREY

F 58,90
F 67,90

FSR4920A  rett.

FSL4920A  lappato rett.

F 67,90
F 76,90

5x40 o4
*LISTELLO WOOD

DKR51055 rett.

1,5x80 @3

PZ 19,90

MATITA METAL (alluminio - aluminium)

DKR51051
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PZ 19,90

T

T

i
- [
1?:

I'fe

WS

L

BLUE

DELUXE

40x80 @3

FOSSIL BLUE

FSR5125C  rett. F 58,90
FSL5125C lappato rett. F 67,90

]

20x80 @7

FOSSIL BLUE

FSR4925A  reft. F 67,90
FSL4925A  lappato reft. F 76,90

T TRl T TN 7 TTsRT RO
2x80 @3

LISTELLO FOGLIA ARGENTO

FSR51210 PZ 39,90

L WL RS T T S
2x80 @3

LISTELLO FOGLIA ORO

FSR51160 PZ 39,90




BROWN

DELUXE

40x80 @3
FOSSIL BROWN
FSR5115C  rett. F 58,90
FSL5115C  lappato rett. F 67,90

]

20x80 @7
FOSSIL BROWN

FSRA915A  rett. F 67,90
FSL4915A  lappato rett. F 76,90

T LT AT DR L
1,5x30 @4

** FASCIA VETRO ORO
R1R03106 PZ 22,90

LR T LN
1,5x30 @4

** FASCIA VETRO BRONZO
R1R03157 PZ 22,90

i e § e (LA PEET VY
1,5x30 @4
** FASCIA VETRO PLATINO
R1R03207 PZ 22,90

DELUXE

40x80 @3
FOSSIL BEIGE

FSR5110C  rett.
FSL5110C  lappato rett.

]

20x80 @7
FOSSIL BEIGE

F 58,90
F 67,90

FSR4910A  rett.
FSLA910A lappato rett.

* Antico legno alpino recuperato da costruzioni dismesse e frattato per I'utilizzo in parete e a

pavimento.
Ogni pezzo & unico e irripetibile.

Antique alpin wood, recovered from discontinued buildings and treated for floor and wall use.
Every single piece turns out to be different and unique.

** Articoli realizzati in marmo vetro e metalli preziosi; I'utilizzo a pavimento & indicato solo in

ambito residenziale.

Items produced with marble glass and precious metals: the floor use is suitable for residential

area only.

F 67,90
F 76,90
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Stone light grey 30x60 - blend mix light grey 30x60

FOSSIL




Stone beige 30x60 - fascia ars hot 5x33,3




172

FOSSIL
LIGHT GREY

30x60 @6 50x50 @4
FOSSIL LIGHT GREY FOSSIL LIGHT GREY
FSN03200 F 38,90 FSN24200 F 38,90
30x30 @6 30x30 @6
MOS. QUADRETTI FOSSIL LIGHT GREY MOS. QUADRETTI FOSSIL MIX L. GREY/BLUE
FSN03210 F 101,90 FSN03211 F 101,90
C1I 1

LI
C L1

-
30x30 @6

MOS. MURETTO FOSSIL LIGHT GREY
FSNO03215 F 106,90

COORDINATI DA RIVESTIMENTO / WALL COORDINATED DECORS

30x60 @6 30x60 o2
BLEND FOSSIL MIX GREY ANGOLARE BLEND FOSSIL MIX GREY
FSN03550 FSNO03551 PZ 32,90

5x33,3 @4
* FASCIA ARS COLD
FSN03214

PZ 33,90

1,5x30 @4
* FASCIA VETRO PLATINO
R1R03207

PZ 22,90

30x30 @4
MOS. MINI FOSSIL MIX LIGHT GREY/BLUE

FSNO03216 PZ 26,90

* Avrticoli realizzati in marmo vetro e metalli preziosi; I'vtilizzo a pavimento & indicato solo in ambito
residenziale.
Items produced with marble glass and precious metals: the floor use is suitable for residential area only.



FOSSIL
BLUE

STONE

30x60 @6
FOSSIL BLUE

50x50 @4
FOSSIL BLUE

FSN03250 F 38,90

30x30 @6
MOS. QUADRETTI FOSSIL BLUE

FSN24250 F 38,90

30x30 @6
MOS. QUADRETTI FOSSIL MIX L. GREY/BLUE

FSN03260 F 101,90

30x30 @6
MOS. MURETTO FOSSIL BLUE
FSN03265

F 106,90

FSNO03211 F 101,90

COORDINATI DA RIVESTIMENTO / WALL COORDINATED DECORS

B < i =a sy s -'-"_ # o
e e o i o -
s T e e _hiq'
= N foeas L—"’ %
s s B L 84
30x60 96 30x60 @2
BLEND FOSSIL MIX GREY ANGOLARE BLEND FOSSIL MIX GREY
FSN03550 F 40,90 FSN03551 PZ 32,90
5333 ©4
* FASCIA ARS COLD
FSN03214 PZ 33,90
i e 6 s A PEREE Y
1530 ©4
* FASCIA VETRO PLATINO
R1R03207 PZ 22,90
e R R LR R
15:330  ©4
* FASCIA VETRO BRONZO
RIR03157 PZ 22,90
3030 94
MOS. MINI FOSSIL MIX LGHT GREY /BLUE
FSN03216 PZ 26,90

* Avrticoli realizzati in marmo vetro e metalli preziosi; I'vtilizzo a pavimento & indicato solo in ambito
residenziale.
Items produced with marble glass and precious metals: the floor use is suitable for residential area only.
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FOSSIL
BROWN

STONE

30x60 @6 50x50 @4

FOSSIL BROWN FOSSIL BROWN

FSN03150 F 38,90 FSN24150 F 38,90
30x30 @6 30x30 @6

MOS. QUADRETTI FOSSIL BROWN

MOS. QUADRETTI FOSSIL MIX CRE/BE/BR.

FSNO3160 F 101,90

30x30 @6
MOS. MURETTO FOSSIL BROWN
FSNO3165 F 106,90

FSNO03061 F 101,90

COORDINATI DA RIVESTIMENTO / WALL COORDINATED DECORS

30x60 @6
BLEND FOSSIL MIX CREAM

FSN03500

5x33,3 @4
* FASCIA ARS HOT

F 40,90

FSN03064

1,5x30 o4
* FASCIA VETRO ORO

PZ 33,90

R1R03106

1,5x30 o4
* FASCIA VETRO BRONZO

PZ 22,90

R1R03157

30x30 @4
MOS. MINI FOSSIL MIX CRE/BE/BR.

PZ 22,90

FSN03066

PZ 26,90

30x60 o2
ANGOLARE BLEND FOSSIL MIX CREAM
FSNO03501 PZ 32,90

* Avrticoli realizzati in marmo vetro e metalli preziosi; I'vtilizzo a pavimento & indicato solo in ambito

residenziale.

Items produced with marble glass and precious metals: the floor use is suitable for residential area only.



FOSSIL
BEIGE

STONE
30x60 @6 50x50 @4
FOSSIL BEIGE FOSSIL BEIGE
FSN03100 F 38,90 FSN24100 F 38,90
30x30 @6 30x30 @6
MOS. QUADRETTI FOSSIL BEIGE MOS. QUADRETTI FOSSIL MIX CRE/BE/BR.
FSNO3110 F 101,90 FSN03061 F 101,90
C1I 1
LI
C L1
-
30x30 @6

MOS. MURETTO FOSSIL BEIGE
FSNO3115 F 106,90

COORDINATI DA RIVESTIMENTO / WALL COORDINATED DECORS

30x60 @6
BLEND FOSSIL MIX CREAM
FSN03500

30x60 o2
ANGOLARE BLEND FOSSIL MIX CREAM

F 40,90 FSNO03501 PZ 32,90

5x33,3 @4
* FASCIA ARS HOT

FSN03064 PZ 33,90
T L T YR G
1,5x30 @4

* FASCIA VETRO ORO
R1R03106

PZ 22,90

LA EEEEE AL
1,5x30 @4

* FASCIA VETRO BRONZO
R1RO3157

PZ 22,90

30x30 ©4
MOS. MINI FOSSIL MIX CRE/BE/BR.

FSNO03066 PZ 26,90

* Avrticoli realizzati in marmo vetro e metalli preziosi; I'vtilizzo a pavimento & indicato solo in ambito
residenziale.
Items produced with marble glass and precious metals: the floor use is suitable for residential area only.
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FOSSIL

CREAM

STONE

30x60  ©6 5050 94

FOSSIL CREAM FOSSIL CREAM

FSN03050 F3890  FSN24050 F 38,90
30x30 96 30x30 ©6

MOS. QUADRETTI FOSSIL CREAM

MOS. QUADRETTI FOSSIL MIX CRE/BE/BR.

FSN03060 F 101,90

30x30 @6
MOS. MURETTO FOSSIL CREAM
FSN03065 F 106,90

FSN03061 F 101,90

COORDINATI DA RIVESTIMENTO / WALL COORDINATED DECORS

[~ e
=~ R = i e

E—-»&

BLEND FOSSIL MIX CREAM
FSN03500 F 40,90

5x33,3 @4

* FASCIA ARS HOT
FSN03064

PZ 33,90

TG ST e Gl
1,5x30 4

* FASCIA VETRO ORO
R1RO3106

PZ 22,90

T T LA
1,5x30 o4

* FASCIA VETRO BRONZO
R1RO3157

PZ 22,90

30x30 @4
MOS. MINI FOSSIL MIX CRE/BE/BR.

FSN03066 PZ 26,90

2=V
30x60 22

ANGOLARE BLEND FOSSIL MIX CREAM
FSNO03501 PZ 32,90

* Avrticoli realizzati in marmo vetro e metalli preziosi; I'vtilizzo a pavimento & indicato solo in ambito

residenziale.

Items produced with marble glass and precious metals: the floor use is suitable for residential area only.



FOSSIL

PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS = 3
LIGHT GREY BLUE BROWN BEIGE CREAM
BATTISCOPA rett.
% 6,5x80 FSR51201 FSR51251 FSR51151 FSR51101 -
PZ 8,90 @8
BATTISCOPA
% 8x50 FSN24201 FSN24251 FSN24151 FSN24101 FSN24051
PZ 5,90 @12
GRADINO L reft.
@ 33x40x4 FSR51205 FSR51255 FSR51155 FSR51105 -
PZ4190 @1
IMBALLI / PACKAGING
L%Qm)ﬁlg_ 's\:%MlNALE E?,EI{V\S?;? 4202 = Thickness ﬁ Pcs/Box ﬁ Mgq/Box ﬁ Kg/Box @ Box/Pallet ﬁ Mgq/Pallet @ Kg/Pallet
40x80 / 16”"x32" rett. 40x80 9 3 0,96 19,50 30 28,80 605
20x80 / 8”x32" rett. 19,9x80 9 7 1,12 21,00 42 47,04 1002
30x60 / 12"x24" nat. 9 6 1,08 20,50 40 43,20 840
50x50 / 20"x20” nat. 9 4 1,00 20,00 36 36,00 740

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain files, decorations and special trims) is one full box.
Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

HARDKOLL

CODICE SIGILLANTE ABBINAMENTO
SEALANT CODE MATCHING
SI217M kromos grigio luce 0-8 Fossil beige

S1217M kromos grigio luce 0-8

Fossil light grey

S1218B kromos manhattan 0-8 Fossil brown
S1270S kromos avorio 0-8 Fossil cream
S1218B kromos manhattan 0-8 Fossil blue
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GRACE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla GL

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla GL

SUPERFICI E FINITURE

SURFACES AND FINISHES

Lappato rettificato / Honed rectified

FORMATI
SIZES

60x60

ALABASTRO MARFIL

PULPIS GRIGIO STATUARIO

v2







G R A C E Statuario 60x60 lapp. extra rett.

180 [




Marfil 60x60 lapp. extra rett.




GRACE
ALABASTRO

60x60 @2
4 DEC. INTARSIO ALABASTRO
GRLO1102  rett. PZ 199,90

(ALABASTRO - SOLERAS AVANA)

60x60 @3
4 GRACE ALABASTRO lapp. extra
GRLOT100 rett. F 64,90

4 LAPPATO EXTRA
E un trattamento protettivo brevettato specifico per superfici ceramiche lappate a campo pieno realizzato con tecnologia e materiali di ultima generazione.
Applica una protezione invisibile che lascia inalterate nel tempo le caratteristiche estetiche del prodotto e I elevato grado di lucentezza.
E resistente alle macchie ed allo sporco.
Si pulisce con grande facilita e non richiede particolare manutenzione.
La manutenzione ordinaria deve essere eseguita con prodotti neutri, privi di cere o patine lucidanti, per non togliere al pavimento |'originale lucentezza derivata dal trattamento.

It's a patented protective treatment for specific glossy polished ceramic surfaces realized with the latest technology and materials.
Applies an invisible protection that maintains the aesthetic characteristics of the product and leaves the high glossy effect.
It's stains and dirt resistant.
Easy to clean and requires no special maintenance.
182 The ordinary maintenance must be realized with neutral, wax or polishing glaze free products, in order to preserve the original surface glossiness derived from the treatment.



GRACE
MARFIL

60x60 @2
4 DEC. INTARSIO MARFIL
GRLO1252  reft. PZ 199,90

[MARFIL - SOLERAS AVANA|

60x60 @3
4 GRACE MARFIL lapp. extra
GRLO1250 rett. F 64,90

4 LAPPATO EXTRA
E un trattamento protettivo brevettato specifico per superfici ceramiche lappate a campo pieno realizzato con tecnologia e materiali di ultima generazione.
Applica una protezione invisibile che lascia inalterate nel tempo le caratteristiche estetiche del prodotto e I elevato grado di lucentezza.
E resistente alle macchie ed allo sporco.
Si pulisce con grande facilita e non richiede particolare manutenzione.
La manutenzione ordinaria deve essere eseguita con prodotti neutri, privi di cere o patine lucidanti, per non togliere al pavimento |'originale lucentezza derivata dal trattamento.

It's a patented protective treatment for specific glossy polished ceramic surfaces realized with the latest technology and materials.

Applies an invisible protection that maintains the aesthetic characteristics of the product and leaves the high glossy effect.

It's stains and dirt resistant.

Easy to clean and requires no special maintenance.

The ordinary maintenance must be realized with neutral, wax or polishing glaze free products, in order to preserve the original surface glossiness derived from the treatment. 183



GRACE
PULPIS GRIGIO

60x60 @2

* DEC. INTARSIO PULPIS GRIGIO
GRLO1202 reft. PZ 199,90

(PULPIS GRIGIO - SOLERAS GRIGIO)

60x60 @3
4 GRACE PULPIS GRIGIO lapp. extra
GRLO1200  rett. F 64,90

4 LAPPATO EXTRA

E un trattamento protettivo brevettato specifico per superfici ceramiche lappate a campo pieno realizzato con tecnologia e materiali di ultima generazione.
Applica una protezione invisibile che lascia inalterate nel tempo le caratteristiche estetiche del prodotto e I elevato grado di lucentezza.
E resistente alle macchie ed allo sporco.

Si pulisce con grande facilita e non richiede particolare manutenzione.
La manutenzione ordinaria deve essere eseguita con prodotti neutri, privi di cere o patine lucidanti, per non togliere al pavimento I'originale lucentezza derivata dal trattamento.

It's a patented protective treatment for specific glossy polished ceramic surfaces realized with the latest technology and materials.
Applies an invisible protection that maintains the aesthetic characteristics of the product and leaves the high glossy effect.
It's stains and dirt resistant.

Easy to clean and requires no special maintenance.
184 The ordinary maintenance must be realized with neutral, wax or polishing glaze free products, in order to preserve the original surface glossiness derived from the treatment.



GRACE
STATUARIO

60x60 ©2

4 DEC. INTARSIO STATUARIO
GRLO1052  rett. PZ 199,90

(STATUARIO - SOLERAS GRIGIO)

60x60 @3
4 GRACE MARFIL lapp. extra
GRLO1050 rett. F 64,90

4 LAPPATO EXTRA
E un trattamento protettivo brevettato specifico per superfici ceramiche lappate a campo pieno realizzato con tecnologia e materiali di ultima generazione.
Applica una protezione invisibile che lascia inalterate nel tempo le caratteristiche estetiche del prodotto e I elevato grado di lucentezza.
E resistente alle macchie ed allo sporco.
Si pulisce con grande facilita e non richiede particolare manutenzione.
La manutenzione ordinaria deve essere eseguita con prodotti neutri, privi di cere o patine lucidanti, per non togliere al pavimento |'originale lucentezza derivata dal trattamento.

It's a patented protective treatment for specific glossy polished ceramic surfaces realized with the latest technology and materials.

Applies an invisible protection that maintains the aesthetic characteristics of the product and leaves the high glossy effect.

It's stains and dirt resistant.

Easy to clean and requires no special maintenance.

The ordinary maintenance must be realized with neutral, wax or polishing glaze free products, in order to preserve the original surface glossiness derived from the treatment. 185



G R A C E Alabastro 60x60 lapp. extra rett.




GRACE

PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS
ALABASTRO MARFIL PULPIS GRIGIO STATUARIO

BATTISCOPA lapp. exira rett.

% 6,5%x60 GRLO1101 GRLO1251 GRLO1201 GRLO1051
PZ 8,90 @10 4

IMBALLI / PACKAGING

FORMATO DIOMINALE - FORWNOREALE | = Thickness | P Pes/Box | 9 Mq/Box | T Kg/Box | EZBBox/Pallet = BB Mq/Pallet | BB Kg/Pallet
60x60 / 24"x24" ret 59,6x59,6 10 3 1,08 23,00 40 43,20 940

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.

Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

CODICE SIGILLANTE
SEALANT CODE

ABBINAMENTO
MATCHING

HARD KOLL

SI217M kromos grigio luce 0-8

Grace alabastro

$234B kromos bahama beige 0-8

Grace marfil

SI217M kromos grigio luce 0-8

Grace pulpis grigio

SI217M kromos grigio luce 0-8

Grace statuario
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PETRAIA

GRES PORCELLANATO FORMATI
PORCELAIN STONEWARE SIZES
50x50 25x25  33,3x33,3  16,65x333  16,65x16,65

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla GL

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNI EN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla GL 10x10

D Monocottura da rivestimento
Singlefired wall tiles

SUPERFICI E FINITURE = LE

iy g
SURFACES AND FINISHES =5 ™

R
Naturale / Natural _+‘"_|. % 3
Grip H o =

L i,

ROSSO COTTO OCRA BEIGE ALMOND VERDE NERO

| m{o=]ez] el alralEalaltali s

10x10 DIN51130 DIN51130 DIN 51097 DIN 51097 ASTMC1028 B.C.R.A.
naturale grip naturale grip naturale/  naturale/
grip grip

LA |




. _,#,—‘:L-:--' -

———

=

s

[




PETRAIA
ROSSO

33,3x33,3 @11

SO rosea PETRAIA ROSSO

-A6117.0A F 36,90 -A8537.H F 31,90
-A8537.GH grip F 36,90

2525 @18 16,65x33,3% 22

PETRAIA ROSSO PETRAIA ROSSO TAVELLA DA PRESSA

-A5017.0 F 36,90 -A8537.PC F 36,90
-A8537.PGC grip F 36,90

[]

16,65x16,65 ©@ 44
PETRAIA ROSSO TOZZETTO

-A8537.8P F 42,90

33,3x33,3 @5

33,3x33,3 @5
MOS. QUADRETTI ROSSO MOS. QUADRETTI OCRA/CQ./RO.
-A8537.U PZ 16,90 -A8525.UM PZ 16,90

25x35 @8 12,5x25 ©38

PARQUET FRECCIA TRIANGOILI

-A5017.A PZ 17,90 -A5017.H PZ 11,90

s

4x36 ©10

RACCORDO PARQUET

-A5017.M PZ 9,90

12,5x25 ©8 12,5x12,5 ©12

FRECCIA RETTANGOLI TOZZETTO ARALDICO (2 SOGG.)

-A5017.G PZ 9,90 -A5017.B PZ 17,90
9

2,5x12,5 ©20 2,5x1 ©20

Q. ROUND ROSSO SGUSCIA ROSSO

-A5017.11 PZ 6,90 -A5017.12 PZ 12,90



PETRAIA
COTTO

33,3x33,3 @11

5050  ©4

PETRAIA COTTO PETRAIA COTTO

-A6107.0A F 36,90 -A8527.H F 31,90
-A8527.GH grip F 36,90

2525  ©18 16,65x33,3% 22

PETRAIA COTTO PETRAIA COTTO TAVELLA DA PRESSA

-A500.70 F 36,90 -A8527.PC F 36,90
-A8527 PGC grip F 36,90

[]

16,65x16,65 @ 44
PETRAIA COTTO TOZZETTO

-A8527.8P F 42,90

33,3x33,3 @5 33,3x33,3 @5
MOS. QUADRETTI COTTO MOS. QUADRETTI OCRA/CQ./RO.
-A8527.U PZ 16,90 -A8525.UM PZ 16,90

25x35 ©8 12,5x25 ©8

PARQUET FRECCIA TRIANGOILI

-A5007.A PZ 17,90 -A5017.H PZ 11,90
P [ IR

4x36 ©10

RACCORDO PARQUET

-A5007.M PZ 9,90

12,5x25 ©8 12,5x12,5 ©12

FRECCIA RETTANGOLI TOZZETTO ARALDICO (2 SOGG.)
-A50007.G PZ 9,90 -A5017.B PZ 17,90
i <

2,5x12,5 ©20 2,5x1 ©20

Q. ROUND COTTO SGUSCIA COTTO

-A5007.11 PZ 6,90 -A5007.12 PZ 12,90
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PETRAIA
OCRA

33,3x33,3 @11

50x50 4

S oA PETRAIA OCRA

-A6105.0A F 36,90 -A8525.H F 31,90
-A8525.GH grip F 36,90

2525 @18 16,65x33,3% 22

PETRAIA OCRA PETRAIA OCRA TAVELLA DA PRESSA

-A5005.0 F 36,90 -A8525.PC F 36,90
-A8525.PGC grip F 36,90

[]

16,65x16,65 © 44
PETRAIA OCRA TOZZETTO
-A8525.8P F 42,90

33,3x33,3 @5 33,3x33,3 @5
MOS. QUADRETTI OCRA MOS. QUADRETTI OCRA/CQ./RO.
-A8525.U PZ 16,90 -A8525.UM PZ 16,90

12,5x25 ©8
FRECCIA TRIANGOILI
-A5005.A PZ 17,90 -A5017.H PZ 11,90
proEST N 2
4x36 ©10
RACCORDO PARQUET
-A5005.M PZ 9,90
12,5x25 ©8 12,5x12,5 ©12
FRECCIA RETTANGOLI TOZZETTO ARALDICO (2 SOGG.)
-A5005.G PZ 9,90 -A5005.B PZ 17,90
\l L]
2,5x12,5 ©20 2,5x1 ©20
Q. ROUND OCRA SGUSCIA OCRA
-A5005.11 PZ 6,90 -A5005.12 PZ 12,90
5x12,5  ©12 5x5 ©20
V-CAP OCRA C-CAP OCRA
-A5005.4 PZ 8,90 -A5005.5 PZ 16,90



PETRAIA
BEIGE

33,3x33,3 ¥ 11

SO0 e PETRAIA BEIGE

AGT000A F 36,90 -A8520.H F 31,90
-A8520.GH grip F 36,90

2525  ©18 16,65x33,3 © 22

PETRAIA BEIGE PETRAIA BEIGE TAVELLA DA PRESSA

-A5000.0 F 36,90 -A8520.PC F 36,90
-A8520.PGC grip F 36,90

[]

16,65x16,65 © 44
PETRAIA BEIGE TOZZETTO

-A8520.8P F 42,90

33,3x33,3 @5 33,3x33,3 @5

MOS. QUADRETTI BEIGE MOS. QUADRETTI BEIGE/NERO
-A8520.U PZ 16,90 -A8520.UM PZ 16,90
25x35 @8 12,525 ©8

PARQUET FRECCIA TRIANGOLI

-A5000.A PZ 17,90 -A5000.H PZ 11,90
SR

4x36 @10

RACCORDO PARQUET

-A5000.M PZ 9,90

- A

12,5x25 ©8 12,5x12,5 ©12

FRECCIA RETTANGOLI TOZZETTO ARALDICO (2 SOGG.)
-A5000.G PZ 9,90 -A5000.B PZ 17,90
|| q

2,5x12,5 ©20 2,5x1 © 20

Q. ROUND BEIGE SGUSCIA BEIGE

-A5006.G PZ 6,90 -A5000.12 PZ 12,90
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PETRAIA
ALMOND

33,3x33,3 © 11
50x50 4 ,3x33,

PETRAIA ALM%ND PETRAIA ALMOND

-A6104.0A F 36,90 -AB524.H F 31,90
2525  ©18 16,65x33,3 % 22

PETRAIA ALMOND PETRAIA ALMOND TAVELLA DA PRESSA
-A5004.0 F 36,90 -A8524.PC F 36,90

194

33,3x33,3 @5

33,3x33,3 @5
MOS. QUADRETTI ALMOND MOS. QUADRETTI ALMOND,/VERDE
-A8524.U PZ 16,90 -A8524.UM PZ 16,90
25x35 @8 12,525 ©8
PARQUET FRECCIA TRIANGOLI
-A5004.A PZ 17,90 -A5004.H PZ 11,90
InEas ) ey
4x36 @10
RACCORDO PARQUET
-A5004.M PZ 9,90
12,525 ©8 12,5x12,5 ©12
FRECCIA RETTANGOLI TOZZETTO ARALDICO (2 SOGG.)
-A5004.G PZ 9,90 -A5004.B PZ 17,90



PETRAIA
VERDE

33,3x33,3 @11 25x25 18
PETRAIA VERDE PETRAIA VERDE
-A8528.H F 31,90 -A5008.0 F 36,90

[ ]

16,65x33,3 @ 22
PETRAIA VERDE TAVELLA DA PRESSA
-A8528.PC F 36,90

33,3x33,3 @5 33,3x33,3 @5
MOS. QUADRETTI VERDE MOS. QUADRETTI VERDE/ALMOND
-A8528.U PZ 16,90 -A8524.UM PZ 16,90

25x35 ©8 12,5x25 ©8

PARQUET FRECCIA TRIANGOILI

-A5008.A PZ 17,90 -A5008.H PZ 11,90
P |

4x36 ©10

RACCORDO PARQUET

-A5008.M PZ 9,90

12,5x25 ©8 12,5x12,5 ©12

FRECCIA RETTANGOLI TOZZETTO ARALDICO (2 SOGG.)
-A5008.G PZ 9,90 -A5008.B PZ 17,90
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PETRAIA
NERO

33,3x33,3 @11 25x25 18
PETRAIA NERO PETRAIA NERO
-A8526.H F 31,90 -A5006.0 F 36,90

[ ]

16,65x33,3©@ 22
PETRAIA NERO TAVELLA DA PRESSA

-A8526.PC F 36,90

196

33,3x33,3 @5 33,3x33,3 @5
MOS. QUADRETTI NERO MOS. QUADRETTI BEIGE/NERO
-A8526.U PZ 16,90 -A8520.UM PZ 16,90

25x35 @8
PARQUET
-A5006.A PZ 17,90

4x36 @10
RACCORDO PARQUET

-A5006.M PZ 9,90

12,5x25 ©8 12,5x12,5 ©12
FRECCIA RETTANGOLI TOZZETTO ARALDICO (2 SOGG.)
-A5006.G PZ 9,90 -A5006.B PZ 17,90



12,5x25 @12 12,5x25 @12 12,5x25 @12 12,5x25 @12
LISTELLO DECORATO LISTELLO DECORATO LISTELLO DECORATO LISTELLO DECORATO
-A5017.V PZ 12,90 -A5017.S PZ 12,90 -A5017.Q PZ 12,90 -A5017.) PZ 12,90

12,5x12,5 ©12 12,5x12,5 ©12 12,5x12,5 ©12

12,5x12,5 ©12
TOZZETTO DECORATO TOZZETTO DECORATO TOZZETTO DECORATO TOZZETTO DECORATO
-A5017.W PZ 9,90 -A5017.X PZ 9,90 -A5017.P PZ9,90  -A5017.K PZ 9,90

Si consiglia di pulire la superficie senza utilizzare prodotti contenenti sostanze abrasive.
Do not use products containing abrasive substances to clean the decorative element.

25x25 @12
INSERTO CHIANTI
-A5007.F PZ 17,90
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Cotto 10x10

PETRAIA

MONOCOTTURA DA RIVESTIMENTO

SINGLE-FIRED WALL TILES
10x10 68
PETRAIA ROSSO
-A2017.0 F 40,90
5x20 D12 5x3 D12
TORELLO ROSSO ANG. TORELLO ROSSO
-A2017.26 PZ 13,90 -A2017.27 PZ 13,90
[ ———— <)
2x20 D12 2x2 D12
BOMBATO ROSSO ANG. BOMBATO ROSSO
-A2017.28 PZ 9,90 -A2017.29 PZ 13,90

10x10 @12 10x10 @12
DEC. SOFFIO MIX ROSSO DEC. FIORITO MIX ROSSO
-A2017.A PZ 10,90 -A2017.C PZ 7,90

5x20 ©24 5x10 @12
LIST. SOFFIO ROSSO LIST. FIORITO MIX ROSSO
-A2017.B PZ 1590 -A2017.D PZ 4,90

10x10 @12
DEC. ULIVETO MIX ROSSO
-A2017.1 PZ 12,90



10x10 © 68

PETRAIA COTTO

-A2007.0 F 40,90

5x20 D12 5x3 D12

TORELLO COTTO ANG. TORELLO COTTO
-A2007.26 PZ 13,90 -A2007.27 PZ 13,90
———— &

2x20 D12 2x2 D12

BOMBATO COTTO ANG. BOMBATO COTTO
-A2007.28 PZ 9,90 -A2007.29 PZ 13,90

10x10 @12
DEC. SOFFIO MIX COTTO

10x10 @12
DEC. FIORITO MIX COTTO

-A2007.A PZ 10,90

-A2007.C PZ 7,90

At |
i TIN T3

5x20 ©24 5x10 @12
LIST. SOFFIO COTTO LIST. FIORITO MIX COTTO
-A2007.B PZ 1590 -A2007.D PZ 4,90

10x10 @12
DEC. ULIVETO MIX COTTO

-A2007.1 PZ 12,90

10x10 68
PETRAIA OCRA
-A2005.0 F 40,90
re e rm -
—_— v
5x20 @12 5x3 D12
TORELLO OCRA ANG. TORELLO OCRA
-A2005.26 PZ 13,90 -A2005.27 PZ 13,90
-— ®
2x20 D12 2x2 212
BOMBATO OCRA ANG. BOMBATO OCRA
-A2005.28 PZ 9,90 -A2005.29 PZ 13,90

10x10 @12
DEC. SOFFIO MIX OCRA

10x10 12
DEC. FIORITO MIX OCRA

-A2005.A PZ 10,90

-A2005.C PZ 7,90

5x20 ©24 5x10 @12
LIST. SOFFIO OCRA LIST. FIORITO MIX OCRA
-A2005.B PZ 15,90 -A2005.D PZ 4,90

10x10 @12
DEC. ULIVETO MIX OCRA

-A2005.1 PZ 12,90

10x10 @12
FORM. FRUCTIS MIX OC/CO/RO.

-A2005.M

o A _-.—-—.i.—‘

3,5x20 @12
LIST. FRUCTIS OC/CO/RO.

PZ 26,90

-A2005.N

PZ 17,90

10x10 @12
FORM. MAIOLICA MIX ALMOND
-A2000.G PZ 17,90

B2 5 [ 4 5
5x20 212

LIST. MAIOLICA ALMOND
-A2000.H

PZ 17,90
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Beige 10x10

PETRAIA

10x10 © 68
PETRAIA BEIGE
-A2000.0 F 40,90

MONOCOTTURA DA RIVESTIMENTO
SINGLE-FIRED WALL TILES

¢

5x20 D12 5x3 D12

TORELLO BEIGE ANG. TORELLO BEIGE
-A2000.26 PZ 13,90 -A2000.27 PZ 13,90
2x20 D12 2x2 D12

BOMBATO BEIGE ANG. BOMBATO BEIGE
-A2000.28 PZ 9,90 -A2000.29 PZ 13,90

10x10 @12 10x10 @12

DEC. SOFFIO MIX BEIGE DEC. FIORITO MIX BEIGE
-A2000.A Pz 10,90 -A2000.C Pz 7,90
5x20 ©24 5x10 @12

LIST. SOFFIO BEIGE LIST. FIORITO MIX BEIGE
-A2000.B PZ 15,90 -A2000.D PZ 4,90

10x10 @12
DEC. ULIVETO MIX BEIGE

-A2000.1 PZ 12,90



10x10 © 68
PETRAIA ALMOND

-A2004.0 F 40,90

g

5x20 D12 5x3 D12

TORELLO ALMOND ANG. TORELLO ALMOND

-A2004.26 PZ 13,90 -A2004.27 PZ 13,90
. -

2x20 D12 2x2 D12

BOMBATO ALMOND ANG. BOMBATO ALMOND

-A2004.28 PZ 9,90 -A2004.29 PZ 13,90

10x10 @12
DEC. SOFFIO MIX ALMOND

10x10 @12
DEC. FIORITO MIX ALMOND

-A2004.A

PZ 10,90

5x20 ©24
LIST. SOFFIO ALMOND

-A2004.C PZ 7,90

5x10 @12
LIST. FIORITO MIX ALMOND

-A2004.B PZ 15,90

10x10 @12
DEC. ULIVETO MIX ALMOND

-A2004.1

PZ 12,90

-A2004.D PZ 4,90

WM

10x10 © 68

PETRAIA BIANCO
-A2001.0 F 40,90
e
¥
5x20 @12 5x3 D12
TORELLO BIANCO ANG. TORELLO BIANCO
-A2001.26 PZ 13,90 -A2001.27 PZ 13,90
-
2x20 D12 2x2 212
BOMBATO BIANCO ANG. BOMBATO BIANCO
-A2001.28 PZ 9,90 -A2001.29 PZ 13,90

'l'lt-.;l “-‘lll. ;
L B 'I:
s

10x10 @12
DEC. SOFFIO MIX BIANCO

— s

10x10 12
DEC. FIORITO MIX BIANCO

-A2001.A PZ 10,90

10x10 @12
DEC. ULIVETO MIX BIANCO

-A2001.1

PZ 12,90

-A2001.C PZ 7,90

1

5x10 @12
LIST. FIORITO MIX BIANCO
-A2001.D PZ 4,90

10x10 @12
FORM. FRUCTIS MIX OC/CO/RO.
-A2001.M PZ 26,90

3,5x20 @12
LIST. FRUCTIS BE/BI/AL.

-A2001.N

PZ 17,90

10x10 ©12
FORM. MAIOLICA MIX ALMOND
-A2000.G PZ 17,90

5x20 @12
LIST. MAIOLICA ALMOND

-A2000.H

k| [(CF

10x10 ©12
FORM. MAIOLICA MIX BIANCO
-A2001.G PZ 17,90

PZ 17,90

- € €
520 @12

LIST. MAIOLICA BIANCO
-A2001.H

PZ 17,90
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PETRAIA

SINGLE-FIRED WALL TILES

10x10 68
PETRAIA VERDE
-A2008.0 F 40,90
5x20 D12 5x3 D12
TORELLO VERDE ANG. TORELLO VERDE
-A2008.26 PZ 13,90 -A2008.27 PZ 13,90

S ®
2x20 D12 2x2 D12
BOMBATO VERDE ANG. BOMBATO VERDE
-A2008.28 PZ 9,90 -A2008.29 PZ 13,90

10x10 @1 10x10 @12

DEC. SOFFIO MIX VERDE DEC. FIORITO MIX VERDE
-A2008.A PZ 10,90 -A2008.C PZ 7,90
5x20 ©24 5x10 @12

LIST. SOFFIO VERDE LIST. FIORITO MIX VERDE
-A2008.B PZ 15,90 -A2008.D PZ 4,90

10x10 @12
DEC. ULIVETO MIX VERDE
-A2008.1 PZ 12,90

MONOCOTTURA DA RIVESTIMENTO

10x10 68

PETRAIA NERO

-A2006.0 F 40,90

5x20 @12 5x3 D12

TORELLO NERO ANG. TORELLO NERO
-A2006.26 PZ 13,90 -A2006.27 PZ 13,90

2x20 @12 2x2 12
BOMBATO NERO ANG. BOMBATO NERO
-A2006.28 PZ 9,90  -A2006.29 PZ 13,90

10x10 @12 10x10 12

DEC. SOFFIO MIX NERO DEC. FIORITO MIX NERO

-A2006.A PZ 10,90 -A2006.C PZ 7,90

Ll Vg
-

5x20 ©24 5x10 @12

LIST. SOFFIO NERO LIST. FIORITO MIX NERO

-A2006.B PZ 15,90 -A2006.D PZ 4,90

10x10 @12
DEC. ULIVETO MIX NERO
-A2006.1 PZ 12,90

10x10 @12
FORM. FRUCTIS MIX VERDE/NERO

-A2008.M

3,5x20 @12
LIST. FRUCTIS VERDE/NERO
-A2008.N

PZ 26,90

PZ 17,90



PETRAIA

COORDINATI PER IL RIVESTIMENTO DI STRUTTURE IN MURATURA / COORDINATED TRIMS FOR BRICKWORK TILING

10x10 D12 10x10 212 10x10 8
PETRAIA BATTISTRACCIO PZ 20,90 PETRAIA PIANO LAVYORO PZ 20,90 PETRAIA SPIGOLO
-A2001.22 BIANCO -A2001.18 BIANCO -A2001.19 BIANCO
-A2004.22 ALMOND -A2004.18 ALMOND -A2004.19 ALMOND
-A2000.22 BEIGE -A2000.18 BEIGE -A2000.19 BEIGE
-A2005.22 OCRA -A2005.18 OCRA -A2005.19 OCRA
-A2007.22 COTTO -A2007.18 COTTO -A2007.19 COTTO
-A2017.22 ROSSO -A2017.18 ROSSO -A2017.19 ROSSO
-A2008.22 VERDE -A2008.18 VERDE -A2008.19 VERDE
-A2006.22 NERO -A2006..18 NERO -A2006.19 NERO
|
‘ e )
——— é
e —

3x10 D12 3x3 D12 5x10 @12 5x3 @12
PETRAIA Q.ROUND PZ 8,90 PETRAIA ANG. Q.ROUND PZ 19,90 PETRAIA V-CAP PETRAIA ANG. V-CAP PZ 22,90
-A2001.11 BIANCO -A2001.12 BIANCO -A2001.4 BIANCO -A2001.5 BIANCO
-A2004.11 ALMOND -A2004.12 ALMOND -A2004.4 ALMOND -A2004.5 ALMOND
-A2000.11 BEIGE -A2000.12 BEIGE -A2000.4 BEIGE -A2000.5 BEIGE
-A2005.11 OCRA -A2005.12 OCRA -A2005.4 OCRA -A2005.5 OCRA
-A2007.11 COTTO -A2007.12 COTTO -A2007.4 COTTO -A2007.5 COTTO
-A2017.11 ROSSO -A2017.12 ROSSO -A2017.4 ROSSO -A2017.5 ROSSO
-A2008.11 VERDE -A2008.12 VERDE -A2008.4 VERDE -A2008.5 VERDE
-A2006.11 NERO -A20061.2 NERO -A2006.4 NERO -A2006.5 NERO
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10x10 - Cotto 10x10
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PETRAIA

PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS _
ROSSO COTTO BEIGE ALMOND VERDE NERO

BATTISCOPA

% 8x33,3 -A8537.6 -A8527.6 -A8525.6 -A8520.6 -A8524.6 -A8528.6 -A8526.6
PZ3,90 @18
BATTISCOPA
7,5x25 -A5017.6 -A5007.6 -A5005.6 -A5000.6 -A5004.6 -A5008.6 -A5006.6
PZ3,90 ©18
GRADINO TORELLO

@ 33,3x33,3 -A8537.4 -A8527.4 -A8525.4 -A8520.4 -A8524.4 -A8528.4 -A8526.4
PZ23,90 ©6
ANGOLARE TORELLO
33,3x33,3 -A8537.5 -A8527.5 -A8525.5 -A8520.5 -A8524.5 -A8528.5 -A8526.5
PZ 42,90 ©2
ELEM. L MONOLITICO

Q 33,3x16,65x5 -A8537.3 -A8527.3 -A8525.3 -A85203. - -
PZ17,90 ©8
ELEM. L MONOLITICO GRIP
33,3x16,65x5 -A85373.G -A85273.G -A85253.G -A85203.G -
PZ17,90 ©8
GRAD. MONOLITICO

Q 30x33,3 -A8537.11 -A8527.11 -A8525.11 - -
PZ3590 ©6
ANG. MONOLITICO
33,3x33,3 -A8537.12 -A8527.12 -A8525.12 - -
PZ 69,90 ©4

IMBALLI / PACKAGING

FORMAT INALE FORMATO REALE .

NOOl\';\AINAOL S?EM N R?AI{V\S?Z? = Thickness 5 Pes/Box = Mgq/Box = Kg/Box & pox/Pallet | EF Maq/Pallet & Kg/Pallet
50x50 / 20"x20" 9 4 1,00 20,00 36 36,00 740
33,3x33,3 / 13"x13" 9 1 1,22 21,50 44 53,68 966
25x25 / 10"x10” 9 18 1,13 21,50 54 61,02 1180
16,65x33,3 / 6.5"x13" 9 22 1,22 21,50 44 53,68 966
16,65x16,65/ 6.5"x6.5" 9 44 1,22 25,00 40 48,80 1020
10x10 / 4"x4" 10 68 0,68 13,00 72 48,96 956

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.
Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

HARD KOLL

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

CODICE SIGILLANTE
SEALANT CODE

ABBINAMENTO
MATCHING

S1220B kromos antracite 0-8

SI219B kromos grigio cemento 0-8

Petraia rosso - nero - verde

S1234B kromos bahama beige 0-8

Petraia almond - beige

S1219B kromos grigio cemento 0-8

Petraia cotto - ocra
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JERUSALEM

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla GL

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNI EN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla GL

SUPERFICI E FINITURE

SURFACES AND FINISHES

Naturale / Natural

FORMATI
SIZES
50x50 33,3x50 33,3x33,3 16,65x16,65
D Monocottura da rivestimento
10x10 Singlefired wall tiles
BEIGE ALMOND OCRA

9 0 RO A >060 | [>040

A L SR R A
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JERUSALEM
BEIGE

50x50 @4
JERUSALEM BEIGE
JE350A F 36,90

33,3x33,3 @11
JERUSALEM BEIGE
JE250C F 31,90

[]

16,65x16,65 © 44
JERUSALEM BEIGE
JE750 F 42,90

33,3x33,3 ©5

33,3x33,3 @5
MOSAICO MURETTO BEIGE MOS. MURETTO BEIGE/NOCE
JE269 PZ 20,90 JE263 PZ 20,90

16x33,3 ©12

FASCIA ULIVO OC./ALM./BE.
JE406 PZ 23,90

JE110 PZ 25,90

9,5x33,3 @12
FASCIA RIPOSO CIOTOLI
JE112 PZ 18,90

16x16 D4
ANG. FASCIA ULIVO OC./ALM./BE.
JE407 PZ 12,90

9,5x9,5 @4

ANGOLO CIOTOlLI
JET11 PZ 18,90



JERUSALEM
ALMOND

50x50 @4
JERUSALEM ALMOND
JE200A F 36,90

33,3x33,3 @11
JERUSALEM ALMOND
JE100C F 31,90

[]

16,65x16,65 © 44
JERUSALEM ALMOND
JE700 F 42,90

33,3x33,3 @5

33,3x33,3 @5
MOSAICO MURETTO ALMOND MOS. MURETTO OCRA/ALMOND
JE119 PZ 20,90 JE113 PZ 20,90

16x33,3 @12

FASCIA ULIVO OC./ALM./BE.
JE406 PZ 23,90

9,5x33,3 @12
FASCIA CIOTOLI
JE110 PZ 25,90

9,5x33,3 @12
FASCIA RIPOSO CIOTOLI

JE112 PZ 18,90

16x16 @4

ANG. FASCIA ULIVO OC./ALM./BE.
JE407 PZ 12,90

9,5x9,5 @4
ANGOLO CIOTOL
JE111 PZ 18,90
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JERUSALEM
OCRA

33,3x33,3 @5
MOSAICO MURETTO OCRA/ALMOND
JE113 PZ 20,90

16x33,3 ©12 16x16 o4

FASCIA ULIVO OC./ALM./BE. ANG. FASCIA ULIVO OC./ALM./BE.
JE406 PZ 23,90 JE407 PZ 12,90

i b G

9,5x33,3 @12 9,5x9,5 @4

FASCIA CIOTOLI ANGOLO CIOTOlLI

JET10 PZ 25,90 JE111 PZ 18,90

9,5x33,3 @12
FASCIA RIPOSO CIOTOLI
JE112 PZ 18,90

50x50 ©4 33,3x50 @6
JERUSALEM OCRA JERUSALEM OCRA
JE500A F 36,90 JE450 F 36,90

33,3x33,3 @11
JERUSALEM OCRA
JE400C F 31,90

[]

16,65x16,65 © 44
JERUSALEM OCRA
JE800 F 42,90

210



JERUSALEM

MONOCOTTURA DA RIVESTIMENTO
SINGLE-FIRED WALL TILES

3 &
ok =R L adn

I 7 i

§ I i # i & i

= ittt [ ERUNRRLERS. , ] el e 1 R el
10x10 © 68 10x10 © 68 10x10 68 10x10 © 68
JERUSALEM ALMOND JERUSALEM BEIGE JERUSALEM OCRA JERUSALEM NOCE
JE2000 F 40,90 JE2100 F 40,90 JE2200 F 40,90 JE2300 F 40,90

10x10 12

10x10 w12

el

@12

10x10 @12
FORM. SIMBOLO MIX ALMOND FORM. SIMBOLO MIX BEIGE FORM. SIMBOLO MIX OCRA FORM. SIMBOLO MIX NOCE
JE2040 PZ 12,90 JE2140 PZ 12,90 JE2240 PZ 12,90 JE2340 PZ 12,90

5x20 @12

5x20 @12

5x20 @12 5x20 @12
LISTELLO SIMBOLO ALMOND LISTELLO SIMBOLO BEIGE LISTELLO SIMBOLO OCRA LISTELLO SIMBOLO NOCE
JE2041 PZ 16,90 JE2141 PZ 16,90 JE2241 PZ 16,90 JE2341 PZ 16,90

. —— T— [
T ﬁ
3x20 © 24 3x20 ©24 3x20 © 24 3x20 © 24
*TOR. SIMBOLO ALMOND *TOR. SIMBOLO BEIGE *TOR. SIMBOLO OCRA *TOR. SIMBOLO NOCE

JE2042 PZ 8,90 JE2142 PZ 8,90 JE2242 PZ 8,90 JE2342 PZ 8,90
3x2 ©24 3x2 ©24 3x2 ©24 3x2 ©24
ANG. TORELLO SIMBOLO ALIMOND ANG. TORELLO SIMBOLO BEIGE ANG. TORELLO SIMBOLO OCRA ANG. TORELLO SIMBOLO NOCE
JE2043 PZ 15,90 JE2143 PZ 15,90 JE2243 PZ 15,90 JE2343 PZ 15,90

*Lato superiore smaltato. / Glazed upper side.
**Decoro realizzato in marmo. / Marble decorative tile.

211



JERUSALEM

MONOCOTTURA DA RIVESTIMENTO
SINGLE-FIRED WALL TILES

20x30 @6
STRUTTURA UTENSILI BE/OC/NO/RO.
JE2152 PZ 109,90

10x10 @12

FORM. UTENSILI MIX BE/OC/NO/RO.
JE2150 PZ 28,90
3x20 @12

LIST. UTENSILI BE/OC/NO/RO.

JE2151 PZ 16,90

FORM. RIFUGIO ALM/BE/OC/NO/RO.
JE2055 PZ 29,90

B AR b AL ik b |

2,5x20 ©12
LIST. RIFUGIO ALM/BE/OC/NO/RO.
JE2056 PZ 15,90

10x10 @12

**DECORO DOMINO ALMOND
JE2030 PZ 29,90

5x20 @12
**LISTELLO DOMINO ALMOND
JE2031 PZ 29,90

212

COORDINATI PER IL RIVESTIMENTO DI STRUTTURE IN MURATURA / COORDINATED TRIMS FOR BRICKWORK TILING

10x10 10x10 D6 10x10 22
BATTISTRACCIO PZ 20,90 PIANO LAVORO PZ 20,90 SPIGOLO

JE2005 ALMOND JE2001 AMOND JE2002 ALMOND
JE2105 BEIGE JE2101 BEIGE JE2102 BEIGE
JE2205 OCRA JE2201 OCRA JE2202 OCRA
JE2305 NOCE JE2301 NOCE JE2302 NOCE
3x10 5x10 D6 5x3 4
Q.ROUND PZ 8,90 V-CAP PZ 9,90 ANG. V.CAP

JE2013 ALMOND JE2010 ALMOND JE2011 ALMOND
JE2113 BEIGE JE2110 BEIGE JE2111 BEIGE
JE2213 OCRA JE2210 OCRA JE2211 OCRA
JE2313 NOCE JE2310 NOCE JE2311 NOCE




JERUSALEM

PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS | : oA
BEIGE ALMOND OCRA

BATTISCOPA
—— 8x33,3 JE251 JET01 JE401

PZ3,90 ©18

GRADINO
@ 33,3x33,3 JE252 JE102 JE402

PZ2390 ©6

ANGOLARE

33,3x33,3 JE253 JE103 JE403

PZ 42,90 ©2
IMBALLI / PACKAGING

L%QMQT,S_ E{?EMlNALE E?,EI{V\S?;? 4202 &= Thickness ﬁ Pcs/Box ﬁ Mgq/Box ﬁ Kg/Box ﬁ Box/Pallet ﬁ Mgq/Pallet ﬁ Kg/Pallet

50x50 / 20"x20" 9 4 1,00 20,00 36 36,00 740
33,3x50 / 13"x20" 9 6 1,00 20,40 44 44,00 918
33,3x33,3 / 13'x13" 9 1 1,22 24,00 44 53,68 1076
16,65x16,65 / 6.5'x6.5" 9 44 1,22 25,00 44 53,68 1020
10x10 / 4"x4" 10 68 0,68 13,00 72 48,96 956

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain files, decorations and special trims) is one full box.
Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

HARDKOLL

CODICE SIGILLANTE ABBINAMENTO
SEALANT CODE MATCHING
S1233B kromos jasmin 0-8 Jerusalem beige
S1232B kromos avorio 0-8 Jerusalem almond
SI233B kromos jasmin 0-8 Jerusalem ocra
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ZANZIBAR

GRES PORCELLANATO FORMATI
PORCELAIN STONEWARE SIZES

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla GL

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla GL 50x50 33,3x33,3

SUPERFICI E FINITURE

SURFACES AND FINISHES

Naturale / Natural

SABBIA CHIARO  SABBIA SCURO GRIGIO CHIARO  GRIGIO SCURO

R HD.

214






ZANZIBAR
SABBIA CHIARO

SABBIA SCURO

I.J'_.- Ty
- |
7 N, \
[ o
- i T..Ir A -
i '. .. e
']
| il
i ] $:
il WS
L] 1
M R
i
L g !
I8 2
ol b Tad
50x50 D4 50x50 D4
ZANZIBAR SABBIA CHIARO Tt ZANZIBAR SABBIA SCURO
ZA5000A F 36,90 ZA5500A F 36,90
33,3x33,3 @5 33,3x33,3 @5
MOS. QUADRETTI SABBIA CHIARO MOS. QUADRETTI SABBIA SCURO
ZA6010 PZ 16,90 ZA6510 PZ 16,90
33,3x33,3 ©11 N 33,3x33,3 ©11 b pia i
ZANZIBAR SABBIA CHIARO ZANZIBAR SABBIA SCURO
ZA6000C F 31,90 ZA6500C F 31,90
33,3x33,3 96 33,3x33,3 ©6
MOS. BRICK SABBIA CHIARO MOS. BRICK SABBIA SCURO
ZA6011 PZ 14,90 ZA6511 PZ 14,90
NN T T TR
2x33,3 12
*FASCIA SENSI SABBIA/OCRA
ZA6015 PZ 22,90

*Coordinato da pavimento realizzato in pietra naturale e alluminio, ogni pezzo é unico e irripetibile.
Floor coordinated tile made by combining the use of aluminum and natural stone. Every single piece
216 turns out to be different and unique.



GRIGIO CHIARO

50x50 ©4
ZANZIBAR GRIGIO CHIARO

GRIGIO SCURO

ZA5050A F 36,90

33,3x33,3 @11
ZANZIBAR GRIGIO CHIARO
ZA6050C

F 31,90

50x50 ©4
ZANZIBAR GRIGIO SCURO

1 ol ZA5550A F 36,90
33,3x33,3 @5
MOS. QUADRETTI GRIGIO CHIARO
ZA6060 PZ 16,90

33,3x33,3 @11
= ZANZIBAR GRIGIO SCURO
- ZA6550C F 31,90

33,3x33,3 @6
MOS. BRICK GRIGIO CHIARO
ZA6061 PZ 14,90

*Coordinato da pavimento realizzato in pietra naturale e alluminio, ogni pezzo é unico e irripetibile.
Floor coordinated tile made by combining the use of aluminum and natural stone. Every single piece

turns out to be different and unique.

33,3x33,3 @5
MOS. QUADRETTI GRIGIO SCURO

ZA6560 PZ 16,90

33,3x33,3 @46
MOS. BRICK GRIGIO SCURO

ZA6561 PZ 14,90

IS T
2x33,3 @12

*FASCIA SENSI GRIGIA
ZA6065

PZ 22,90
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Z A N Z I B A R Sabbia scuro 50x50

ARLILETITAE I epEe s e EESIE EE T ] LIE IRSA AR N AEEE BT
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ZANZIBAR

i F— }t.__- .E_l.'\-_
PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS ; s e
o i T R N T, |
SABBIA CHIARO SABBIA SCURO GRIGIO CHIARO GRIGIO SCURO
BATTISCOPA
% 8x33,3 2A6001 26501 26051 ZA6551
PZ390 ©18
GRADINO TOR.
§> 33,3x33,3 ZA6002 1A6502 ZA6052 1A6552
PZ23,90 @6
ANGOLARE TOR.
@ 33,3x33,3 ZA6003 ZA6503 ZA6053 ZA6553
PZ 42,90 ©2
IMBALLI / PACKAGING
L%QMQT,S_ 's\:gngNALE E?,EI{V\S?;? 4202 &= Thickness ﬁ Pcs/Box ﬁ Mgq/Box ﬁ Kg/Box ﬁ Box/Pallet ﬁ Mgq/Pallet ﬁ Kg/Pallet
50x50 / 20"x20" 9 4 1,00 20,00 36 36,00 740
33,3x33,3 / 13"x13" 9 n 1,22 24,00 44 53,68 1076

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.
Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

CODICE SIGILLANTE
SEALANT CODE

ABBINAMENTO
MATCHING

HARD KOLL

SI1234B kromos bahama beige 0-8

Zanzibar sabbia chiaro

SI1234B kromos bahama beige 0-8

Zanzibar sabbia scuro

SI1217B kromos grigio luce 0-8

Zanzibar grigio chiaro

SI219B kromos grigio cemento 0-8

Zanzibar grigio scuro
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RIVESTIMENTI
CONTEMPORANEI

CONTEMPORARY WALL TILES



222
230
238
252
262
268
274
280
284

PAPIER
SECRET
GRACE
MARBLEWAY
AQUA
VISION
ATELIER
VELVET
ZANZIBAR
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PAPIER

BICOTTURA IN PASTA FORMATI
BIANCA SIZES
DOUBLE-FIRED WHITE BODY TILES
CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (15O 13006) ALLEGATO G-Gruppo BlIl GL
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (1SO 13006) ANNEX G-Group BIll GL 30x75
60x60

Pavimento coordinato in gres porcellanato / Coordinating porcelain floor tiles (pag. 94)

COTONE

CORDA

NOCCIOLA

SALVIA

GRIGIO

ANTRACITE







P A P I E R Salvia 30x75 - Cotone 30x75 - dec. samarcanda Cotone - dec. samarcanda Salvia - list. samarcanda Topazio




Grigio 30x75 - Comp. Lettering Grigio
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PAPIER

30x75 @5
PAPIER COTONE

PPN53050 F 48,90

30x75 @5
PAPIER GRIGIO
PPN53250 F 48,90

30x75 ©2
DEC. SAMARCANDA COTONE
PPN53057 PZ 52,90

3x75 o3
LIST. SAMARCANDA BRONZO
PPN53056 PZ 20,90

30x75 @5
PAPIER CORDA

PPN53100 F 48,90

30x75 @5
PAPIER ANTRACITE
PPN53300 F 48,90

30x75 @2
DEC. SAMARCANDA ANTRACITE
PPN53307 PZ 52,90

3x75 @3
LIST. SAMARCANDA BRONZO
PPN53056 PZ 20,90



30x75 @5
PAPIER NOCCIOLA
PPN53150 F 48,90

30x75 @5
PAPIER SALVIA
PPN53200 F 48,90

30x75 @2
DEC. SAMARCANDA SALVIA

PPN53207 PZ 52,90

3x75 @3
LIST. SAMARCANDA TOPAZIO
PPN53206 PZ 20,90
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PAPIER

90x225 @1 cp =3 box
PROGETTO FLEUR CORDA (Comp. 9 pz.)

PPN53101 PZ 749,90

75x120 @1 c¢p
COMP. LETTERING CORDA (4 ¢z,

PPN53105 PZ 229,90
T == [ e

2,5x30 @4

FASCIA LEGNO PAPIER

PPN53058 PZ 12,90

Decorazione realizzata in Ieino trattato e garantito per ['utilizzo nell'ambiente bagno. Il tipo di verniciatura fa
in modo che non tema |'umiditd, rendendo possibile la fugatura con normali stucchi ceramici epossidici. Dopo la
posa in opera e la stuccatura, pulire il prima possibile con acqua avendo cura di asportare ogni residuo di stucco.

Decorative tile made in treated wood, guaranteed also for use in the bathroom. This kind of varnish protects from
humidity, therefore it's possible filling with standard epossidic filler for ceramics. After placing and filling, please
clean whith water as soon as possible, carefully removing every mark left by the filler.



PAVIMENTI IN GRES PORCELLANATO / PORCELAIN FLOOR TILES

60x60 ©3 60x60 ©3
PAPIER GRIGIO PAPIER CORDA
PPRO1250 rett. F 53,90 PPROT100 rett. F 53,90

.

§ieiubbeanrza— —

C
L

i

Wi,

i

75x120 @1 ¢p
COMP. LETTERING GRIGIO (4 pz)
PPN53255 PZ 229,90

60x60 o3 60x60 @3
PAPIER NOCCIOLA PAPIER ANTRACITE
PPRO1150 rett. F 53,90 PPRO1300 rett. F 53,90

Serie completa a pagina 94. / Complete collection page 94.
IMBALLI / PACKAGING

30x75 / 12"x30" 9 5 1,13 17,60 36 40,68 654
60x60 / 24"x24" 9 3 1,08 21,20 40 43,20 868

L'unita minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.
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SECRET

BICOTTURA IN PASTA FORMATI

BIANCA SIZES

DOUBLE-FIRED WHITE BODY TILES

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME

UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bll GL

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE

WITH UNI EN 14411 (1ISO 13006) ANNEX G-Group BIll GL 30x75
33,3x33,3

Pavimento coordinato in gres porcellanato / Coordinating porcelain floor tiles

SOLE

CAPPUCCINO NATURAL

GESSO

TORTORA

NOTTE

MALVA

=







S E C R E T Tortora Opus - Notte 30x75 - Mosaico Mini Gesso - Dec. Opus Notte - DOCKS Grey rett. 60x60




Opus Natural 30x75 - Dec. Opus Malva - Dec. Luxury Beige - DOCKS Warm rett. 60x60




SECRET

e - e by

30x75 @5 30x75 @5
SECRET GESSO SECRET TORTORA
$CT050 F 48,90 $CT250 F 48,90
_ L
3x30 ©4 3x3 ©2
LONDON TORTORA ANG. LONDON TORTORA
SCT252 PZ13,90  SCT253 PZ 13,90

- - " ' 1 mm .
|#-u“‘.:_~.tf.a-:- . el e N . "

oy TR W . ™ -l

30x75 5 30x75 @5

SECRET GESSO OPUS SECRET TORTORA OPUS

SCTO51 F 53,90 SCT251 F 53,90

- ikl

30x75 ©2

DEC. LUXURY PERLA Pavimento coordinato in gres porcellanato
SCT063 PZ 49,90 Coordinating porcelain floor tiles

Fis
e -..-.u:-.u_
=
1
L]
1

30x30 @4 30x30 @4 33,3x33,3 @11

MOSAICO MINI GESSO MOSAICO MINI TORTORA SECRET TORTORA
SCT069 PZ 20,90 SCT269 PZ 20,90 §CT2500 F 48,90
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30x75 @5
SECRET NATURAL

SCT100 F 48,90
_ ‘

3x30 @4 3x3 ©2

LONDON NATURAL ANG. LONDON NATURAL

SCT102 PZ 13,90 PZ 13,90

30x75 @5

SECRET NATURAL OPUS

SCT101 F 53,90

3075 @2 . o

DEC. LUXURY BEIGE Pavimento coordinato in gres porcellanato

SCT062 PZ 49 90 Coordinating porcelain floor tiles

30x30 @4 33,3x33,3 @11 90x225 @1 cp = 3 box
MOSAICO MINI NATURAL SECRET NATURAL PROGETTO FEMALE

SCT119 PZ 20,90 SCT1000 F 48,90 SCT052 PZ 749,90

(prezzo a cp.)
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SECRET

30x75 o5 30x75 o5
SECRET NOTTE SECRET MALVA
SCT300 F 48,90 SCT350 F 48,90

30x75 D2 30x75 D2
"oy T *DEC. OPUS MAIVA Pavimento coordinato in gres porcellanato
SCT301 PZ 49,90 scT351 PZ 49,90 vi inafo in gres p

Coordinating porcelain floor tiles

30x75 @2 30x75 o

DEC. REMAKE FLOWER NOTTE DEC. REMAKE FLOWER MALVA 33,3x33,3 @11
SCT055 PZ 54,90 SCT053 PZ 54,90 SECRET NOTTE

SCT3000 F 48,90

30x75 @2 30x75 @2

DEC. REMAKE STRIPES NOTTE DEC. REMAKE STRIPES MALVA 333x333 ©11
SCT056 PZ 54,90 SCT054 PZ 54,90 SECRET MALVA

SCT3500 F 48,90

* Articoli realizzati con metalli preziosi; si consiglia di pulire la superficie senza utilizzare prodotti contenenti sostanze abrasive.
ltems produced with precious metals; do not use products containing abrasive substances to clean the surface.
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30x75
SECRET CAPPUCCINO

S§CT200 F 48,90

30x75
SECRET SOI.E

SCT150

”-HMI w

30x75 @2 15x75
* DEC. OPUS CAPPUCCINO LIST. ESTATE SOLE MIX 2
SCT201 PZ 49,90 SCT060 PZ 39,90
(prezzo cad.)
b e
2x30 D4
*FASCIA MICRO ARGENTO
SCT067 PZ 13,90
Frr A
2x30 D4
*FASCIA MICRO ORO
SCT066 PZ 13,90 ) . .
Pavimento coordinato in gres porcellanato
Coordinating porcelain floor files
30x75 @3
DEC. ORIENTE MIX 3 333:x333 ©1]
SCTo61 PZ 54,90 SECRET CAPPUCCINO
fprezzo cad) $CT2000 F 48,90
IMBALLI / PACKAGING
30x75 / 12"x30" 9 5 1,13 17,60 36 40,68 654
33,3x33,3 / 13"x13" 9 1 1,22 24,00 44 53,68 1076

L'unita minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special frims) is one full box.
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GRACE

BICOTTURA IN PASTA FORMATI
BIANCA SIZES

DOUBLE-FIRED WHITE BODY TILES

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo BIll GL

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Blll GL 30x75

60x60 33,3x33,3

Pavimento coordinato in gres porcellanato / Coordinating porcelain floor tiles (pag. 178)

AGATA STATUARIO PULPIS GRIGIO ALABASTRO MARFIL
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G R A C E Alabastro 30x75 - Thedtre alabastro - Theatre statuario - Theatre marfil - Theatre pulpis grigio 30x75 - Alabastro lapp. extra rett. 60x60




Theatre alabastro - Theatre statuario - Theatre marfil - Theatre pulpis grigio 30x75




G R A c E Agata 30x75 - Agata Elegance - Dec. Elegance Agata - Agata 33,3x33,3




GRACE

30x75 @5
GRACE AGATA

GRN53150 F 48,90

5x30 @4
LONDON AGATA
GRN53157

Lato superiore smaltato
Glazed upper side

PZ 15,90

2x30 @4
MATITA AGATA

GRN53158 PZ 9,90

15x30 @4
BATTISCOPA AGATA

GRN53159 PZ 24,90

* Articoli realizzati con metalli preziosi; si consiglia di pulire la superficie senza utilizzare prodotti contenenti sostanze abrasive.

30x75 o5
GRACE ELEGANCE AGATA
GRN53151 F 53,90
2x30 @4

*FASCIA MICRO ORO
SCT066 PZ 13,90

Pavimento coordinato
in gres porcellanato
Coordinating porcelain floor tiles

33,3x33,3 @11
GRACE AGATA

GRN27150 F 48,90

30x75 @2

*DEC. ELEGANCE AGATA
GRN53152 PZ 59,90
30x30 @4
MOS. CROSS AGATA
GRN53161 F 159,90

Items produced with precious metals; do not use products containing abrasive substances to clean the surface.

30x75 ©2
* DEC. HOME LINE AGATA
GRN53153 PZ 59,90

30x75 ©2
* DEC. ACANTUS AGATA
GRN53155 PZ 59,90

30x75

©2

*DEC. HOME CROSSING

GRN53154

15x75

©2

PZ 59,90

*LIST. ACANTUS AGATA

GRN53156

PZ 33,90
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GRACE

30x75 o5
GRACE STATUARIO
GRN53050 F 48,90

5x30 @4
LONDON STATUARIO
GRN53057

Lato superiore smaltato
Glazed upper side

PZ 15,90

2x30 @4

MATITA STATUARIO

GRN53058 PZ 9,90
15x30 o4

BATTISCOPA STATUARIO
GRN53059 PZ 24,90

30x75 D5
THEATRE STATUARIO
GRN53300 F 53,90
R S
2x30 @4
*FASCIA MICRO ARGENTO
SCT067 PZ 13,90

GG\ L@
6530 ©4

* LISTELLO VENERE PLATINO
GRN53060 PZ 19,90

30x75 o5

GRACE ELEGANCE STAT.
GRN53051 F 53,90
30x30 ©4

MOS. CROSS STATUARIO
GRN53061 F 159,90

* Articoli realizzati con metalli preziosi; si consiglia di pulire la superficie senza utilizzare prodotti contenenti sostanze abrasive.
Items produced with precious metals; do not use products containing abrasive substances to clean the surface.

244

30x75 o2
*DEC. ELEGANCE STAT.
GRN53052

PZ 59,90



30x75 ©2
* DEC. HOME LINE STAT.
GRN53053 PZ 59,90

Pavimento coordinato
in gres porcellanato
Coordinating porcelain floor tiles

33,3x33,3 @11
GRACE STATUARIO

GRN27050 F 48,90

30x75 o2
*DEC. HOME CROSSING STAT.
GRN53054 PZ 59,90

30x75 @2
*DEC. ACANTUS STATUARIO
GRN53055 PZ 59,90

15x75

o2

*LIST. ACANTUS STATUARIO

GRN53056

PZ 33,90
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GRACE

30x75 o5
GRACE PULPIS GRIGIO
GRN53200 F 48,90

5x30 @4
LONDON PULPIS

GRN53207 PZ 15,90
Lato superiore smaltato
Glazed upper side

| S -
2x30 @4

MATITA PULPIS

GRN53208 PZ 9,90
P —
15x30 @4

BATTISCOPA PULPIS

GRN53209 PZ 24,90

30x75 o5
THEATRE PULPIS GRIGIO
GRN53400 F 53,90
b R S
2x30 @4

*FASCIA MICRO ARGENTO
SCT067 PZ 13,90

6,5x30 @4
*LISTELLO VENERE PLATINO
GRN53060 PZ 19,90

30x75 o5
GRACE ELEGANCE PULPIS GRIGIO
GRN53201 F 53,90

30x30 ©4
MOS. CROSS PULPIS

GRN53211 F 159,90

* Articoli realizzati con metalli preziosi; si consiglia di pulire la superficie senza utilizzare prodotti contenenti sostanze abrasive.
ltems produced with precious metals; do not use products containing abrasive substances to clean the surface.
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30x75 o2
*DEC. ELEGANCE PULPIS
GRN53202 PZ 59,90



30x75 ©2 30x75 o2 30x75 @2 15x75 o2
* DEC. HOME LINE PULPIS *DEC. HOME CROSSING PULPIS *DEC. ACANTUS PULPIS *LIST. ACANTUS PULPIS
GRN53203 PZ 59,90 GRN53204 PZ 59,90 GRN53205 PZ 59,90 GRN53206 PZ 33,90

Pavimento coordinato
in gres porcellanato
Coordinating porcelain floor tiles

33,3x33,3 @11
GRACE PULPIS GRIGIO

GRN27200 F 48,90
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GRACE

30x75 @5
GRACE ALABASTRO
GRN53100 F 48,90

5x30 @4

LONDON ALABASTRO
GRN53107 PZ 15,90
Lato superiore smaltato

Glazed upper side

2x30 @4

MATITA ALABASTRO
GRN53108 PZ 9,90
15x30 o4

BATTISCOPA ALABASTRO
GRN53109 PZ 24,90

30x75

THEATRE ALABASTRO

GRN53350

o5

F 53,90

R R A R

2x30

*FASCIA MICRO ORO

SCT066

@4

PZ 13,90

G\ G\ G\C

6,5x30

©4

*LISTELLO VENERE ORO

GRN53110

PZ 19,90

30x75 o5
GRACE ELEGANCE ALABASTRO
GRN53101 F 53,90
30x30 ©4

MOS. CROSS ALABASTRO
GRN53111 F 159,90

* Articoli realizzati con metalli preziosi; si consiglia di pulire la superficie senza utilizzare prodotti contenenti sostanze abrasive.
Items produced with precious metals; do not use products containing abrasive substances to clean the surface.

248

30x75 o2
*DEC. ELEGANCE ALABASTRO
GRN53102 PZ 59,90



30x75 ©2
* DEC. HOME LINE ALABASTRO
GRN53103 PZ 59,90

Pavimento coordinato
in gres porcellanato
Coordinating porcelain floor tiles

33,3x33,3 @11
GRACE ALABASTRO

GRN27100 F 48,90

30x75 o2
*DEC. HOME CROSSING ALAB.
GRN53104 PZ 59,90

30x75 @2
*DEC. ACANTUS ALABASTRO
GRN53105 PZ 59,90

15x75 o2
*LIST. ACANTUS ALABASTRO
GRN53106 PZ 33,90
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GRACE

30x75 o5
GRACE MARFIL

GRN53250 F 48,90

5x30 @4
LONDON MARFIL

GRN53257 PZ 15,90

Lato superiore smaltato
Glazed upper side

2x30 ©4
MATITA MARFIL

GRN53258 PZ 9,90

15x30 o4
BATTISCOPA MARFIL

GRN53259 PZ 24,90

30x75 o5
THEATRE MARFIL
GRN53450 F 53,90

2x30 @4
*FASCIA MICRO ORO

SCT066 PZ 13,90

6,5x30 @4
*LISTELLO VENERE ORO
GRN53110 PZ 19,90

30x75 o5
GRACE ELEGANCE MARFIL
GRN53251 F 53,90

30x30 ©4
MOS. CROSS MARFIL

GRN53261 F 159,90

* Articoli realizzati con metalli preziosi; si consiglia di pulire la superficie senza utilizzare prodotti contenenti sostanze abrasive.
ltems produced with precious metals; do not use products containing abrasive substances to clean the surface.

250

30x75 o2
*DEC. ELEGANCE MARFIL
GRN53252 PZ 59,90



30x75 ©2 30x75 o2 30x75 @2 15x75 o2
* DEC. HOME LINE MARFIL *DEC. HOME CROSSING MARFIL *DEC. ACANTUS MARFIL *LIST. ACANTUS MARFIL
GRN53253 PZ 59,90 GRN53254 PZ 59,90 GRN53255 PZ 59,90 GRN53256 PZ 33,90

Pavimento coordinato
in gres porcellanato
Coordinating porcelain floor tiles

33,3x33,3 @11
GRACE MARFIL

GRN27250 F 48,90

IMBALLI / PACKAGING

30x75 / 12"x30"

5

1,13

17,60

36

40,68

654

33,3x33,3 / 13"x13"

11

1,22

24,00

40

53,68

1076

L'unita minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.
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MARBLEWAY

BICOTTURA IN PASTA FORMATI
BIANCA SIZES
DOUBLE-FIRED WHITE BODY TILES
CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (15O 13006) ALLEGATO G-Gruppo Blll GL
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Blll GL 33,3x60
33,3x33,3
ALABASTRO  MARFIL CALACATTA TRAVERTINO  LASA TRAVERTINO
BEIGE GRIGIO







M A R B L E WAY Marfil 33,3x60 - Dec. Canneté 33,3x60 - Matita Canneté oro 1,5x60

' e F
e —aa /.-ok |




M A R B L E WAY Lasa 33,3x60 - Dec. Rigato 33,3x60




MARBLEWAY

33,3x60 ©@38 33,3x60 @4 4,5x60 @4
MARBLEWAY ALABASTRO DEC. ALABASTRO RIGATO LIST. DIAMANTE AMBRA
MWNA43050 F 42,90 MWN43051 PZ 10,90 MWNA43055 PZ 21,90

i T

3,5x33,3 ©@4

*LIST. TEXTURE ORO

MWN43065 PZ 16,90

10x33,3 ©@4

BORDURA ALABASTRO

MWN43064 PZ 6,90
33,3x60 ©4 *1,1x60 @4 8x33,3 @10 33,3x60 @2 5x60 @4
DEC. CANNETE ALABASTRO MATITA CANNETE ORO BULLNOSE ALABASTRO *DEC. ALABASTRO ORO *LIST. ALABASTRO ORO
MWC43052 PZ 10,90 MWC43053 PZ 17,90  MWN43068 PZ 3,90 MWN43057 PZ 62,90 MWNA43067 PZ 28,90

Pavimento coordinato in gres porcellanato
Coordinating porcelain floor tiles

Si consiglia di posare il rivestimento Marbleway a giunto unito The installation of Marbleway wall tile with close joint is

recommended
33,3x33,3 @11 33,3x33,3 @5 *Si consiglia di pulire la superficie senza utilizzare prodotti contenenti sostanze abrasive per non alterare la brillantezza del
MARBLEWAY ALABASTRO MOS. QUADRETTI ALABASTRO metallo prezioso.
MWN2705C F 42,90 MWR27051 F101,90 Donotuse products containing abrasive substances to clean the decorative element so as not to affect the shine of precious metal.

256 (prezzo ol mq.)  **Lato superiore smaltato. / Glazed upper side.



33,3x60 @8
MARBLEWAY MARFIL
MWNA43100

F 42,90

r=
-
|7
p
-
T
-
o
[
r
8
-
“
C
—
L
[
c

-
-
.
[
L
33,3x60 ©4 4,5x60 @4
DEC. MARFIL RIGATO LIST. DIAMANTE AMBRA
MWN43101 PZ 10,90 MWNA43055 PZ 21,90
3,5x33,3 @4
*LIST. TEXTURE ORO
MWN43065 PZ 16,90

10x33,3 @4
BORDURA MARFIL
MWN43114

PZ 6,90

U

33,3x60 ©2

33,3x60 ©4 1,1x60 @4 8x33,3 @10 5x60 @4
DEC. CANNETE MARFIL *MATITA CANNETE ORO BULLNOSE MARFIL *DEC. MARFIL ORO *LIST. MARFIL ORO
MWC43102 PZ 10,90 MWC43053 PZ17,90  MWN43118 PZ 3,90 MWN43107 PZ 62,90 MWNA43117 PZ 28,90

33,3x33,3 @11 33,3x33,3 @5

MARBLEWAY MARFIL MOS. QUADRETTI MARFIL

MWN2710C F 42,90 MWR27101 F 101,90
(prezzo al mq.)

Pavimento coordinato in gres porcellanato
Coordinating porcelain floor tiles
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MARBLEWAY

~

(=
=
o
45
|
e
=
]
A
|
=}
b=
bod
b
:::‘
o
33,3x60 ©8 33,3x60 ©@4 4,5x60 @ 4
MARBLEWAY CALACATTA DEC. CALACATTA RIGATO LIST. DIAMANTE CORDA
MWN43150 F 42,90 MWN43151 PZ 10,90 MWN43155 PZ 21,90
3,5x33,3 ©4
*LIST. TEXTURE ORO
MWN43065 PZ 16,90
10x33,3 ©@4
BORDURA CALACATTA
MWN43164 PZ 6,90
33,3x60 ©4 1,1x60 ©4 8x33,3 @10 33,3x60 @2 5x60 @4
DEC. CANNETE CALACATTA *MATITA CANNETE ORO BULLNOSE CALACATTA *DEC. CALACATTA ORO *LIST. CALACATTA ORO
MWC(C43152 PZ 10,90 MWC43053 PZ 17,90  MWN43168 PZ 3,90 MWN43157 PZ 62,90 MWN43167 PZ 28,90
Pavimento coordinato in gres porcellanato
Coordinating porcelain floor tiles
Si consiglia di posare il rivestimento Marbleway a giunto unito The installation of Marbleway wall tile with close joint is
recommended
33,3x33,3 @11 33,3x33,3 @5 *Si consiglia di pulire la superficie senza utilizzare prodotti contenenti sostanze abrasive per non alterare la brillantezza del
MARBLEWAY CALACATTA MOS. QUADRETTI CALACATTA metallo prezioso.
MWN2715C F 42,90 MWR27151 F101,90 Do not use products containing abrasive substances to clean the decorative element so as not o affect the shine of precious metal.
258 (prezzo ol mq.)  **Lato superiore smaltato. / Glazed upper side.
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33,3x60 @8 33,3x60 4,5x60 @4
MARBLEWAY TRAVERTINO BE. DEC. TRAV. BEIGE RIGATO LIST. DIAMANTE CORDA
MWNA43200 F 42,90 MWN43201 PZ 10,90 MWNA43155 PZ 21,90

3,5x33,3 @4

*LIST. TEXTURE ORO

MWN43065 PZ 16,90

10x33,3 @4

BORDURA TRAV. BEIGE

MWN43214 PZ 6,90
33,3x60 ©4 1,1x60 @4 8x33,3 @10 33,3x60 @2 5x60 @4
DEC. CANNETE TRAV. BEIGE *MATITA CANNETE ORO BULLNOSE TRAV. BEIGE *DEC. TRAV. BEIGE ORO *LIST. TRAV. BEIGE ORO
MWC43202 PZ 10,90 MWC43053 PZ 17,90  MWN43218 PZ 3,90 MWN43207 PZ 62,90 MWNA43217 PZ 28,90

Pavimento coordinato in gres porcellanato
Coordinating porcelain floor tiles

33,3x33,3 @11 33,3x33,3 @5
MARBLEWAY TRAV. BEIGE MOS. QUADRETTI TRAV. BEIGE
MWN2720C F 42,90 MWR27201 F 101,90

(prezzo al mq.)
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MARBLEWAY

il
3
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=
|
L4
| -
=
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| 3
33,3x60 @8 33,3x60 ©4 4,5x60 @4
MARBLEWAY LASA DEC. LASA RIGATO LIST. DIAMANTE NUVOLA
MWN43250 F 42,90 MWNA43251 PZ 10,90 MWNA43255 PZ 21,90
3,5x33,3 @4
*LIST. TEXTURE PLATINO
MWN43265 PZ 16,90
10x33,3 @4
BORDURA LASA
MWN43264 PZ 6,90
33,3x60 ©4 1,1x60 ©4 8x33,3 @10 33,3x60 @2 5x60 @4
DEC. CANNETE LASA *MATITA CANNETE PLATINO BULLNOSE LASA *DEC. LASA PLATINO * LIST. LASA PLATINO
MWC43252 PZ 10,90 MWC43253 PZ 17,90  MWN43268 PZ 3,90 MWN43257 PZ 62,90 MWNA43267 PZ 28,90
Pavimento coordinato in gres porcellanato
Coordinating porcelain floor tiles
Si consiglia di posare il rivestimento Marbleway a giunto unito The installation of Marbleway wall tile with close joint is
recommended
33,3x33,3 @11 33,3x33,3 @5 *Si consiglia di pulire la superficie senza utilizzare prodotti contenenti sostanze abrasive per non alterare la brillantezza del
MARBLEWAY LASA MOS. QUADRETTI LASA metallo prezioso.
MWN2725C F 42,90 MWR27251 F101,90 Do not use products containing abrasive substances to clean the decorative element so as not o affect the shine of precious metal.
(prezzo ol mq.)  **Lato superiore smaltato. / Glazed upper side.



A e e e b e

3
e
= |
o
33,3x60 ©@8 4,5x60 ©4
MARBLEWAY TRAV. GRIGIO LIST. DIAMANTE NUVOLA
MWN43300 F 42,90 MWN43255 PZ 21,90
3,5x33,3 @4
*LIST. TEXTURE PLATINO
MWN43265 PZ 16,90
10x33,3 ©4
BORDURA TRAV. GRIGIO
MWN43314 PZ 6,90
[ I
33,3x60 ©4 1,1x60 @4 8x33,3 210 33,3x60 ©2 5x60 D4
DEC. CANNETE TRAV. GRIGIO *MATITA CANNETE PLATINO BULLNOSE TRAV. GRIGIO *DEC. TRAV. GRIGIO PLATINO = LIST. TRAV. GRIGIO PLATINO
MWCA43302 PZ 10,90 MWC43253 PZ 17,90 MWN43318 PZ 3,90 MWN43307 PZ 62,90 MWN43317 PZ 28,90
Pavimento coordinato in gres porcellanato
Coordinating porcelain floor tiles
33,3x33,3 @11 33,3x33,3 @5
MARBLEWAY TRAV. GRIGIO MOS. QUADRETTI TRAV. GRIGIO
MWN2730C F 42,90 MWR27301 F 101,90
(prezzo al mq.)
FORMATO NOMINALE .
NOMINAL SIZE = Thickness 57 Pes/Box = Mgq/Box = Kg/Box & Box/Pallet & Mgq/Pallet & Kg/Pallet
33,3x60 / 13"x24" 9 8 1,60 24,80 36 57,60 913
33,3x33,3 / 13"x13” 9 11 1,22 24,00 44 53,68 1076

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.

261



262

AQUA

BICOTTURA IN PASTA FORMATI

BIANCA SIZES

DOUBLE-FIRED WHITE BODY TILES |:|
20x60

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME

UNIEN 14411 (15O 13006) ALLEGATO G-Gruppo Blll GL

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE

WITH UNIEN 14411 (1SO 13006) ANNEX G-Group BIll GL 333x33 3

Pavimento coordinato in gres porcellanato / Coordinating porcelain floor files

MAGNOLIA
CHIARO

AVORIO
CHIARO

CIPRIA
MEDIO

CANNELLA
MEDIO

AMETISTA
SCURO

VISONE
SCURO

CENERE
CHIARO

TORTORA
MEDIO

OLTREMARE
SCURO







A Q U A Avorio chiaro 20x60 - Dec. Mare Avorio - CABANE Corda rett.20x80 - 13,5x80




20x60 @13 20x60 @13 20x60 @13
AQUA AVORIO CHIARO AQUA CANNELLA MEDIO AQUA VISONE SCURO
AQ350 F 42,90 AQ400 F 42,90 AQ450 F 42,90

[ | [ |
=
|
m 20x60  ©13
| * DEC. MARE AVORIO
u u AQ351 PZ 5,90
||
3030 ©4 3,520 ©6
** MOS. MIX AVO,/CANN/VISONE <+ LONDON CANNELLA MEDIO 2060  ©2
AQ360 PZ 20,90 AQ401 PZ 10,90 * DEC. PRIMAVERA MIX 2 AVORIO
AQ352 (cad.) PZ 49,90
1
3,5x3 ©6 2x60 ©4
ANG. LONDON CANNELLA MEDIO MATITA PRIMAVERA VISONE
AQ402 PZ 10,90 AQ451 PZ 19,90

Pavimento coordinato in gres porcellanato / Coordinating porcelain floor tiles

33,3x33,3 @11 33,3x33,3 @11
AQUA PAV. CANNELLA MEDIO AQUA PAV. VISONE SCURO
AQ4000 F 42,90 AQ4500 F 42,90

* Articoli soggetti a stonalizzazione. / Colour - Shaded Tiles.

**Mosaico senza rete. Le singole tessere sono tenute insieme da una pellicola trasparente adesiva applicata in superficie, che contribuisce a dare maggiore regolarita alle fughe durante le operazioni di
posa su supporti ondulati. Si consiglia di rimuovere I'adesivo solo quando i collanti avranno fatto presa e di procedere con la normale stuccatura.
The mosaic are not mash-mounted. The individual tiles are held together by a transparent adhesive film applied to the surface, which helps to give greater regularity to the joints in case of an undulated
installation. We recommend to remove the adhesive film only when the grout is dry, and then to proceed with the joint filling.

«x Lato superiore smaltato. / Glazed upper side. 265



20x60 @13

20x60  ©13
AQUA MAGNOLIA CHIARO AQUA CIPRIA MEDIO
AQO50 F 42,90 AQ100 F 42,90
|| m
H B
-
- "
m
El =
» & e
= P
30x30 94 L =
** MOS. MIX MAGN/CIPR/AMET. 20x60  ©2
AQO60 PZ 20,90 * DEC. POESIA MIX 2 MAGNOLIA
AQO53 (cad.) PZ 49,90
2x60 ©4
LIST, POESIA CIPRIA
AQ101

PZ 19,90

Pavimento coordinato in gres porcellanato / Coordinating porcelain floor tiles

33,3x33,3 @11
AQUA PAV. CIPRIA MEDIO
AQ1000

33,3x33,3 @11
AQUA PAV. AMETISTA SCURO
F 42,90

AQ1500 F 42,90

* Articoli soggetti a stonalizzazione. / Colour - Shaded Tiles.

20x60 @13

AQUA AMETISTA SCURO
AQ150 F 42,90
20x60 @13
*DEC. PREZIOSO MAGNOLIA
AQO51 PZ 5,90

3x60 ©4
LIST. PERLE AMETISTA
AQ151

PZ 25,90

posa su supporti ondulati. Si consiglia di rimuovere I'adesivo solo quando i collanti avranno fatto presa e di procedere con la normale stuccatura.

**Mosaico senza rete. Le singole tessere sono tenute insieme da una pellicola trasparente adesiva applicata in superficie, che contribuisce a dare maggiore regolarita alle fughe durante le operazioni di

The mosaic are not mash-mounted. The individual tiles are held together by a transparent adhesive film applied to the surface, which helps to give greater regularity to the joints in case of an undulated
installation. We recommend to remove the adhesive film only when the grout is dry, and then to proceed with the joint filling.
i Lato superiore smaltato. / Glazed upper side.
266



20x60 @13 20x60 @13 20x60 @13
AQUA CENERE CHIARO AQUA TORTORA MEDIO AQUA OLTREMARE SCURO
AQ200 F 42,90 AQ250 F 42,90 AQ300 F 42,90
e SR e o
3x60 D4
LIST. ONDE OLTREMARE
] ] | AQ302 PZ 25,90
& E B
|
- H
|
30x30 ©4
** MOS. MIX CEN/TORT/OLTREM. 20x60 ©2
AQ210 PZ 20,90 * DEC. FANTASIA MIX 2 CENERE
AQ203 (cad.) PZ 49,90
1x60 @4
MATITA OLTREMARE
AQ301 PZ 19,90
Pavimento coordinato in gres porcellanato / Coordinating porcelain floor tiles
33,3x33,3 @11 33,3x33,3 @11
AQUA PAV. TORTORA MEDIO AQUA PAV. OLTREMARE SCURO
AQ2500 F 42,90 AQ3000 F 42,90
IMBALLI / PACKAGING
FORMATO NOMINALE .
NOMINAL SIZE == Thickness ﬁ Pcs/Box ﬁ Mg/Box ﬁ Kg/Box &7 Box/Pallet E=2] Mq/Pallet =27 Kg/Pallet
20x40 / 8"x24" 9 13 1,56 26,56 44 68,64 1189
33,3x33,3 / 13"x13" 9 11 1,22 24,00 44 53,68 1076

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.
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VISION

BICOTTURA IN PASTA
BIANCA

DOUBLE-FIRED WHITE BODY TILES

FORMATI
SIZES

[ ]

20x60

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo BIIl GL

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Blll GL

WHITE LUX SAND LUX

WHITE SAT. SAND SAT.

ANTIQUE
PINK LUX

LADY SAT.

SMOKE LUX

SMOKE SAT.

SILVER SAT.

) |-
9
T







VISION

20x60 @13
VISION WHITE LUX
VIN20500 F 42,90

20x60 @13
VISION SAND LUX
VIN20600 F 42,90

20x60 @13
VISION ANTIQUE PINK LUX
VIN20650 F 42,90

20x60 D13
VISION SMOKE LUX

VIN20550 F 42,90

20x60 @13

VISION GRAPH WHITE/SAND LUX
VIN20501 F 46,90
20x60 @13

VISION MOS. RETTANGOLI SAND LUX
VIN20601 F 46,90

2x60 @4
LISTELLO GRAPH SAND LUX
VIN20502 PZ 12,90

2x60 @4
LIST. RETTANGOLI SAND LUX
VIN20602 PZ 12,90




&

20x60 ©2
DEC. LOVE LUX MIX 2

VIN20504

PZ 29,90

L]

' "f

20x60 ©2
DEC. DESIRE LUX MIX 2

VIN20503

20x60 @2
DECORO OWL MIX 2

PZ 29,90

VIN20606

2,5x60 ©4
LISTELLO OWL

PZ 59,90

VIN20607

PZ 19,90

VISION White Dec. Graph 20x60
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VISION

20x60 @13
VISION WHITE SAT.
VIN20050 F 42,90

20x60 @13
VISION SAND SAT.
VIN20200 F 42,90

20x60 @13
VISION LADY SAT.

VIN20250 F 42,90

20x60 ©13
VISION SILVER SAT.
VIN20100 F 42,90

20x60 @13
VISION SMOKE SAT.

VIN20150 F 42,90

20x60 @13

VISION MOS. RETTANGOLI SAND SAT.

VIN20201 F 46,90
I } [ [

2x60 o4

LIST. RETTANGOLI SAND SAT.

VIN20202 PZ 12,90

20x60 ©13
VISION MOS. RETTANGOLI SILVER SAT.

VIN20101 F 46,90

I I = | T [ e
2x60 @4

LIST. RETTANGOLI SILVER SAT.

VIN20102 PZ 12,90

20x60 @13
VISION STYLE SAND SAT.

VIN20203

F 46,90

3x60 o4
LISTELLO STYLE SAND

VIN20204

20x60 ©13
VISION STYLE SILVER SAT.

PZ 13,90

VIN20103

3x60 @4
LISTELLO STYLE SILVER

F 46,90

VIN20104

PZ 13,90



PO UL BEES
&Qwﬂ$ A R
P28

| i 0000 00

| | |f M' "‘r 080“8

=

~ L T LA & o
20x60 20x60 20x60
DEC. SWEDEN SAT MIX 2 DEC. LOVE SAT MIX 2 DEC. POP SAT MIX 2
VIN20051 PZ 29,90 VIN20052 PZ 29,90 VIN20053 PZ 29,90

IMBALLI / PACKAGING

20x60 / 8"x24" 9 13 1,56 26,56 44 68,64 1189

L'unita minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box. 273
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ATELIER

BICOTTURA IN PASTA
BIANCA

DOUBLE-FIRED WHITE BODY TILES

FORMATI
SIZES

25x50

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo BIIl GL

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Blll GL

33,3x33,3 Kromie

Pavimento coordinato in gres porcellanato / Coordinating porcelain floor tiles

GRAFITE GRAFITE/BIANCO BIANCO BIANCO/FRAGOLA FRAGOLA

INDACO INDACO/CIELO CIELO CIELO/GIADA GIADA
VISONE VISONE/BEIGE BEIGE BEIGE/ARANCIO  ARANCIO




MIIE
' anIERE
. .:.l.'l'!f




AT E L I E R Bianco - Grafite/bianco 25x50




ATELIER

25x50 @12 25x50 @6

ATELIER GRAFITE DECORO JAQUARD FUOCO
AE700 F 40,90 AE801 PZ 65,90

4,5x50 D12

LISTELLO JAQUARD FUOCO
AE802 PZ 19,90

25x50 @12 1x50 @12
ATELIER GRAFITE / BIANCO MATITA ATELIER GRAFITE
AE750 F 40,90 AE703 PZ 11,90
e
1x50 @12
MATITA ATELIER FRAGOLA
AE903 PZ 11,90
25x50 @12
ATELIER BIANCO
AE800 F 40,90 50x50 ©3cp
COMP. MOONFLOWER SINGLE BIANCO
AE805 PZ 129,90
(prezzo a cp.)
25x50 @12
ATELIER BIANCO / FRAGOLA
AE850 F 40,90

Pavimento consigliato in gres porcellanato
Recommended porcelain floor tiles

25x50 12 50x50 @3 cp 33,3x33,3 @11 33,3x33,3 @11
ATELIER FRAGOLA COMP. MOONFLOWER DOUBLE BIANCO KROMIE ROSSO KROMIE FUMO
AE900 F 40,90 AE806 PZ 129,90 KR300 F 40,90 KR450 F 40,90

(prezzo a cp.)




ATELIER

25x50 @12 25x50 S2K¢)

ATELIER INDACO DECORO JAQUARD ACQUA
AE400 F 40,90 AE501 PZ 65,90

e T e e
4,5x50 ©12

LISTELLO JAQUARD ACQUA

AE502 PZ 19,90

25x50 @12 1x50 @12

ATELIER INDACO / CIELO MATITA ATELIER INDACO

AE450 F 40,90 AE403 PZ 11,90
1x50 @12
MATITA ATELIER GIADA
AE603 PZ 11,90

25x50 @12

ATELIER CIELO i
AES00 F 40,50 50x50 @3 cp 8x50 @12

COMP. MOONFLOWER SINGLE CIELO LISTELLO GEMS ACQUA

AE505 PZ 129,90 AE507 PZ 45,90

(prezzo a cp.)
i ealae e - =
- o - - - — i — T W e

25x50 @12
ATELIER CIELO / GIADA
AE550 F 40,90
P s e, e Pavimento consigliato in gres porcellanato
S —— ey £ Recommended porcelain floor tiles
M= Y P
[V = .
| e LE .-. - = ?
;'-_—L-:"— pl s s -;- = 3:-
25x50 @12 50x50 ©3cp 33,3x33,3 @11 33,3x33,3 @11
ATELIER GIADA COMP. MOONFLOWER DOUBLE CIELO KROMIE SMERALDO KROMIE LAVANDA
AE600 F 40,90 AE506 PZ 129,90 KR350 F 40,20 KR200 F 40,90

(prezzo a cp.)

278



25x50 @12 25x50 @6
ATELIER VISONE DECORO JAQUARD TERRA
AE100 F 40,90 AE201 PZ 65,90

4,5x50 @12
LISTELLO JAQUARD TERRA
AE202 PZ 19,90

25x50 @12 1x50 @12
ATELIER VISONE / BEIGE MATITA ATELIER VISONE
AE150 F 40,90 AE103 PZ 11,90
— e ——)
1x50 @12
MATITA ATELIER ARANCIO
AE303 PZ 11,90
25x50 @12
ATELIER BEIGE i
AE200 F 40,90 :
50x50 ©3cp 8x50 @12
COMP. MOONFLOWER SINGLE BEIGE LISTELLO GEMS TERRA
AE205 PZ 129,90 AE207 PZ 45,90

(prezzo a cp.)

25x50 @12
ATELIER BEIGE / ARANCIO
AE250 F 40,90

Pavimento consigliato in gres porcellanato

= Recommended porcelain floor tiles
ri
25x50 @12 50x50 @3 cp 33,3x33,3 @11
ATELIER ARANCIO COMP. MOONFLOWER DOUBLE BEIGE KROMIE ARANCIO
AE300 F 40,90 AE206 PZ 129,90 KR500 F 40,90
(prezzo a cp.)
IMBALLI / PACKAGING
25x50 / 10"x20" 9 12 1,50 24,00 39 58,50 956
33,3x33,3 / 13"x13" 9 11 1,22 24,00 44 53,68 1076

L'unita minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box. 279



VELVET

BICOTTURA IN PASTA FORMATI
BIANCA SIZES

DOUBLE-FIRED WHITE BODY TILES

25x50
CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo BIll GL
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Blll GL 33 3x33 3

Pavimento coordinato in gres porcellanato / Coordinating porcelain floor tiles

AVORIO SABBIA BIANCO TORTORA

280






VELVET

25x50 @12 25x50 @12 25x50 D4 Pavimento coordinato in gres
VELVET AVORIO VELVET SABBIA DECORO LISTONI AVORIO porcellanato
VSN33350 F 36,90 VSN33400 F 36,90 VSN33352 PZ 5,90 Coordinating porcelain floor tiles

25x50 ©4 25x50 ©2 25x50 ©2 33,3x33,3 @11

DECORO VELVET AVORIO * DECORO LUX AVORIO * DECORO ROMANCE GOLD VELVET BEIGE
VSN33360 PZ 5,90 VSN33358 PZ 41,90 VSN33359 PZ 41,90 VSN2715C F 31,90
el il e, LI P e S =1
6x25 @6 2,5x50 @4 5x50 ©4
* LISTELLO SOFT GOLD * LISTELLO LUX RAME * LISTELLO ROMANCE GOLD
VSN33353 PZ 14,90 VSN33357 PZ 15,90 VSN33362 PZ 18,90

2x25 D6 [ SRS fo BT

* LONDON SOFT GOLD 3x25 D6 3x25 6
VSN33354 PZ 12,90 ** FASCIA WENGE ** FASCIA NOCE CANALETTO 33,3x33,3 @11
Lato stiferiore smaltato VSN33267 PZ 14 90 VSN33368 PZ 14,90 VELVET TABACCO
Glazed upper side ' VSN2720C F31,90

FEEEREER
3x25 D6

** FASCIA ROVERE SBIANCATO
VSN33367 PZ 14,90

* Si consiglia di pulire la superficie senza utilizzare prodotti contenenti sostanze abrasive per non alterare la brillantezza del metallo prezioso.
Do not use products containing abrasive substances to clean the decorative element so as not to affect the shine of precious metal.

** Decorazione realizzata in legno trattato e garantito per I'utilizzo nell'ambiente bagno. L'articolo & supportato da resine ecocompatibili che rendono possibile la posa in opera con normali colle ceramiche,
fino ad oggi non utilizzabili per il legno. Il tipo di verniciatura fa in modo che non tema I'umidita, rendendo possibile la fugatura con normali stucchi ceramici epossidici.
Dopo la posa in opera e la stuccatura, pulire il prima possibile con acqua avendo cura di asportare ogni residuo di stucco. Per mantenere inalterate nel corso del tempo le caratteristiche superficiali del
prodotto si consiglia di pulirlo periodicamente con normali prodotti ravvivanti per mobili in legno e di non utilizzare detergenti abrasivi.
Decorative tile made in treated wood, guaranteed also for use in the bathroom. Eco-compatible resins allow to place the product using standard pottery glues, which could not be used before.
This kind of varnish protects from humidity, therefore it's possible filling with standard epossidic filler for ceramics. After placing and filling, please clean whith water as soon as possible, carefully removing
every mark left by the filler. In order to maintain over time the surface characteristics of pruduct is recommended to periodically clean it with normal nourishing products for wooden furniture and do not use

282 abrasive cleaners.



Pavimento coordinato in gres

25x50 D12 25x50 D12 25x50 D4
VELVET BIANCO VELVET TORTORA DECORO LISTONI BIANCO porcellanato
VSN33250 F 36,90 VSN33300 F 36,90 VSN33252 PZ 5,90 Coordinating porcelain floor tiles
J55 S IR s
25x50 4 3x25 D6 25x50 o2 33,3x33,3 @11
DECORO VELVET BIANCO ** FASCIA WENGE * DECORO ROMANCE SILVER VELVET GRIGIO
VSN33260 PZ 5,90 VSN33267 PZ 14,90 VSN33259 PZ 41,90 VSN2705C F 31,90
6x25 D6 5x50 o4
* LISTELLO SOFT SILVER * LISTELLO ROMANCE SILVER
VSN33253 PZ 14,90 VSN33262 PZ 18,90
2x25 D6
* LONDON SOFT SILVER
VSN33254 PZ 12,90 33,3x33,3 @11
Lato st:!)eriore smaltato VELVET ANTRACITE
Glazed upper side VSN2710C F 31,90
IMBALLI / PACKAGING
FORMATO NOMINALE .
NOMINAL SIZE = Thickness ﬁ Pcs/Box ﬁ Mg/Box ﬁ Kg/Box == Box/Pallet =2 Mq/Pallet =27 Kg/Pallet
25x50 / 10"x20" 9 12 1,50 22,30 39 58,50 890
33,3x33,3 / 13"x13" 9 11 1,22 24,00 44 53,68 1076

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box. 283
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ZANZIBAR

BICOTTURA IN PASTA FORMATI
BIANCA SIZES
DOUBLE-FIRED WHITE BODY TILES :l
20x50
CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Blll GL
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (1SO 13006) ANNEX G-Group BIll GL
50x50 33,3x33,3

Pavimento coordinato in gres porcellanato / Coordinating porcelain floor tiles ( pag. 214 )

SABBIA CHIARO  SABBIA SCURO  GRIGIO CHIARO  GRIGIO SCURO

) |-
9
T







ZANZIBAR

20x50 @15
ZANZIBAR SABBIA CHIARO
ZA100 F 36,90

REE LR

2,525 @12

LISTELLO REEF SABBIA/GRIGIO

ZA101 PZ 14,90

20x50 @12

FORO ZANZIBAR SABBIA

ZA120 PZ 8,90
5x10 @12

TOZZ. ZANZIBAR SABBIA (vefro - glass)
ZA121 PZ 18,90

Pavimento coordinato in gres porcellanato a pagina 216
Coordinating porcelain floor tiles page 216

33,3x33,3 @11
ZANZIBAR SABBIA CHIARO
ZA6000C F 31,90

20x50 @15

ZANZIBAR SABBIA SCURO

ZA150 F 36,90
B 1 1 |

5x20 D12

LIST. ZANZIBAR SABBIA (vetro - glass)
ZA122 PZ 25,90

33,3x33,3 @11
ZANZIBAR SABBIA SCURO
ZA6500C F 31,90

20650 @6

* FASCIA ODALISCA SABBIA/OCRA
ZA115 PZ 41,90
B e
3x50 @6

* LISTELLO ODALISCA SABBIA/OCRA
ZA116 PZ 14,90

*Si consiglia di pulire la superficie senza utilizzare prodotti contenenti sostanze abrasive per non alterare la brillantezza del metallo prezioso.
Do not use products containing abrasive substances to clean the decorative element so as not to affect the shine of the precious metal.
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IR~ |

20x50 @15 20x50 @15

ZANZIBAR GRIGIO CHIARO ZANZIBAR GRIGIO SCURO

ZA200 F 36,90 ZA250 F 36,90
B il T B B

2,5x25 @12

LISTELLO REEF SABBIA/GRIGIO

ZA101 PZ 14,90

N

20550 912

FORO ZANZIBAR GRIGIO

ZA220 PZ 8,90

5x10 ©12

TOZZ. ZANZIBAR GRIGIO [vefro - glass)

7A221 PZ 18,90
" o

= '.-. .r-l.
=
T3 e A
I.Ir‘.'i-gJ--
33,3x33,3 @11
ZANZIBAR GRIGIO CHIARO
ZA6050C F 31,90

IMBALLI / PACKAGING

5x20 D12
LIST. ZANZIBAR GRIGIO (vetro - glass)
ZA222 PZ 25,90

33,3x33,3 @11
ZANZIBAR GRIGIO SCURO
ZA6550C F 31,90

20x50 @6
* FASCIA ODALISCA GRIGIO
ZA215 PZ 41,90
F = e
3x50 ©12
*LISTELLO ODALISCA GRIGIO
ZA216 PZ 14,90
5x50 ©12

* LISTELLO ATOLLI GRIGIO

ZA205

PZ 41,90

2,5x50

@12

* CORDONE ATOLLI GRIGIO

ZA206

/

10x50
BULLNOSE

©18

PZ 28,90

ZA401
ZA451
ZA501
ZA551

SABBIA CHIARO
SABBIA SCURO
GRIGIO CHIARO
GRIGIO SCURO

712,90

20x50 / 8"x20" 9

15 1,50

24,00

44

66,00

1076

33,3x33,3 / 13"x13" 9

11 1,22

24,00

44

53,68

1076

L'unita minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.
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290 LEVEL
296 PLAY WOOD
302 WOODWAY 60

289



290

LEVEL

GRES PORCELLANATO
A MASSA COLORATA

FULL BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla

SUPERFICI E FINITURE

SURFACES AND FINISHES

Naturale / Natural
Naturale rettificato / Natural rectified

FORMATI

SIZES

60x60 30x60

IVORY GREY SILVER BLACK
' 9H 7 [ rio | [2060] [>040 F‘

u G L NG L SRR

DIN 51130 ASTMC1028 B.C.R.A.




TR S L, LAD - ASTAN SALAD - CHOPPED SALAD
a. _i‘

-~ o~ Rl e o ' !
DO L! F SHORN T TEE: MUSHROOM and BRIE

Tk
Ao




292

LEVEL

IVORY
60,4x60,4 © 4 30x30 [S2K)
LEVEL IVORY MOS. QUADRETTI LEVEL IVORY
LENO1050 nat. F 33,90 LERO9051 F 101,90
60x60 @4
0108 | e
LEROTO5A  rett. F 40,90
30x604 @7 I
LEVEL IVORY
LENO3050 nat. F 31,90 iongo c 4 oRY/

OS. BRICK LEVEL IVORY/GREY
30x60 @7
LEVEL IVORY LER09052  rett. PZ 17,90
LERO305A  rett. F 38,90

L . e . B
1,5x60 02

MATITA METAL

DWRO01001 rett. PZ 15,90

GREY

60,4x60,4 © 4 30x30 6
LEVEL GREY MOS. QUADRETTI LEVEL GREY
LENO1150 nat. F 33,90 LERO9151 F 101,90
60x60 @4
ER e
LEROT15A  rett. F 40,90
30x604 @7
LEVEL GREY
LENO3150 nat. F 31,90 SAOng c D4 ORY/G

OS. BRICK LEVEL IVORY/GREY
30x60 @7
LEVEL GREY LER09052  rett. PZ 17,90
LERO315A  rett. F 38,90

L . e . B
1,5x60 2

MATITA METAL

DWRO01001 rett. PZ 15,90




SILVER

60,4x60,4 ©4 30x30 @6
LEVEL SILVER MOS. QUADRETTI LEVEL SILVER
LENO1100 nat. F 33,90 LERO9101 F 101,90
60x60 @4
LEVEL SILVER
LEROT10A  rett. F 40,90
I ==
LEVEL SILVER
LENO3100 nat. F 31,90 I:\RAOX3O @ 4 y
OS. BRICK LEVEL SILVER/BLACK
30x60 @7
LEVEL SILVER LER09102  rett. PZ 17,90
LERO3T0A  rett. F 38,90
N & 1T L& o == P )
1,5x60 ©2
MATITA METAL
DWRO1001 rett. PZ 15,90

BLACK

60,4x60,4 ©4 30x30 @6
LEVEL BLACK MOS. QUADRETTI LEVEL BLACK
LENO1200 nat. F 33,90 LER09201 F 101,90
60x60 @4
LEVEL BLACK
LEROT20A  rett. F 40,90
e

LEVEL BLACK
LEN03200 nat. F 31,90 30x30 @4 )

MOS. BRICK LEVEL SILVER/BLACK
30x60 @7
LEVEL BLACK LER0O9102  rett. PZ 17,90
LERO320A  rett. F 38,90

N & .0 L &= s wl - .. |

1,5x60 ©2

MATITA METAL

DWRO1001 rett. PZ 15,90
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LEVEL

PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS

LEVEL IVORY LEVEL GREY LEVEL SILVER LEVEL BLACK
BATTISCOPA rett.
% 6,5x60,4 LENO1051 LENO1151 LENO1101 LENO1201
PZ 7,90 ©8
IMBALLI / PACKAGING

FORMAT INALE FORMATO REALE .

N%A';\/\INAOL Q?EM N R?AmZEO = Thickness 57 Pes/Box = Mgq/Box = Kg/Box & pox/Pallet  EF Maq/Pallet & Kg/Pallet
60,4x60,4 / 24"x24" nat. 9 4 1,46 25,55 32 46,72 818
60x60 / 24"x24" rett. 59,5x59,5 9 4 1,44 25,20 32 46,08 806
30x60,4 / 12"x24" nat. 9 7 1,27 22,23 40 50,80 889
30x60 / 12"x24" rett. 29,6x59,5 9 7 1,26 22,05 40 50,40 882

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain files, decorations and special trims) is one full box.
Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

HARD KOLL

CODICE SIGILLANTE ABBINAMENTO
SEALANT CODE MATCHING
SI217M kromos grigio luce 0-8 Level Ivory
SI220B kromos antracite 0-8 Level Grey
SI219B kromos grigio cemento 0-8 Level Silver
S1220B kromos antracite 0-8 Level Black
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PLAYWOOD

GRES PORCELLANATO

PORCELAIN STONEWARE

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla GL

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNI EN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla GL

SUPERFICI E FINITURE

SURFACES AND FINISHES

Naturale / Natural

FORMATI
SIZES

20,2x80,2

EARTH GREY
| m{oz] [rales]al

DIN 51130 ASTMC1028 B.C.R.A.
naturale naturale naturale







PLAYWOOD
BONE FARTH

] ]

20,2x80,2 @7 20,2x80,2 ©7
PLAYWOOD BONE PLAYWOOD EARTH
PWN49050 nat. F 41,90 PWN49100 nat. F 41,90

298



PLAYWOOD GREY

]

20,2x80,2 ©7
PLAYWOOD GREY
PWN49150 nat. F 41,90
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PLAYWOOD Playwood earh 20,8:80,2




PLAYWOOD

PLAYWOOD BONE PLAYWOOD EARTH PLAYWOOD GREY

BATTISCOPA

% 6,5x80,2 PWN49051 PWN49101 PWN49151
PZ8S0 @8

IMBALLI / PACKAGING

20,2x80,2 / 8"x32" - 9 7 1,14 21,89 42 47,88 940

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.
Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS “Amlmu.

S1234B kromos bahama beige 0-8 Playwood bone / earth

SI218B kromos manhattan 0-8 Playwood grey
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WOODWAY 60

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME
UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla GL

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE
WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla GL

SUPERFICI E FINITURE

SURFACES AND FINISHES

Naturale / Natural

FORMATI
SIZES
15x60
OAK MILK OAK HONEY  OAK CHERRY
A > (0,60 >0,40

A

A S S







WOODWAY 60
OAK MILK OAK HONEY OAK CHERRY

15x60 @16 15x60 @16 15x60 @16
WOODWAY OAK MILK WOODWAY OAK HONEY WOODWAY OAK CHERRY
WONO405B nat. F 40,90 WONO410B nat. F 40,90 WONO0415B nat. F 40,90
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WOODWAY 60

PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIMS

OAK MILK OAK HONEY OAK CHERRY
BATTISCOPA 7,5x60
% > WONO01055 WONO110S WONO1155
PZ7,90 €10
IMBALLI / PACKAGING
FORMATO NOMINALE FORMATO REALE .
NOl\';\AINAL gZEM N REAL SIZE = Thickness ﬁ Pcs/Box ﬁ Mg/Box ﬁ Kg/Box & Box/Pallet & Mg/Pallet = Kg/Pallet
15x60 / 6"x24" 9 16 1,44 25,20 40 57,60 1028

L'unitd minima di vendita per tutti gli articoli (fondi, decori e pezzi speciali) & la scatola completa. / The minimum sales quantity for all items (plain tiles, decorations and special trims) is one full box.
Pezzi speciali e decori per effetto delle lavorazioni, possono presentare variazioni di tonalita. / Due to working process special trims and decors, may show variation in tonality.

SIGILLANTI COORDINATI PER FUGHE / COORDINATED GROUT SEALANTS

HARD KOLL

CODICE SIGILLANTE ABBINAMENTO
SEALANT CODE MATCHING
S1238B kromos tabacco 0-8 Odak honey
SI1128B kromos cotto 0-8 Ock cherry
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ECOSOSTENIBILITA
ECO-SUSTAINABILITY

NUOVI SISTEMI DI POSA
NEW LAYING SYSTEM

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL CHARACTERISTICS

POSA
LAYING

PULIZIA E MANUTENZIONE
CLEANING AND MAINTENANCE

SIMBOLOGIA
SYMBOLS

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
GENERAL SALES TERMS AND CONDITIONS
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ECOSOSTENIBILITA / ECO-SUSTAINABILITY

| LOVE
GREEN

ECO-CERAMIC MANUFACTURING

i anidride carbonica.

Per ABK essere all’avanguardia oggi significa anche saper coniugare i processi industriali con il rispetto per I'ambiente in cui viviamo, questo impegno etico
e civile si traduce mantenendo costantemente i propri parametri al di sotto dei limiti consentiti dalle normative vigenti.
| Love Green nasce da questo importante obietfivo.

Un modo autentico di coniugare un alto profilo tecnologico e I'amore per I'ambiente ed il territorio aftraverso cinque differenti azioni concrete:
emissioni in atmosfera ridotte al minimo grazie all'utilizzo di sofisticate tecnologie per I'abbattimento dei fumi;
nessun scarico idrico nell’'ambiente mediante un circuito di acque chiuse che riutilizza completamente i liquidi all’interno del ciclo industriale;
i residui della lavorazione degli smalti e delle materie prime sono integralmente reimpiegati nel ciclo produttivo;
riduzione dei consumi di energia attraverso appositi dispositivi di recupero termico degli impianti;

® abbattimento delle emissioni c?

Questo impegno sta producendo importanti risultati tangibili che, oltre a rispettare le severe normative imposte dalle autorita competenti in materia di rispetto
per I'ambiente, ci permettono di realizzare performance ambientali migliori rispetto agli standard di riferimento del settore ceramico.

For ABK, being at the forefront today also means being able to combine its industrial processes with respect for the environment in which we live; this ethical

and social commitment means constantly keeping its parameters below the legal limits.

| Love Green originates from this important goal.
It offers an authentic way to combine a high technology profile and love for the environment and local area through five different concrete actions,
e afmospheric emissions minimised by the use of sophisticated fume abatement technology;
® no draining water into the environment thanks to a closed-circuit water system that reuses the fluids completely in the industrial cycle;
e glazing and raw material wastes entirely reused in the production cycle;
e reduction of energy consumption through appropriate heat recovery devices in the systems;
® carbon dioxide emissions abatement.
This commitment is producing major, tangible results which, as well as meeting the siringent regulations imposed by environmental authorities, enable us to
achieve better environmental performance levels than the reference standards in the ceramics sector.

MEDIA SETTORE* A MEDIA SETTORE* o MEDIA SETTORE* oS
SECTOR AVERAGE* Ry ABK SECTOR AVERAGE* ' ABK SECTOR AVERAGE* ' ABK
EMISSIONI IN ATMOSFERA EMISSIONI IN ATMOSFERA
EMISSIONI IN DI MATERIALE PARTICELLATO O ot ATMOSFERA DI COMPOSTI DEL FIOMBO
ATMOSFERA Emyggﬁy MATTER FLUORIDE EMISSIONS
EMISSIONS GRES PORCELLANATO ~ 9/™ g/m? g/m? g/m? mg/m? mg/m?
| L e
AA PORCELAIN TILES 2,15 0,92 0,15 0,03 4,5 0,1
BICOTTURA
boUBlEFReD waLLTies O, 7 3 0,03 0,21 0,02 2,8 0,1
UTI LIZZO RAPPORTO DI RICICLO COPERTURA CON ACQUE REFLUE DEL FABBISOGNO CONSUMO IDRICO SPECIFICO
DELLE ACQUE REFLUE IDRICO PER LA PREPARAZIONE DELL'IMPASTO SPECIFIC WATER CONSUMPTION
‘ D E LLI AC Q U A WASTEWATER RECYCLE RATIO USE OF WASTEWATER TO MEET WATER REQUIREMENTS
WATE R FOR THE PREPARATION OF TILE BODY
% % % % L/m? L/m?
GRES PORCELLANATO
P ® o T
PORCELAIN! TILES 98 100 58 65 10 7,2
BICOTTURA
DOUBLEFIRED WAL TILES 94 100 5,8 0,4
n Rlc |CLO DEI PRODUZIONE SPECIFICA DEI FANGHI RICICLO DEGLI SMALTI E DELLE MATERIE

L%
4

RIFIUTI/RESIDUI

DI FABBRICAZIONE
RECYCLING OF
WASTE PROCESS

GRES PORCELLANATO
CICLO COMPLETO
FULLY FINISHED
PORCELAIN TILES

DA DEPURAZIONE

CERAMIC PRODUCTION USING
PURIFICATION SLURRY

Kg/m? Kg/m?

0,4 0,1

PRIME PER L'IMPASTO

RECYCLING OF GLAZES AND RAW MATERIALS
USED FOR TILE BODY

% %

- 100

THE COMBUSTION OF NATURAL GAS

MATERIALS CCOTTORR
boUBlEFRED walL Ties O, 8 0,4 - 100
CONSUMO TOTALE ANNUO CONSUMO TOTALE ANNUO
5 ENERG PSS penon
TOTAL ANNUAL ELECTRICAL
?Ihl E IR\IGEYRG |A ENERGY CONSUMPTION OF NATURAL GAS
TJ/anno TJ/anno TJ/anno TJ/anno
I CONSUMPTION CRD COMpLETS O Tyear T/year W/year TW/year
FULLY FINISHED
PORCELAIN! TILES 52 51 429 329
BICOTTURA
DOUBLEFIRED WALLTILES 2 1 5 162 36
EMISSIONE DI ANIDRIDE CARBONICA
00 EMlSSIONl DA COMBUSTIONE DI GAS NATURALE
..... DI CO, CO; EMISSIONS PRODUCED BY

CO; EMISSIONS

GRES PORCELLANATO
CICLO COMPLETO
FULLY FINISHED
PORCELAIN TILES

t/anno
t/year

t/anno
t/year

21.775

16.033

BICOTTURA
DOUBLE-FIRED WALL TILES

8.137 1.776

*: Campione rappresentativo delle aziende del distretto ceramico
308 *: Ceramic tile manufacturer community sample

fonte: Secondo Rapporto Integrato per I'industria italiana delle piastrelle di ceramica - Sassuolo 2008
source:Integrated Report for the ceramic-tile manufacturing ltalian industry - Sassuolo 2008



THE FUTURE OF

GREEN BUILDING IS GUARANTEED
BY ECO-SUSTAINABLE

QUALITY.

Da azienda sensibile alle tematiche ambientali, ABK si & sempre preoccupata di mantenere i parametri che regolano i processi industriali al di soffo
delle normative, composto al 40% minimo da materiale riciclato recuperato da alire lavorazioni industriali. SCO-BO Y & ufficialmente certificato
per recepire gli standard LEED (leadership in Energy and Environmental Design) il sistema di rafing internazionale delle performance ambientali
che in edilizia promuove la progeftazione sosfenibi?e riguardante 'intero edificio per ridurne |'impatio ambientale per tutto il suo ciclo di vita. Tutte
le collezioni AIfK che utilizzano questo speciale impasto certificato, riportano nella pagina riepilogativa I'esclusivo logo ECO-BODY, che olire ad
indicare il 40% minimo di materiale riciclato, ne evidenziano la compatibilit col sistema di crediti LEED.

ABK & membro di GREEN BUILDING COUNCIL ITAUA, I'associazione italiana dei leader che operano per trasformare il mercato dell'edilizia
verso la sostenibilitd ambientale e per costruire comunitd vivibili. | soci GBC ltalia promuovono la responsabilita ambientale, economica e sociale
innovando il modo in cui gli edifici sono progettati, realizzati e utilizzati.

As a company that cares deeply about environmental issues, ABK has always endeavoured to keep its parameters below the legal limits for
manufacturing processes, ufilising’ a minimum of 40% recycled material recovered from other industrial processes. ECO-BODY s officially certified
for access to LEED (leadership in Energy and Environmental Design) credits, the international rating system for environmental performance which
promotes sustainable design in the construction industry with a view fo reducing the overall environmental impact of buildings over their entire life cycle.
All ABK collections made with this special certified mix are identified in the contents page with the exclusive ECO-BOD\9 logo, which in addition fo
indicating a minimum of 40% recycled material, underlines the product's compatibility with the LEED credits system. ABK is a member of ltalian GREEN
BUILDIN% COUNCIL, the association of top players working fo transform the building market towards sustainability and to build liveable communities.
GBdC ltalian members promote environmental, economic and social responsibility, innovating buildings in terms of ‘engineering, design, manufacturing
and use.

ECO-BODY

40+

RECYCLED

THIS PRODUCT IS
LEED ACCORDANT
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NUQVI SISTEMI DI POSA / NEW LAYING SYSTEM
IL GRANDE FORMATO A o oo g o g
. . ey e s ori ; o
SENZA PREGIUDIZI. UNA péfnﬁfgnoo@f_ oftenare }Ust'f “po n?ZQTg?nfhgﬁfep:ﬁQ%@Ei|i|.ec%vfe?mp fossi Lﬂigf S
NUOVA TECNOLOGIA Una maggiore adate rill?tdoq||lec2%\rﬁ|?|;t§nic el %??Sf'éfdg Una ’éﬂ@ﬁ%}?&??ﬁ
PER SOLUZIONI DI POSA o o1 semplios o inchpendenimente delo shems: di oo, o supericl
SEMPRE Pl U / FAC | Ll . risultera sempre perfettamente planare.

LARGE SIZES WITHOUT ANY In its most prestigious collections, ABK also includes large ground slabs sized
DRAWBACKS. NEW TECHNOLOGY %}Ox]7|0, complete with anotcging'smoﬂer Ti|ets §iz|edh2 ><]T 0 gng Qh‘OXh] 2|O.

ese larger sizes are produced using raw materials characterise i a
ggIEUE.Iﬁ?\CSSE%THAN'EVER INSTALLATION sticity, vvhgich enables Thpe slabs to be Fg)orﬂculorly flexible. This flexibili‘r\\; tro%slc?tes

info a minimum level of convexity which facilitates insfallation, enabling greater
adaptability fo substrate conditions. When laid on the screed, these tiles self-level
due fo their own weight. Installation is easier and, irespective of the laying pat
tern, the surface will always be perfectly level.

|
o o — -

Tutti i prodotti Auto-leveling possono essere montati seguendo il sistema Insta-Tile, un nuovo metodo di posa a secco che consiste nel fissaggio del
materiale direftamente sul pavimento preesistente, senza alcuna opera di demolizione. Si inizia posizionando I'apposito tappetino dello spessore
di circa 2mm tra il pavimento e la lastra autolivellante e, mantenendo una distanza di 5mm da futte le pareti interessate, si prosegue con la posa
delle piastrelle, senza creare alcun fipo di fuga tra una e I'alira, praficando tuthi i fagli necessari fino a coprire completamente il vecchio pavimento.
A quesfo punto si procederd con |'inserimento del profilo stabilizzante che andra a colmare la distanza lasciata dai muri per tutto il perimetro

er rendere complefamente sfabile il nuovo pavimento, la cui superficie risultera perfettamente planare anche senza ['utilizzo di colle e sigillanti.
“Dpovimenfo Insta-Tile potra cosi essere facilmente rimosso e recuperato in qualsiasi momento.

Per maggiori informazioni sulla tecnologia Autorleveling e sul sistema di posa Insta-Tile puoi effettuare il download del filmato ufficiale di presen-
fazione su www.abk. it

All Auto-leveling products can be installed following the Insta-Tile system, a new dry installation method which consists of fixing the material directl
fo the existing f%or, without the need for any demolition work. First of all, the specially designed 2-mm thick mat is laid between the floor and the se|Z
levelling slab then, leaving a distance of 5 mm from all perimeter walls, the tiles are ?éid without any joints in between, making all the cuts necessary
fo completely cover the existing floor. Next, the stabilising edging is fitted, filling the distance left between the edge of the tiles and the perimeter
walls: this makes the new floor completely stable and the surface perfectly level, even without the use of adhesives and sealants. The Insta-Tile floor
can thus be easily removed and recovered for use elsewhere as and when required.

For further information on Auto-leveling technology and the Insta-Tile installation system, download the official presentation video on the
website www.abk.it

INSTA-TILE

.. P DRY FiXiNG




ACCESSORY FOR DRY FIXING INSTA-TILE

Tappettini per sottopavimento in rotolo

Codice Misura Prezzo imb confezione
Code Size Price ’ packaging
TAPPETO POUETILENE ANTRACITE 2,5 mm

rofolo dimensione 1,50x25,00 m

TAPPETO SUGHERO NATURALE 2 mm
rotolo dimensione 1,00x30,00 m

TPPPOL1X 11,50/ mq 1 rofolo da 37,5 mq

TPPSUG1X 10,50/ mq 1 rofolo da 30 mq

TAPPETO POLIETILENE ANTRACITE 2,5 mm TAPPETO SUGHERO NATURALE 2 mm

Elementi di finitura

Codice Misura Prezzo imb confezione
Code Size Price ' packaging
RACCORDO ALLUMINIO ANODIZZ. PAVIMENTO /PARETE
RACALL1X barra di lunghezza 1,20 m - h = 4.5 mm 14,70/ pz 5 scatola da 5 pz
TERMINALE di DISLIVELLO ALLUMINIO ANODIZZ.
TERALL1X barra di lunghezza 1,20 m-h = 11 mm 17,30/ pz 5 scatola da 5 pz
PROFILO di DISUVELLO ALLUMINIO ANODIZZ.
PRFALL1X barta di lunghezza 1,20 m - h = 10 mm 18,00/ pz 5 scatola da 5 pz
£
- -
&
X %
1 Emm | (g
..‘. - | -
L ‘4Ew- - - ¥

S

RACCORDO PAVIMENTO,/PARETE TERMINALE DI DISLIVELLO PROFILO DI DISLIVELLO
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ADJUSTABLE SUPPORTS FOR RAISED FLOORS

Lastre in Gres Porcellanato 20 mm

e lasire in gres porcellanato ABK da 20 mm di spessore, garantiscono un'elevata resistenza dllo
scivolamento, inalierabilit ed un'oftima durata nel tempo in qualunque condizione climatica.

| posizionamento di queste lasire & redlizzabile in maniera fradizionale, a secco su ghiaia, erba
e sabbia, oppure con posa sopraelevata.

Sistema di posa sopraelevata da esterno

Il sisiema di pavimentazione sopraelevata prevede ['ufilizzo di supporti portanti di fipo
autolivellante, regolabili oppure fissi che si adattano con semplicita e sicurezza ad ogni fipo di
pavimento softostante.

Il sisema permette la realizzazione di piani di posa con dltezze variabili, da ferra, comprese
fra 25 € 270 mm.

Vantagg

» Lindipendenza della pavimentazione dai supporti garantisce 'assorbimento di eventuali
movimenti strutiurali.

» |l sistema sopraelevato non necessita di massetio in cemento e consente una diminuzione
del peso sulla sirutiura portante.

» le fughe aperte tra una piastrella ed un'alira consentono un facile deflusso dell'acqua
piovana evitando fuffi i rischi di accumulo o di ristagno.

» la presenza dell'intercapedine fra il piano di calpestio e il piano di appoggio favorisce
'areazione e I'isolamento termico.

» Questa soluzione permette inolire il passaggio di impianti e tubazioni nell'intercapedine, e
la facile ispezione degli stessi una volta installata la pavimentazione.

20 mm Porcelain Stoneware Slabs

The 20 mm thick porcelain stoneware slabs by ABK guarantee high slipesistance, long life and
they do not alter in appearance, whatever the weather.

These slabs can be dry laid in a traditional manner on gravel, grass and sand or used for raised
solutions.

Outdoor raised aying system

The raised floor system foresees the use of self \evel\mg adjustable or fixed load bearing supports
that easily adapt o the floor below in tofal safety.

The system is suitable fo create laying designs with variable heights from the ground, which
range between 25 and 270 mm.

Advantages

» The independence of the flooring from the supports guarantees the absorption of any
sfructural movements.

The raised system does not require a cement screed and reduces the load on the bearing
structure.

The open joints between the files allow rainwater to easily drain off, avoiding any risk of
water accumulation or stagnation.

The gap between the fread surface and the support surface favours ventilation and heat
insulation.

This solution allows for the installation of systems and piping in the gap, which can be
easily inspected even once the floor has been installed.

8

v

x
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MANY BENEFITS IN ONE SINGLE ELEMENT

Ottimo nascondiglio
per tubi ed impianti
Excellent for hiding

pipes and equipment

Migliore isolamento
termico
Better thermal
insulation

Chiave di regolazione rinforzata per una regolazione
millimefrica anche a pavimenfo posafo.

Ottimo assorbimento
delle dilatazioni
Excellent absorption of
structural movements

4

0

Rapido deflusso
dell’'acqua
Quick water drainage

Reinforced adjustment key to be used even when

paving is finished.

Testa in birmateriale PP+gomma antirumore e antiscivolamento.
Birmaterial head PP + rubber antinoise and anti-slip.

Alette preincise per una facile asportazione.
Pre-cut tabs for easy remove.

Base di appoggio con linee di taglio preincise. -

Significativa
diminuzione del peso
Significant less weight

Forte resistenza ai pesi

Exceptional load bearing

strengtht

Pavimento sempre piano
e facilmente ispezionabile
Always a flat paving
and easily accessible

Miglior isolamento
acustico
The best sound insulation

Aggancio testa-vite: la festa sempre in sede.

Coupling head fo screw attachment system.

Base bottom with precut lines.




ADJUSTABLE PAVING SUPPORT WITH SELF-LEVELLING BI-MATERIAL HEAD

Vontoggl

Testa autolivellante che compensa automaticamente pendenze fino al 5%;

3

»

M

Regolabile da 37,5 a 215mm con pavimento finito grazie all'esclusiva chiave
di regolazione;

P

3

Base di appoggio liscia di 320cm?;

» Totalmente riciclabile;

M

P

M

Resistente a temperature da -40° a +120°C;

P

3

Resistente ogﬁ acidi, all'invecchiamento, ai raggi UV;

»

M

Utilizzabile con qualsiasi pavimentazione da esterno autoportante;
Protetto da BREVETTO internazionale;

Testa con parte superiore in gomma antirumore ed antiscivolamento;

P

M

P

3

P

M

Alette facilmente asportabili.
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Advantages

P

v

Selflevelling head that automatically justify slopes to 5%;

» Adjustable height from 37,5 to 215mm once pavement is finished thanks to exclusive

regulation key

»

M

P

v

»

M

P

M

P

M

P

v

»

M

320 cm? smooth base support

Entirely recyclable

Resistant fo femperatures between -40° to 120°C
Resistant to acids and ultraviolet deferioration
Suitable fo any selfsupporting outdoor paving system
Profect by infernational PATENT

Head with upper part of soft nom-s\'\p and anti-noise rubber

Codice Misura Prezzo imb. | wm. peso/ weight
Code Size Price Kg.
SRA0038X 28-38 mm 7,80 1 pz 0,270
SRA0050X 37,550 mm 8,20 1 pz 0,340
SRA0075X 5075 mm 8,70 1 pz 0,380
SRA0120X 75120 mm 9,60 1 pz 0,490
SRA0170X 120-170 mm 10,20 1 pz 0,560
SRA0215X 170215 mm 10,50 1 pz 0,648
CHIAVEIX | Chiave di Regolazione - Adjustment key 76,00 1 pz 0,120

H Base di appoggio
Supporting base

E Fori scarico acqua / Water drainage holes

@ Sistema di blocco dei componenti / Block System

E Chiave di regolazione rinforzata. Utilizzabile solo con aletta 4 mm.
Reinforced adjustment key. Suitable only with standard 4 mm thick tabs.

H Aletie preincise per una facile asportazione / Pre-cut fabs for easy removal

H Tesla autolivellante in bi-materiale PP+gomma anti-rumore e anti-scivolamento
Birmaterial selflevelling head PP + rubber anti-noise and anti-slip

A Aggancio testavite: la festa sempre in sede! / Coupling head fo screw atiachment system

B Vite / Screw 88mm

110 mm,

75-120 mm

110 mm

120-170 mm
170-215 mm

205 mm

205 mm

205 mm

m



ADJUSTABLE PAVING SUPPORT WITH BI-MATERIAL HEAD

Vantagg Advontoges

» Regolazione millimetrica da 25 a 270 mm; » Precision adjusiment from 25 to 270 mm

Regolazione dell'altezza, a pavimento finito, grazie all'esclusiva chiave » Possibility of adjusting the height once the floor has been finished, thanks fo the
di regolazione; exclusive adjustment wrench

End with upper part in noise-reducing antislip rubber

Smooth support base of 320 cm?

Resistant to weathering, acids, UV rays and wear and fear.

Resistant fo femperatures ranging from -40 °C to +120°C.

Fully recyclable

» Can be used in conjunction with any outdoor flooring

3

P

M
M

M

P

3

Testa con parfe superiore in gomma antirumore ed antiscivolamento; ”
Base di appoggio liscia di 320 cm?2; ’
Resistente agli agenti atmosferici, agli acidi, all'invecchiamento, ai raggi UV;
Resistente a temperature fra -40° e +120°C;

Totalmente riciclabile;

M

P

M
M

P

M
M

P

M
v
M

b

M

p

<

Utilizzabile con qualsiasi pavimentazione da esterno;

» Alette facilmente asportabili. Codice M‘isura PTE'ZZU imb. | wm. peso/ weight

Code Size Price Kg.

SRF0040X 2540 mm 4,70 | pz 0,243
SRF0070X 40-70 mm 5,30 1 pz 0,308
SRF0100X 60-100 mm 6,00 ] pz 0,379
SRF0160X Q0-160 mm 7,50 1 pz 0,402
SRF0270X 150270 mm 10,30 1 pz 0,666
CHIAVE1X Chiave di Regolazione - Adjustment key 76,00 1 pz 0,120

E Chiave di regolazione rinforzata / Reinforced adjustment key
B Alete preincise per una facile asportazione / Pre-cut tabs for easy removal

H Tesfa autolivellante in bi-materiale PP+gomma anti-rumore e anti-scivolamento
Birmaterial selflevelling head PP + rubber antinoise and anti-slip

I Aggancio testavite: la testa sempre in sede! / Coupling head fo screw aftachment system
B Vite / Screw 114.5mm

Sistema di blocco dei componenti / Block System

Fori scarico acqua / Water drainage holes

H Base di appoggio
Supporting base

110

90/160

b

>
=
5/40
S
=
40170
L
60/100

205 205 205

25-40 mm 40-70mm | 60-100 mm | Q0- 160 mm | 150 - 270 mm
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»

»

»

»

»

ADJUSTABLE PAVING SUPPORT

ntaggi

Regolazione millimetrica da 27 a 120 mm

Regolazione dell'altezza agendo direttamente sulla base
Base di appoggio liscia di 320 cm?

Resistente agli agenti atmosferici, agli acidi,
all'invecchiamento, ai raggi UV

Resistente a temperature fra -40° e +120°C

Totalmente riciclabile

Utilizzabile con qualsiasi pavimentazione da esterno

Advantages

M

M

Precision adjustment from 27 to 120 mm
Possibility of adjusting the height by acting directly upon the base

» Smooth support base of 320 cm?

M

M

M

Fully recyclable

Resistant to weathering, acids, UV rays and wear and tear
Resistant fo femperatures ranging from -40 °C to +120°C

» Can be used in conjunction with any outdoor flooring

Codice Misura Prezzo imb. | wm peso / weight
Code Size Price ’ o Kg.
SRB0035X 27-35 mm 4,20 1 pz 0,200
SRB0050X 35-50 mm 4,40 1 pz 0,210
SRB0080X 50-80 mm 4,90 1 pz 0,228
SRB0120X 70-120 mm 530 1 pz 0,280
H Testa/vite con alette standard spessore

4 mm, H12mm, su richiesta: 32 mm

® tesfa liscia
® Alette spessore 2 mm- H10 mm
o Alette spessore 3,5 mm  -H18 mm

Head/screw with standard 4 mm thick tabs,
H12mm. On request:

e flat head

e 2 mm thick tabs

® 3 5 mm thick tabs

H Base di appoggio
Supporting base

3 mm—

-HT0 mm
-HI18 mm

AN

20 mm ‘

H Alette preincise per una facile asportazione / Precut fabs for easy removal

12
50/80

[12

70/120

110
e
27/35
200
SRB0035X SRB0050X SRB0080X SRB0120X
27 - 35 mm 35-50 mm 50 - 80 mm 70-120 mm

110
110 T
S, M
| 35/50 |
200

200

200



SELF-LEVELING SYSTEM

USAGE DATA AND INSTALLATION DETAILS

Calcolo per il consumo per m?

—a

= '-.i:
e

Centro pavimento

In the middle

v:s P o
& o
Bordo muro

Along the wall

l'autorlivellamento permette di compensare automaticamente pendenze fino al 5%.
The selevelling stand allows it to automatically compensate any gradient up to 5%

POSA LINEARE

PIASTRA 40 cm x 80 cm
mt0,4xmt0,8 =0,32
1{m?) /0,32 =23,12 pz/m?

LINEAR LAYING

TILES 40 cm x 80 cm
mt0,4xmt0,8=0,32
1{m? /0,32 = 3,12 pz/m?

Si consiglia I'uso di un supporto extra da posizionare al centro della piastra stessa.
It is recommended that an extra paving support should be placed in the centre of the file.

POSA ALTERNATA

PIASTRA 40 cm x 80 cm
mt0,4xmt0,8 =0,32

1(m?2) /0,32x2=06,24pz/m?

ALTERNATE LAYING

TILES 40 cm x 80 cm
mt0,4xmt0,8=0,32

1(m?) /0,32 x2=06,24 pz/m?

Angolo muro
At the corner

s
=

N.B.Il calcolo non tiene in considerazione dello sfrido generato dal perimetro.
N.B.: The calculation does not take info consideration the waste generated by the perimeter.
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CARAITERISTICHE
TECNICHE

TECHNICAL CHARACTERISTIC

LE NORME ISO

QUESTE NORME, ELABORATE DALL'ISO TC 189, SOSTITUISCONO IN ITALIA,
E NEI PAESI CHE LE HANNO RICONOSCIUTE, QUELLE PRECEDENTEMENTE
ESISTENTI (EN).

Definiscono i criferi di campionamento, controllo ed accettazione di tutte le piastrelle di cerami-
ca: pressate, esfruse o realizzate mediante alfri processi, smaltate e non smaltate e di qualunque
formato.

Le norme 1SO della serie 10545 definiscono il procedimento per campionare le piastrelle che
dovranno essere sottoposte a prova (ISO 10545.1) ed i mefodi di prova per verificare la qualita
delle piastrelle, mediante la determinazione delle caratteristiche d’aspetio, dimensionali e delle

proprieta chimiche e fisiche (ISO 10545.2 - 16).

Gli standard relativi al prodotto, in cui sono contenuti i limiti di accettabilita che definiscono i
materiali di prima scelta, sono invece stati raccolti nelle norme della serie ISO 13006. Sono sfafi
definiti 11 allegati che identificano i vari prodotti ceramici, suddividendoli in relazione al grado
di assorbimento d'acqua ed alla formatura.

Con la lettera A sono ancora definite le piastrelle estruse. Con la lettera B quelle pressate a secco
le quali, in funzione dell'assorbimento d'acqua, sono cosi ulteriormente divise.

Nell'approvarle in Europa il CEN le ha raggruppate in un’unica norma, la EN 14411:2012,
che con i diversi allegati copre tutti i capitoli ed i contenuti delle norme 1SO.

THE ISO STANDARDS

THESE STANDARDS, DRAWN UP BY THE ISO TC189, REPLACE THE PREVIOUS
(EN) STANDARDS IN ITALY AND IN THE OTHER COUNTRIES THEY ARE RECO-
GNIZED.

They outline the sampling, checking and acceptance criteria to apply to all ceramic files, whether
pressed, extruded or produced with other processes, glazed or unglazed and whatever the for-
mat. The ISO 10545 series standards establish the procedure for sampling files to undergo festing
(ISO 10545.1) and the testing methods to check the tile quality, by defermining the aspects of
appearance, size and chemical and physical properties (ISO 10545.2 - 16).

The sfandards relating to the product, on the other hand [which include the limits of acceptability
used to defermine the first class material), are grouped together in the ISO 13006 series stan-
dards. 11 annexes have been established which identify the various ceramic products, subdivi-
ding them according to water absorption and moulding.

The letter A is sfill used to identify the extruded files and the lefter B is used to identify the dry
pressed files.

These letter are then divided up further according to their water absorption rate as follows:
When approving them in Europe the CEN' grouped them into a single standard, the EN 14411:2012,
which covers all the sections and contents of the ISO standards in ifs annexes.

ALLEGATO GRUPPO ASSORBIMENTO D'ACQUA ()
ANNEX GROUP WATER ABSORPTION ()

G Bla E<0,5%

H Blb 0,5% <E < 3%

| Blla 3% < E < 6%

J Bllb 6% <E<10%

K Blll E>10%




GRES PORCELLANATO / PORCELAIN STONEWARE

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME UNIEN 14411 (ISO 13006) ALLEGATO G-Gruppo Bla
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) ANNEX G-Group Bla

LUNGHEZZA E LARGHEZZA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA
LENGTH AND WIDTH OF THE AVERAGE-SIZES TILE

UNIEN ISO
10545/2

+0,5%

CONFORME
ACCORDING

RETTILNEARITA SPIGOL
WARPAGES OF EDGES

UNIEN ISO
10545/2

+0,5%

CONFORME
ACCORDING

PLANARITA
FLATNESS

UNIEN ISO
10545/2

+0,5%

CONFORME
ACCORDING

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BENDING STRENGTH

UNIEN ISO
10545/4

> 35 N/mm?

CONFORME
ACCORDING

RESISTENZA ALIABRASIONE SUPERFICIALE PER PIASTRELLE SMALTATE
ABRASION RESISTANCE FOR GLAZED TILES

UNIEN ISO
10545/7

IN' FUNZIONE DELLA DESTINAZIONE D'USO
ACCORDING TO THE DESTINATION OF FINAL USE

VEDI COLLEZIONE
SEE COLLECTION

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE

UNIEN ISO
10545/12

RICHIESTA
REQUIRED

INGELIVO
FROST PROOF

RESISTENZA ALLE MACCHIE
RESISTANCE TO STAINING

UNIEN ISO
10545/14

Gl = MINIMO CLASSE 3

RESISTE
RESISTS

COEFFICIENTE D'ATTRITO STATICO
COEFFICIENT OF STATIC FRICTION

ASTM C 1028
(S.C.O.F)

SUP RESISTANT (> 0,60)

VEDI COLLEZIONE
SEE COLLECTION

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO
SLIP RESISTANCE

DIN 51097

VEDI COLLEZIONE
SEE COLLECTION

VEDI COLLEZIONE
SEE COLLECTION

VARIAZIONE CROMATICA
SHADE VARIATION

.v1

aspetto uniforme
uniform appearance

moderata variazione
moderate variation

V3

lieve variazione
slight variation

V2

forte variazione
substantial variation

v4
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CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL CHARACTERISTIC

BICOTTURA / DOUBLE-FIRED WALL TILES

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME UNI'EN 14411 (ISO 13006) Gruppo Blll
CILASSIFICATION IN' ACCORDANCE WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) Group Blll

LUNGHEZZA E LARGHEZZA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA
LENGTH AND WIDTH OF THE AVERAGE-SIZES TILE

UNIEN ISO
10545/2

l<12cm: +0,5%

[>12cm: +0,3%

CONFORME
ACCORDING

RETTIUNEARITA SPIGOLI
WARPAGES OF EDGES

UNIEN ISO
10545/2

+0,3%

CONFORME
ACCORDING

PLANARITA
FLATNESS

UNIEN ISO
10545/2

+0,5%
-0,3%

CONFORME
ACCORDING

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BENDING STRENGTH

RESISTENZA ALLE MACCHIE
RESISTANCE TO STAINING

UNIEN ISO
10545/4

UNI EN ISO
10545/14

MONOCOTTURA DA RIVESTIMENTO / SINGLE-FIRED WALL TILES

LUNGHEZZA E LARGHEZZA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA
LENGTH AND WIDTH OF THE AVERAGE-SIZES TILE

RETTIUNEARITA SPIGOLI
WARPAGES OF EDGES

PLANARITA
FLATNESS

UNIEN ISO
10545/2

UNIEN ISO
10545/2

UNIEN ISO
10545/2

per spessore = 7,5 mm >15N/mm?

per spessore < 7,5 mm >12 N/mm?

CLASSE 3 MINIMO
CLASS 3 MINIMUM

CONFORME
ACCORDING

CLASSE 4 MIN
CLASS 4 MIN

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME UNI'EN 14411 (ISO 13006) Gruppo Bllb
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH UNIEN 14411 (ISO 13006) Group Bllb

, CONFORME
£0,5% ACCORDING
L 0.5 CONFORME

5% ACCORDING

. CONFORME

+0.5% ACCORDING

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BENDING STRENGTH

UNIEN ISO
10545/4

>18 N/mm?

CONFORME
ACCORDING

CESSIONE DI PIOMBO
Pb LEAD RELEASE

UNIENISO
10545/15

NPD*

320 * | dati relativi alla norma verranno forniti su richiesta in base alla desfinazione d'uso. / The test data can be supplied according to the destination of final use.



WALL&PORCELAIN

ABK Group ha pensato a una nuova idea
di rivestimento in porcellanato, considerato
come un elemento a se sfante dal quale
scegliere diverse tipologie sfilistiche: dallo
stile neutro alle campiture piene, dai
mosaici  lisci ai muretti tridimensionali,
all'iperdecorativo  con  progettazioni  di
decorazioni a grande dimensione.
WALL&PORCELAIN coniuga le migliori ca-
ratteristiche del porcellanato quali resisten-
za, carico di roftura, grandi formati con
le piv funzionali caratteristiche dei prodoti
da rivestimento come peso, facilita di posa
e di lavorazione. E' ideale come comple-
mento da abbinare alle diverse tipologie
estetiche di pavimenti in gres porcellanato
fradizionale.

A NEW CONCEPT IN CERAMIC WALL
COVERINGS.
WALL & PORCELAIN.

ABK Group has created a new kind of
covering in porcelain stoneware, seen as
an interior design element in its own right,
with a vast range of styles to choose from:
from neutral styles fo solid surfaces, from
smooth mosaics to three-dimensional walls,
and ulira-omate solutions with big, bold
decorative motifs.

WALL&PORCELAIN  combines the best
characteristics  of  porcelain  sfoneware,
namely strength, ultimate tensile  stress
and large sizes with the most functional
aspects of traditional wall tiles, namely
light weight, ease of installation and
workability. It is ideal for use in conjunction
with the various styles of floor in traditional
porcelain sfoneware.

WALL&PORCELAIN

Piastrelle di grande formato,

tutte con bordo RETTIFICATO.

Tiles with large size, all with

RECTIFIED edges.

ELIMINAZIONE dell'eventuale
problema del cavillo fardivo
post posa e GARANZIA di
perfetta planarita.

ELIMINATION of the afterlaying
quibble and GUARANTEE of
perfect planarity.

Tuthi i prodoﬂi sono rettificati a
secco per RIDURRE |'impatto
ambientale.

All products are dry rectified
in order fo REDUCE the

environmental impact.

MAGGIORE aderenza del
prodotto alla superficie per le
caratteristiche di elasticita del
prodotto e per il peso.

SUPERICR adherence of the
product fo the surface thanks to
the product elasticity and weight.

MINORE peso e spessore per
ridurre le problematiche di
trasporto.

REDUCED weight and thickness to
decrease fransport problems.

FACILTA di posa per
maneggevolezza e MAGGIORE
lavorabilites del prodotto per il
posafore.

EASY to lay and handle and
EASY-TO-WORK by the fitfer.

MAGGIORE isolamento termico
ed acustico, le onde sonore sono
assorbite e non rimbalzate.

IMPROVED thermal and acoustic
insulation: sound waves are
absorbed and do not bounce off.

Certificazione LEED per riduzione
del consumo di materie prime
naturali, riduzione del materiale
da conferire in discarica, utilizzo
di materiali derivanti da altre
lavorazioni.

LEED certification for reduced
consumption of natural raw
materials, reduction of material to
be dispatched to the landfill, use of
recycled material resulting from other
working processes.
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POSA / INSTALLATIO

CONSIGLI PER LA POSA

La perfetta riuscita di una posa & dovuta, oltre alle qualitsr tecniche ed estetiche del materiale, ad un insieme di elementi
(sottofondo, strato legante, giunti di dilatazione, ecc..) che costituiscono un vero e proprio sistema. Le operazioni di posa,
eseguite nella loro correfa successione, sono da considerare importanti tanfo quanto la scelia delle piastrelle.

Nella scelta dell'adesivo piv indicato e per le modalit di applicazione si consiglia di attenersi alle istruzioni dell’azienda
produtirice del collante stesso. E importante, inoltre, controllare che i prodotti da utilizzare per la stuccatura, se molto
colorati, non sporchino le superfici delle piastrelle e che tale sporco sia facile da asportare: si consiglia pertanto di
effettuare una prova prima di dare inizio alla stuccatura. Il progetio di ogni superficie piastrellata deve essere affidato
a un esperto progettista che, in funzione della struttura, della destinazione d'uso degli ambienti, dei carichi previsti e
delle sollecitazioni meccaniche, termiche, fisiche e chimiche che graveranno sulla pavimentazione, deve dimensionare
softofondi, sirafi cementizi, allettamento, piastrelle ceramiche, pendenza e tutio il sistema di posa.

Inolire, il progettisia deve fissare nel capitolato di posa ogni specifica di cantiere, tra cui fipo e modalita di posa, mate-
riali, granulometria, dosaggio, dimensioni delle fughe, giunti strutturali, di dilatazione, perimetrali, ecc.

OPERAZIONI DI POSA

1) Scegliere accuratamente i requisiti estetici e tecnici delle piastrelle (in relazione allo stile e alla destinazione d'uso degli
ambienti), i formati da posare, lo schema di posa, le dimensioni e il colore delle fughe.

2) Stendere a terra alcuni metri (almeno 3 mq) per controllare 'effetto d'insieme. Posare il materiale attingendo da piv
scafole controllandone accuratamente calibro, tonalita e scelta. Le variazioni cromatiche del prodotto sono una caratte-
ristica qualificante che I'abiliter del posatore pud valorizzare. Un prodotio posato male non d& un buon risultato estetico.
3) Controllare i materiali prima della posa. Reclami su materiali gia posati non saranno accettati.

4] la posa senza fuga & fortemente sconsigliata, I'alto grado di greificazione delle piastrelle di Abk comporta modeste
tolleranze di calibro, pertanto, nella posa dei prodotti non reftificati, & consigliabile lasciare una fuga almeno di 3 mm
fra le piastrelle.

5) Durante le operazioni di posa evitare di far coincidere i vertici di una piastrella con la meta delle altre a fianco.
Soltanto i prodotti realizzati con tecnologia AUTO-LEVELING possono essere posati in qualsiasi modo.

Posa sconsigliata

Posa corretta

6) Eseguire la posa "a regola d'arte”, seguendo le indicazioni del progettista, del responsabile di cantiere e del capi-
tolato gl posa.

Per la migliore gestione del cantiere & fondamentale rispettare bene i tempi di lavorazione dei materiali utilizzati, seguen-
do le indicazioni dei produttori.

7] Non segnare la parte superiore con matite o pennarelli.

8) Attendere 48/72 ore prima di soffoporre il pavimento al normale transito.

9) Dedicare particolare attenzione ai prodotti lucidi, lappati, levigati, che dovranno essere coperti durante i lavori di
cantiere.

CONSIGLI PER LA POSA DEL RETTIFICATO

La posa del prodotto rettificato a giunto accostato, non unito, richiede una maggiore attenzione e precisione da parte
dell'installatore sia per quanto riguarda la planarita del piano di posa sia per la continuita delle fughe.

Per un effetto ottimale della posa, Abk suggerisce di mantenere almeno 1 o 2 mm di fuga per una posa monoformato e
2 o 3 mm per combinare formati misti.

La posa a giunto unito, sopratiutio nei grandi formati, & fortemente sconsigliata dai maggiori produttori di collante per
i seguenti motivi:

o Difficoltar di assorbimento di eventuali movimenti strutturali in assenza di elementi comprimibili;

® Diverso comportamento dilatometrico fra piastrelle e massetto, in presenza di elevate escursioni termiche;

o Difficolisr di realizzo di una duratura ed efficace stuccatura.

Abk sconsiglia assolutamente pose senza fuga, per le quali si declina ogni responsabilita.

STUCCATURA

1) Qualora non si utilizzasse la boiacca composta da cemento e sabbia, si consiglia di utilizzare colori di stucco su tono
[possibilmente non utilizzare su materiali di colore chiaro stucchi di colore scuro, tipo nero, blu, rosso) e di verificare la
compoﬁb'\\iti} dei riempitivi per fughe con il prodono ceramico.

2) Rizmpirz\e fughe con gli stucc%‘\ solo quando il pavimento & calpestabile, togliendo preventivamente dalle fughe ogni
tipo di residuo.

3? Eseguire la stuccatura a “regola d'arte”, seguendo le indicazioni del progettista, del responsabile di cantiere e del
capitolato di posa.

4) Stuccare piccole superfici per volia (4/5 mq) e asportare le quantita eccedenti con spugne o stracci umidi (di sola
acqua pulita).

5) Stucchi cementizi non additivati: seguire aftentamente le indicazioni dei fabbricanti, a fine giornata pulire i residui di
posa con spugna appena bagnata.

6) Stucchi epossidici o additivati (con lattici, ecc.): seguire attentamente le indicazioni dei fabbricanti, perché il loro
rapido indurimento puo richiedere pulizie molto laboriose, specialmente se la superficie delle piastrelle & antiscivolo,
ruvida o strutturata.

LAVAGGIO DOPO LA POSA

Il lavaggio dopo la posa & una fase di fondamentale importanza per tutti gli interventi successivi e per la manutenzione.
La pulizia di fine cantiere fatia con prodotti a base acida tamponati, quali ad esempio Deterdek di Fila, Keranet di
Mapei, Delta Plus di Kerakoll o Cement Remover di Faber, va eseguita una sola volta e presenta |'ulteriore vantaggio di
conferire uniformita cromatica alla superficie.

Con il lavaggio acido dopo la posa si eliminano i residui di posa e il normale sporco di cantiere come: malia, colla,
piftura, sporco da cantiere di varia natura. E' bene sapere che olire il 90% delle contestazioni in cantiere & dovuto
ad un cattivo, o addirittura inesistente, lavaggio con detergente acido dopo posa. Per evitare che un prodotto a base
acida usato per la prima pulizia vada ad intaccare il riempimento a base cementizia delle fughe, & necessario, prima
deH'operozwne di pul‘\zio, bognore il pavimento affinché le fughe vengano impregnate e pertanto profefte dall'azione
corrosiva dell'acido sfesso.

E opportuno:

e Togliere con appositi detergenti a base alcalina sostanze grasse o simili

® Procedere al lavaggio dopo la posa

e Risciacquare abbondantemente il pavimento, raccogliendo I'acqua residua.

® La pulizia si esegue dopo 4-5 giorni dalla stuccatura (lo stucco deve indurire) e non olire i 10 giorni, olire questi tempi
la pulizia pud diventare molto piv laboriosa; attenersi scrupolosamente ai consigli riportati dal produtiore di ge?ergenﬂ.
Fare sempre test preventivi [su una piastrella non posatal), in particolare per prodotti lappati o levigati.

INSTALLATION SUGGESTIONS

Other than the technical and aesthetic features of the material itself, state-of-the-art installation is a result of a series of other
aspects [substrate, binding layer, expansion joints, etc.) that create a system. The installation procedures, carried out in the
correct order, must be considered as much an influencing factor as the choice of ceramic files.

When choosing the most suitable adhesive and installation method, it is necessary to follow the manufacturer’s instructions.
Moreover, it is recommended to pay particular attention, especially when using coloured grouting, to first check that the
do not stain the ceramic surface or that the grout is not difficult to remove: it is recommended to carry out a test on a smoﬁ
portion of the surface before proceedmg with grouting.  The installation project of a surface must be supervised by an
expert technician who, depending on the structure of %e surface itself, on its destination of use and on the mechanical,
thermal, physical and chemical stresses suffered from the surface, must then adapt substrates, cement layers, seffing bed,
ceramic files, inclination and the entire installation system as a whole.

Moreover, the installation technician must state every single detail of the project in the technical specifications, for example
the installation pattern, the material, granulometry, dosage, grout line dimension, structural joints, perimeter joints, etc.

INSTALLATION PROCEDURES

1) Carefully choose the technical and aesthetic features of the ceramic files (depending onthe destination of use and
characteristics of the surface), their sizes, the installation pattern, the dimension and colour of grout lines.

2) Place some of the chosen files (at least 3 square meters) onto the surface to check the final effect before proceeding.
When installing the files, pick them from different boxes and check their worksize, their shade and sorting grade. Varia-
tions in colour shadings represent an added value of the product that can be enhanced by the skill of an expert fitter. A
product that is not correctly laid does not produce a oofoeslheﬁc result.

3) Check ceramic tiles before starting installation. This is because, once installed, any complaints relating to already-
installed tiles will be rejected

4) Jointless installation is not recommended, as the high level of vitrification of Ceramiche ABK files leads to moderate
workssize tolerances, therefore when laying non straightedged products, it is recommended to allow at least a 3mm
grout line between adjacent files.

5) Do not lay large sizes in a brick pattern. To this end a mm joint is recommended. Only the products produced with the

AUTO-LEVELING technology can be laid in any way.
Wirong installation

]

Right installation

6) Carry out a state-of-the-art installation fo”owing the instructions of the technicians, of the buﬂding foreman and the
technical specifications to the letter.

In order to improve the works, it is of fundamental importance fo respect the working times of the materials used, following
the manufacturer’s instructions.

7) Do not mark the front side of the files with pencils or felttip pens.

8)Wait 48-72 hours before using the floor.

Q) Pay particular attention to glossy, honed, polished ceramic tiles that must be covered during building works.

INSTALLATION SUGGESTIONS FOR RECTIFIED TILES

The installation of rectified tiles with minimum grout line (not with a jointless installation) requires particular attention and
precision by the person laying the tiles, both in terms of planarity of the surface and of continuity of grout lines.

For a perfect final result, Ceramiche ABK recommends allowing at least a 1mm to 2mm grout line for the installation of
ceramic files with the same size and at least 2mm to 3mm when installing tiles with different sizes.

Ceramic tile manufacturers do not recommend using minimum grout line installations for large size files, for the following
reqsons:

Difficulty of tiles adapting to structural adjustments of the surface in absence of compressible elements;

Different dilatometric behaviour between the tiles and the footing in case of thermal shocks;

Difficulty in administering a correct and durable groufing.

Ceramiche ABK strong\y recommends fo avoid using jointHess installation patterns.  In such cases, the company refutes
all responsibility should problems arise.

GROUTING

1)Should a grout made of cement and sand not be used, it is recommended to use shade-on-shade grouts (do not use dark
grouts, such as black, blue or red, on bright materials) and to verify the compatibility of the grouts with the ceramic file.
2)Fill the grout lines with the grout only W%Eﬂ the floor has sufficiently sef to Ee ready fo fread on, removing any residue
from the gout lines.

3)Carry out a stateofthe-art grouting following the layer and technician’s instructions and the technical specifications.
4)Grout small areas of the surface at a fime (4ms to 5ms) and remove excess grout with a sponge or a wet cloth (with
clean water).

5)Non-added cement grouts: follow the manufacturer’s instructions carefully and at the end of the working day clean the
surface with a slightly damp sponge.

6)Epoxy grouts or added grouts (with latex, etc): follow the manufacturer’s instructions to the letter as rapid hardening can
lead to difficult cleaning operations, especially in case of antislip, rough or textured files.

CLEANING AFTER INSTALLATION

The cleaning after installation is of fundamental importance for all the subsequent steps and for a correct maintenance.

Postinstallation cleaning using acid defergents with a padding action such as Fila Deterdek, Mapei Keranet, Kerakoll

Delta Plus or Faber Cement Remover must be carried out only once and only if this would result in the added bonus of

giving the surface a more uniform aspect.

Acid-cleaning will remove all residue associated with the installation and works in general, such as mortar, adhesive, paint

and dirt. It is important to underline that 90% of complaints are due to a bad, or even inexistent cleaning after installation.

In order to make sure that an acid detergent used for the cleaning does not compromise the filling of grout lines, it is

necessary, before proceeding with cleaning, to wet the floors so that the grout lines are impregnated and protected from

the corrosive action of the acid.

It is recommended to follow these steps:

First, remove any grease or similar substance from the floor using alkaline detergents

Proceed with the cleaning of the surface

Rinse the floors with an abundance of water

The cleaning must be carried out 4-5 days after grouting (the grout must season) and within a maximum of 10 days after
routing, as, beyond this period of fime the cleaning can be difficult, carefully follow the manufacturer’s instructions for

the use of defergents.

It '\sda|wuys recommended fo carry out a test on a somp\e tile (not installed), in porﬁcu\or in case of honed or po\ished

products.



PULIZIA E MANUTENZIONE / CLEANING AND MAINTENANCE

MANUTENZIONE ORDINARIA

Si consiglia I'utilizzo di un comune detergente neutro diluito in acqua calda. Evitare I'utilizzo di prodotti acidi,
alcalini, ceranti e/o impregnanti.

Nella pulizia ordinaria occorre limitare al massimo ['uso di mezzi abrasivi (ad esempio: paglietia di mefallo,
spugnefte di ferro o acciaio). Questa precauzione diventa un obbligo nel caso di piastrelle con superficie
lucida, piv esposte ad effetti visibili di scalfitture, graffi...

In caso di sporchi piv infensi o di superfici particolarmente strutturate, usare un detergente a base alcalina
risciacquando al termine del lavaggio.

Nella pratica quotidiana occorre considerare che cerfi fipi di sporco [polvere, sabbia) aumentano I'effetto abra-
sivo del traffico pedonale. Cercare quindi di prevenire la presenza di questa tipologia di sporco dall'esterno,
predisponendo ['ufilizzo di zerbino o stuoino all'ingresso.

RIMOZIONE DI PATINE LUCIDE

Nei normali detergenti in commercio sono a volte confenute cere o additivi lucidanti che, lavaggio dopo
lavaggio, depositano sul pavimento patine lucide, causa di noiose alonature. Patine di questo tipo possono
essere depositate anche da alcuni stucchi per le fughe. Semplici alimenti come Coca Cola, vino, acqua, efc.,
cadendo sul pavimento folgono questa patina lucida e ripristinano |'aspetto originale pit opaco delle piastrelle.
In mezzo al pavimento pit lucido, le zone senza cera appaiono come aloni opachi, in realta sono le uniche
parti pulite del pavimento.

In questi casi, dopo aver fatto un fest preventivo, bisogna:

e Togliere la patina lucida da tutfo il pavimento con un tipo di detergente a base alcalina.

e Utilizzare per le pulizie quotidiane, defergenti neutri che non contengono né cere né patine lucidanti.

MANUTENZIONE STRAORDINARIA

Nel caso di fracce di sporco resistente alla pulizia ordinaria si raccomanda I'utilizzo di un detergente adeguato
in funzione del tipo di sporco e comunque, prima dell'uso, fare sempre test preventivi su una piastrella non
posata. Nella tabella “PRODOTTI PER LA PULIZIA E LA MANUTENZIONE" sono indicati i defergenti efficaci
in funzione del tipo di macchia.

PAVIMENTI E RIVESTIMENTI METALLIZZATI

Per la pulizia e manutenzione di piastrelle metallizzate si raccomanda di non usare assolutamente detergenti
acidi o alcalini. Usare esclusivamente prodotti con PH neutro come ad esempio Fila Cleaner o Floor Cleaner di
Faber. In ogni caso verificare sempre prima il prodotio su una porzione di materiale non posato ed evitare di
lasciare il detergente sulle piastrelle per piv di 10-15 min. Risciacquare sempre abbondantemente con acqua.

TRATTAMENTO PRODOTTI LAPPATI E LEVIGATI

lappatura e Levigatura sono lavorazioni che prevedono sempre |'asportazione di una parte superficiale dello
smalto o del corpo sfesso della piastrella. In tutti i pavimenti ceramici disponibili sul mercato, tale lavorazione,
pur in presenza di maferiali vetrosi o a bassissimo assorbimento, pud comportare I'apertura di microporosita
superficiali che a contatio con particolari tipi di sporco, possono risultare di difficile pulizia o presentare aloni
difficilmente rimuovibili.

Dopo il lavaggio di postposa Abk consiglia di procedere ad un frattamento antimacchia con prodotti certificati
[marche raccomandate: Fila, Mapei, Kerakoll, Faber).

RACCOMANDAZIONI

Ricordiamo di non usare mai detergenti a base di acido fluoridrico (HP) o dei suoi composti, compresi antirug-
gine o smacchiatori di fipo spray che spesso lo contengono. Il danno che si potra provocare sard ireparabile
in quanto non esiste pavimento sul mercato resistente a tale acido.

AVVERTENZE

le caratteristiche di pulizia dei materiali variano in modo significativo in funzione delle diverse modalita di
installazione, condizioni d'uso, tipologie di superfici e ambiente. In linea generale all'aumentare delle caratte-
ristiche di antiscivolosita delle piastrelle, aumentano le difficolta di pulizia. L'operatore professionale incaricato
dell'intervento di manutenzione e pulizia, dovra sempre procedere ad una preliminare verifica empirica, possi-
bilmente su una porzione di materiale non posato, per ogni singolo tipo di intervento.

In caso di condizioni d'uso particolarmente gravose, di errata installazione o di pulizie effeftuate in modo inade-
guato Abk declina ogni responsabilita in merito all'efficacia delle operazioni di pulizia e manutenzione. Resta
infeso che Abk non potra essere ritenuta responsabile per eventuali danni o difetti dovuti ad errata installazione,
neg|igeme pu\izio e manutenzione o incdeguoto scelta della tipo|ogio dei materiali installati e degh adesivi
utilizzati con riguardo alla desfinazione.

le indicazioni confenute in questo paragrafo sono puramente indicative. Per notizie piv approfondite riman-
diomo a documentazione specializzata disponibile su cataloghi e siti web delle principali ditte produttrici di
prodotii specifici per la pulizia dei pavimenti quali ad esempio:

Fila Industria Chimica S.p.A. www.filachim.com

Faber Chimica S.r.l. www.faberchimica.com

Mapei S.p.A. www.mapei.it

Kerakoll S.p.A. www.kerakollgroup.com

Bonasystems ltalia S.r.l.  www.bonasystemsitalia. it

DAILY MAINTENANCE

It is recommended fo clean the floor using a neutral detergent diluted in hot water. Avoid the use of acid, alka-
line, waxing and/or impregnating products.

During ordinary cleaning procedures, it is recommended fo limit the use of abrasive means such as scouring
pads, iron and/or steel sponges. Taking this precaution is a must on glossy files, as they are more liable to
scrafching.

In case of intense dirt or textured surfaces, use an alkaline defergent, rinsing the floor with an abundance of
water.

It is important to underline that certain types of dirt like dust or sand, increase the abrasive effect of foot traffic
on the surface. The use of a door mat at the entrance can help prevent this.

REMOVAL OF FILMS ON THE FLOOR

The standard detergents available on the market somefimes confain waxes or polishing additives that, cleaning
after cleaning, create a film on the floor and cause rims. This type of film can also develop when using cerfain
types of grouts. Every-day sfains on the floor, such as cola, wine, water, etc. remove this film and reveal the
original, more opaque aspect of the tiled surface. On a glossy floor, these areas with no wax appear as rims
but, in actual fact, they are the only clean areas of the floor itself.

In such cases, after having carried out a fest, it is necessary to:

Remove the film from the floor using an alkaline detergent.

Use neutral detergents, which do not contain wax or polishing additives for everyday cleaning.

EXTRAORDINARY MAINTENANCE

In case of stains that are resistant to standard cleaning operations, it is recommended to use a specific detergent
depending on the type of dirt and, every single time before using such detergent, fo carry out a fest on a non-
installed sample file. The chart “REMOVE STAINS" indicates the recommended detergents that are effective for
certain specific stains.

METALLISED FLOOR AND WALL COVERINGS

For the cleaning and maintenance of metallised files, it is recommended not to use acid or alkaline detergents.
Use products with neutral PH such as Fila Cleaner or Faber Floor Cleaner. Every single time, test the product on
a sample file that has not been installed and do not leave the detergent on the tiles for more than 10-15 minutes.
Always rinse the surface with an abundance of water.

TREATMENT OF HONED AND POLISHED TILES

Honing and polishing are manufacturing processes that always remove a superficial part of the glaze or of the
body of the tile itself. All honed and/or polished ceramic tiles available on the market have a micro-porous
structure that, even when using low absorption vitreous materials, are vulnerable fo aftack from certain types of
dirt that can attack the micro-porous sfructure and make cleaning operations very difficult.

After postinstallation cleaning using an acid defergent, Ceramiche ABK recommends an anti-stain freatment
using specific products (suggested products: Fila, Mapei, Kerakoll, Faber).

RECOMMENDATIONS

Never use hydrofluoric acidbased detergents or its derivatives, such as rustpreventing products or spray stain-
removers that often contain hydrofluoric acid. The use of hydrofluoric acid will irreparably damage the surface,
as no ceramic file floor available on the market is resistant fo this acid.

WARNING

The cleaning features of materials considerably vary depending on the installation pattern, the condifions of
use and the type of surface. As a general rule, as the antislip value of ceramic tile increases, the cleaning
operations become more difficult. The professional technician in charge of the cleaning and mainfenance must
always carry out a preliminary test on a sample file that has not been installed before proceeding with any
cleaning operation.

In case of special conditions of use, incorrect installation or inadequate cleaning, Ceramiche ABK will not be
responsible for the effectiveness of cleaning and maintenance procedures. It is agreed that ABK will not be
responsible for any damage or defects that are due to incorrect installation, cleaning and maintenance or due
a wrong choice of materials and adhesives.

The abovesstated instructions are merely indicative. For in-depth information, please consult the specific docu-
ments that are available on the catalogues and webssite of the manufacturers of detergents for ceramic floors,
in particular:

Fila Industria Chimica S.p.A. ( HYPERLUNK “http: / /www.filachim.con” www.filachim.con).

Faber Chimica S.r.|. ( HYPERUNK “http: / /www.faberchimica.com” www.faberchimica.com).

Mapei S.p.A. ( HYPERLUNK "http://www.mapet.it"” www.mape.it).

Kerakoll S.p.A. [ HYPERLINK “htip: / /www.kerakollgroup.com” www.kerakollgroup.com).
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TIPO DI MACCHIA
TYPE OF STAIN

DETERGENTE CONSIGLIATO
DETERGENT

B PS,/87 (FILA) - WAX REMOVER [FABER) - BONADECON (BONASYSTEMS)

CAFFE PS/87 [FILA] - SR/95 [FILA) - WAX REMOVER [FABER)

COFFEE BONADECON - BONAMAIN + (BONASYSTEMS)

SO com PS/87 [FILA] - SR/95 (FILA) - WAX REMOVER [FABER) - BONADECON (BONASYSTEMS)
MACCHIE VEGETAU

VEGETABLE FAT

WAX REMOVER (FABER] - BONADECON (BONASYSTEMS)

MACCHIE ORGANICHE OlIO E GRASSO ALCALNA
PCCHIE RGN SISy AP PS/87 [FILA) - WAX REMOVER (FABER) - BONADECON [BONASYSTEMS)
PNEUMATICI PS,/87 [FILA) - POUSHING CREAM (FABER)
TIRES BONADECON - BONACLEAN! + (BONASYSTEMS)
[N R\ PER CAPELL PS,/87 (FILA) - SR/95 [FILA] - COLOURED STAIN REMOVER(FABER)
e PS,/87 [FILA) - BONADECON (BONASYSTEMS)
FONE PS/87 [FILA) - SR/95 (FILA) - OXIDANT (FABER) - BONADECON (BONASYSTEMS)

SPORCO DELLE FUGHE

FUGANET (FILA) - BONACLEAN (BONASYSTEMS)

TILE JOINT STAINS

ALONATURE RESIDUE ALONATURE VENTOSE DETERGENTE

RESIDUAL MARKS STAINS FROM SUCTION CUPS DETERGENT DETERDEK (FILA) + ALKALINE CLEANER (FABER) - BONADECON (BONASYSTEMS)
CERA PROTETTIVA DETERDEK (FILAI+FILASOLV (FILA) +SOLVENT STRIPPER (FABER) +VWAX REMOVER (FABER)
PROTECTIVE WAX BONADECON (BONASYSTEMS)

ATTENZIONE: | PRODOTTI A BASE ACIDA POSSONO CORRODERE MARMO, GRANITO, PIETRE NATURALI E METALLI, PERTANTO EVITARNE L'USO NEL CASO DI DECORI O INSERTI REALIZZATI CON QUESTI MATERIALL

IMPORTANT: ACID PRODUCTS MAY CORRODE MARBLE, GRANITE, NATURAL STONE AND METAL. AVOID USING IN THE PRESENCE OF DECORATION OR INSERTS IN THESE MATERIALS.

PER 'USO ATTENERSI SCRUPOLOSAMENTE ALLE INDICAZIONI RIPORTATE SULLETICHETTA.
FOR THE CORRECT USE PLEASE FOLLOW THE INSTRUCTION MENTIONED ON THE LABEL.

LA RIPRODUZIONE DEI COLORI E APPROSSIMATIVA. e
COLOUR REPRODUCTION APPROXIMATE. i c €

LE TABELLE CON | DATI RIFERITI Al CONTENUTI PER SCATOLE ED Al PESI DEGL IMBALL SONO AGGIORNATE AL MOMENTO DELLA STAMPA DEL CATALOGO, PERTANTO | DATI ELENCATI
POSSONO SUBIRE VARIAZIONI. b
THE TABLES WITH THE DATA REFERRING TO BOX CONTENT AND PACKAGING WEIGHT HAVE BEEN UPDATED AT TIME OF PRINTING; THE ACTUAL DATA MAY BE SLIGHTLY DIFFERENT. Ceramacs of ltaly
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SIMBOLOGIA / SYMBOLS

DIN 51130
DIN 51097
ASTMC 1028
B.C.RA.

IS0 10545.6

PIASTRELLE PER PAVIMENTI

Floor tiles | Carregales pour sol
Bodenfliesen | Baldosas para pavimentos
HATIIOJIbHA A TIJIMTKA

PIASTRELLE PER RIVESTIMENTI

Wall Tiles | Faiences
Wandfliesen | Baldosas para rivestimientos
OBJIMLIOBOYHAA ITJIMTKA

SPESSORE

Thickness | Epaisseur
Stérke | Espesor
TOJILLMHA

RESISTENZA AL GELO

Frost resistance | Résistance au gel
Frostbestandigkeit | Resistencia a la helada
MOPO30CTOMKOCTD

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO

Skid resistance | Résistance & la glissance
Rutschfestigkeitskoeffizient

Resistencia al deslizamiento

KODOPUITUEHT COITPOTUBJIEHNM S CKOJILXEHUIO

GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
Full body porcelain | Gres cérame en pleine masse
Vollgemischtes durchgeférbtes Feinsteinzeug

Gres porceldnico toda masa )
KEPAMOI'PAHUT, OKPAIIEHHBIN 11O BCEN TOJIIINHE

RESISTENZA ALL'ABRASIONE PROFONDA

Resistance to deep abrasion | Résistance & 'abrasion profonde

Widerstand gegen tiefenverschleiss
Resistencia a la abrasién profunda
CTOWKOCTb K [JTYBOKOMY UCTUPAHUIO

TECNOLOGIA DIGITALE

Digital technology | Technologie numérique
Digitaltechnik | Tecnologia digital
LI®POBAA TEXHOJ1I0IMA

ECO-BODY

RETT.

LAPP.

VARIAZIONE CROMATICA

Colour shade variation | Variation de nuances
Farbabweichung | Variacién cromdtica
W3MEHEHWE LIBETA

V1 ASPETTO UNIFORME

V1 uniform appearance | V1 aspect uniforme
V1 einheitliche optik | V1 aspecto uniforme
V1 OAHOPOIHbIN BIA

V2 LIEVE VARIAZIONE

V2 minimal variation | V2 légére variation

V2 leichte farbabweichung | V2 variacion ligera
V2 NIEFTKOE U3MEHEHWE

V3 MODERATA VARIAZIONE

V3 moderate variation | V3 variation modérée

V3 massige farbabweichung | V3 variacién moderada
V3 YMEPEHHOE U3MEHEHWE

V4 FORTE VARIAZIONE

V4 substantial variation | V4 effet dénuancé trés accentué
V4 starke farbabweichung | V4 variacién evidente

V4 CJTbHOE M3MEHEHUE

PRODOTTI COMPOSTI DA ECO-BODY,

IMPASTO STANDARD LEED

Products made with ECO-BODY, standard LEED dough
Produits composés d’Eco-body, Pate standard LEED
ECO-BODY PRODUKT, aus Standard LEED Scherbe
Productos conformes a estandar leed

MaTelean MN3rOTOBJIEH U3 SKOIOrNYECKOM cvecn,
cooTBeTcTByeT cTaHgapTy LEED

RETTIFICATO
Rectified | Rectifié | Rechtwinklig | Rectificado
KAJIMBPOBAHHBIN

LAPPATO

Honed | Adduci | Halbpolierte | Recubierto
LUTMOOBAHHbIN

La finitura lappata & sempre reftificata

The lapped finish is always rectified | La finition rodée est toujours rectifiée

Die geléppte Ausfihrung is immer geschliffen | El acabado pulido es siempre rectificado

M3pgenua co wnudoBaHHOM OTAENKON, Kak NPaBuio, KanmbpoBaHbi 325






1) APPROVAZIONE Cli ordini pervenutici sono per noi impegnativi solo dopo la nostra conferma
scritta.

2) CONSEGNA La consegna del materiale s'intende avwvenuta a carico effettuato presso i nostri
magazzini. Tutti i rischi di trasporfo, compresi ammanchi, rofture, deterioramenti e manomissioni
sono a carico del Committenfe anche se il prezzo paftuito & franco di porto, FOB o C&F. Gli
accordi con spedizionieri s'infendono sempre conclusi in nome e per conto del Committente che
fin d'ora ratifica ed accetta |'operato.

3) TERMINI DI CONSEGNA | termini di consegna hanno carattere indicativo, eventuali ritardi
nelle consegne, inferruzioni, sospensioni totali o parziali delle forniture non daranno diritto ad
indennizzi o risarcimento danni.

4) CONTESTAZIONI Lo garanzia della merce & limitata al solo, ed esclusivamente, materiale
di prima scelta, con una folleranza del 5% circa. Le differenze di tonalitd non potranno essere
denunciate come vizio del materiale. Eventuali reclami in merito alla qualita, tipo del materiale,
dovranno pervenirci entro 8 giorni dalla dafa di consegna. Il compratore s'impegna a tenere
a disposizione le partite contestate cosi da consentire il controllo dei difetti denunciati, in ogni
caso la posa in opera ci esonera da qualsiasi responsabilita. Eventuali vizi o difetti di qualita
della merce, ove siano denunciati nei termini di legge ed accertati o riconosciuti, danno diritio
solamente alla sosfituzione dei materiali difettosi, a condizione della preventiva restituzione delle
merci confestate, e, su autorizzazione scritta dell'operazione di resa, restando tassafivamente
esclusi la risoluzione del contratio e qualsiasi risarcimento danni.

5) DIMENSIONI E TONALITA' | nostri materiali sono da classificarsi fra i prodotti cotti ad alta
femperatura e come tali possono presentare differenze tra le dimensioni dichiarate e quelle effet-
tivamente consegnate. Cosi si dica per le differenze di tono all'interno della medesima parfita.
Quanto sopra perciod non potrd essere oggetto di reclamo da parte del commitiente.

6) IMBALLO E QUANTITA' Il buono stafo degli imballi e della loro confezione nonche della
quantita consegnata resta accertato con |'accettazione della merce da parte del vettore. Questi,
firmando la Bolla di Accompagnamento, si rende responsabile del buono stato del materiale e
del quantitativo. Il compratore nel caso si verifichino rotture ed ammanchi dovra chiedere even-
tuali danni o risarcimenti al vettore.

7) RESI Per nessuna ragione |'acquirente potra restituire il materiale senza nostra espressa
preventiva autorizzazione scrifta e futte le spese sono a carico del Committente.

8) ANNULLI Non verranno accettati annullamenti di ordini se il materiale & gia stato prodotto
o se & gia stata awiata la lavorazione e molto piv se & gia stata effettuata la spedizione.
Uannullamento dell'ordine comporterd in ogni caso 'obbligo da parte del Committente di
pagare l'intera fornitura. Nel caso che sia fattibile I'accettazione dell’annullamento il Cliente
sard tassativamente fenuto a rifondere futte le spese sostenute dal produttore fino a quel
momento.

9) PREZZI | prezzi riportatfi sui nostri listini non sono per noi impegnativi. Ci riserviamo il
diritto di modificarli prima dell’accettazione dell’ordine.

10) PAGAMENTI | pagamenti devono essere effettuati solo presso la nostra sede. Il ritardo
di 10 giorni di ogni pagamento dovuto, o la mancata copertura nel termine stesso  di un
titolo di credito, girafo o ceduto o emesso dal committente, cosfituisce grado di insolvenza.
In tal caso sard nostra facolte sospendere le forniture ed annullare ogni rapporto in corso;
immediatamente esigere |'integrale pagamento di ogni rapporto in corso; esigere I'infegrale
pagamento di ogni nostro credito ed agire giudizialmente al riguardo, in via esecutiva o
cautelare nonché per il risarcimento danni; in ogni caso, trascorsi 10 giorni da ogni paga-
mento dovuto, siamo auforizzati a emettere trafta a vista con spese senza preawviso. Inolire
decorreranno sul debito scaduto gli inferessi moratori annui calcolati nella misura del tasso
"prime rate” corrente maggiorato di 5 punti percentuali.

11) UNITA MINIMA DI VENDITA Non si effettuano vendite inferiori alla scatola.

12) COSTI IMBALLAGGI: per tutti i prodotti di lunghezza 170 cm, come contributo fisso per
imballo speciale, verrad addebitato un importo di 8 € a pallet.

13) RISERVATO DOMINIO Il materiale anche se spedito e regolarmente fatturato resta di
nostra proprietd fino al pagamento totale della fornitura medesima anche in caso di passag-
gio o vendita ferzi.

14) FORO COMPETENTE Per qualsiasi controversia sard esclusivamente competente il foro
di Modena.

SERVIZI DI LOGISTICA

ANNULLAMENTO ORDINI per |'annullamento
autorizzato di ordini di materiali gia consegnati
al nostro deposito e per resi autorizzati, verra
addebitato il 15% del valore imponibile, con fisso
minimo di 20 €, per contributo spese di trasporfo
e riselezione.

ORDINI MINIMI per ordinafivi limitafi che sono a
"completamento” od “evasioni singole” il cui valore
imponibile & inferiore a 100 €, verra applicata una
maggiorazione di 20 € nefta fissa.

SPALLETTIZZATO per ordini di metratura
inferiore al pallet completo, verra applicata una
maggiorazione fissa di 1,50 € al mq.

CONSEGNE URGENTI per preparazione di ordini
entro le 24 ore, con un limite massimo di 2 articoli
fotali, verra addebitata una maggiorazione di 30
€ netta fissa.
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GENERAL SALES TERMS AND CONDITIONS

1) APPROVAL All orders that we receive are considered fo be binding only after our written
confirmation has been issued.

2) DELIVERY The materials are intended as delivered upon loading at our warehouses. All transport
risks, including missing pieces, breakage, deterioration and tampering are the sole responsability
of the Client, even if the price agreed upon is carriage free, FOB, or C&F. Agreements with
forwarding agents are infended as concluded in the name of and on behalf of the Client, who
hereby confirms and accepts their terms and conditions.

3) TERMS OF DELIVERY The terms of delivery are indicative, eventual delays in the delivery,
interruptions, or total or poriicﬂ suspensions of the supp|\/ do not allow any righr to indemnification
or compensation for damages.

4) DISPUTES The guarantee of the goods is limited only and exclusively o first rate materials,
with a tolerance of approximately 5%. The difference in shades of colour cannot be declared
as a material defect. Eventual complaints regarding the quality or the type of material must be
submitted within 8 days from the date of delivery. The purchaser agrees fo make available the
disputed lots in order that the declared defects may be controlled. In any case, the installation
exonerates the manufacturer from any liability. Eventual manufacturing defects or quality defects in
the goods, where declared according to law and ascertained or recognized, give right only fo
the replacement of the defective materials, provided that the goods have been returned previously
and the written authorization of the refurn operation has been issued, the resolution of the contract
as well as any compensation for damages is peremptorily waived and excluded.

5) DIMENSIONS AND TONALTY Our materials are classified as products fired at high
temperatures and as such may present discrepancies between the dimensions declared and those
actually delivered. The same applies for differences in colours within the same production lot.
Therefore, the client may not present a dispute regarding abovementioned product characteristic.
6) PACKAGING AND QUANTITY The good condition of the packaging and cartons as well
as the quantity delivered are verified upon acceptance of the goods by the forwarding agent.
The forwarding agent declares himself responsible for the condition and quality of the goods
upon signing the packing list. In case of missing pieces of breakage, the purchaser must ask for
eventual damages or compensation from the forwarding agent.

7) RETURNS For no reason will purchaser be able to refurn the material without our express prior
written authorization and all the costs of the refurn will be assumed by the Client.

8) CANCELLATIONS Order cancellations will not accepted if the material has already been
produced or if the production has already begun, and more so if the materials have already
been shipped. In any case, the Client is obliged to pay the enfire sum of the supply if the order is
cancelled. If the acceptance of the cancellation is feasible, the Client will be peremptorily obliged
to reimburse all the expenses sustained by the producer up to that moment.

9) PRICES The prices on our price list are not binding. We reserve the right to modify prices
before accepting an order.

10) PAYMENT Payments must be made only in our main office. Delays of more than 10 days
for each payment due or insufficient funds during the same term of a check, whether endorsed
of transferred, or issued by the customer, constitutes bad debt. In this case, we reserve the right
to suspend supply and annual all ongoing relations, immediately require total payment of all
ongoing relations; require fotal payment of each credit and to make legal recourse, whether
execufive or precautionary, as well as request compensation for damages. In any case, after
10 days any payment due,we are authorized fo issue an on-sight draft with expenses without
nofice. Furthermore, annual penality inferest will accumulate on the expired debt to be calculated
according fo the current “Prime rate” plus five (%) percentage points.

11) MINIMUM PACKAGING REQUIREMENTS Sales of less than one box will not be allowed.
12) PACKAGING COSTS for all the products of length 170cm, as fix contribution for the special
packaging, will be debt an amount of 8 € per pallet.

13) SELLER’S LIEN The material, even is shipped and regularly invoiced, remains our property
until payment in full of the invoice itself, even in case of passage or sale fo third parties.

14) PLACE OF JURISDICTION For any eventual dispute, the only place of jurisdiction will be the
Modena Tribunal.

CANCELLATION OF ORDERS for the authorized
cancellation of orders for materials already
delivered to our warehouse and for authorized
returns of the goods, 15% of the taxable value will
be charged, with @ minimum fixed contribution of
€ 20 fowards fransport and reselection costs.

MINIMUM ORDERS for limited orders to complefe
a previous order or for single deliveries, with a
taxable value of less than € 100, there is a fixed
net surcharge of € 20.

ORDERS FOR LESS THAN 1 PALLET for orders of
less than 1 complete pallet, will be charged a fixed
amount of 1,50 €/m?2

URGENT DELIVERIES for orders to be prepared
within 24 hours, with @ maximum quantity of 2
articles, there is a fixed nef surcharge of € 30.



CONDITIONS GENERALES DE VENTE

1) ACCEPTATION Les commandes parvenues ne seront valables de maniére définitive qu’aprés
confirmation écrite de notre part.

2) LIVRAISON La livraison du matériel est & considérer effectuée au moment du chargement
dans nos entrepdts. Tous les risques de fransport, fels que les manques, les casses ,détériorations
ou endommagements sont & la charge de I'Acheteur, méme lorsque le prix convenu est franco ,
FOB ou C&F. Les accords conclus avec les transporteurs sont & considérer toujours au nom et pour
compte de |'Achefeur, qui confirme et accepte le conditions au préalable.

3) DELAIS DE LIVRAISON Les délais de livraison ont un caractére indicatif; les éventuels retards
de livraisons, inferruptions, suspensions tofales ou partielles des fournitures ne donneront droit &
aucun dédommagement ou remboursement et intéréts.

4) CONTESTATIONS la garantie de la merchandise se limite seulement et exclusivement au
materiel de premier choix, avec une marge de folérance de 5% environ. les différences de
nuances ne pourront éire dénoncées comme vice du matériel. les éventuelles réclamations
relatives & la qualité, au type de matériel, devront nous parvenir dans les 8 jours & partir du
jour de livraison. 'Acheteur s'engage & metire & disposition les parties contestées de maniere &
permetire le contréle des défauts déclarés, sachant que la pose nous libére quoiqu'il en soit de
toute responsabilité. Les éventuels vices ou défauts de qualité de la marchandise, si déclarés en
vertu des termes de loi et confirmés ou reconnus, ne donnent droit qu'a la substitution des matériaux
défectueux, & condition que les marchandises confestées ne soient rendues préalablement et, sur
autorisation écrite de |'opération de restitution, en renoncant et en excluant ainsi de maniére
formelle la résolution du contrat tout comme les éventuels dommages et intéréts.

5) DIMENSIONS ET TONS Nos matériels se classent parmi les produits cuits & haute fempératures
et peuvent présenter en fant que fels des différences entre les dimensions déclarées ef celles
effectivement livrées.

C'est ainsi que sont considérées les différences de tons & l'intérieur d'un méme lot. C'est
pourquoi, en vertu des conditions présentées précédemment, ceci ne pourra faire |'objet d'aucune
réclamation de la part de |'Achefeur.

6) EMBALLAGE ET QUANTITES Le bon éfat des emballages et de leur confection, ainsi que de
la quantité liviée est confirmé aprés acceptation de la marchandise de la part du transporteur.
Ce demier, en signant le Bon de Livraison, se tient responsable du bon état du matériel et de la
quantité. En cas de casses ou manques, |'acheteur devra demander des éventuels dommages et
intéréts ou dédommagements au fransporteur.

7) RESTITUTIONS En aucun cas I'Achefeur ne pourra rendre la matériel sans préalablement
recevoir une autorisation écrife de nofre part ef tous les frais sont & la charge de I'Acheteur.

8) ANNULLATIONS Aucune annulation de commandes ne sera acceptée si le matériel a déjar été
produitoussi la phase de production a déja été commencé, nimémessilalivraison a déja éé effectuée.
Lannulation de la commande comportera dans tous les cas |'obligation de la part de I'Acheteur de
payer latotalité de la marchandise. Au cas ou I'acceptation del'annulation estfaisable, le Client sera
formellement tenu & recouvrir fous les frais engendrés par le producteur jusqu'alors.
9) PRIX Les prix reportés sur nos catalogues ne sont pas définififs. Nous nous réservons le droit de
les modifier avant I'acceptation de la commande.

10) PAIEMENTS Les paiements ne doivent &tre effectués qu'auprés de notre siége. Le refard de
plus de 10 jours de tout paiement di ou la non couverture dans le méme délai d'un itre de crédit,
fransféré ou cédé,ou bien émis par I'Achefeur, consitue un niveau d'insolvabilité. Dans ce cas,
il est en nofre pouvoir de suspendre les livraisons et annuler tout rapport en cours; d'exiger le
paiement intégral et immédiat de nos crédits; d'exiger le paiement intégral de fout en notre faveur
et d'agir judiciairement & cet égard, de maniére

exécutive ou préventive ainsi que pour les dommages et intéréfs. Dans tous les cas, aussitét qu'un
paiement du dépasse le délai des 10 jours, nous sommes autorisés & émetre une fraite & vue avec
frais sans préavis. En outre, les inféréts moratoires annuels calculés en fonction du taux “premiers
versements” courant majoré & 5 points pourcents, prendrant effef sur le débit dépassé.

11) MINIMUM UNITE DE VENTE Aucune vente inférieure & la boite ne peut étre effectuée.

12) COUTS DE CONDITIONNEMENT pour tous les articles de 170cm de long, un montant de
8€ par palette sera facturé pour I'emballage spécifique.

13) DOMAINE RESERVE le matériel, méme si livié et régulierement facturé reste notre propriété
jusqu’au paiement total de ladite marchandise, méme en cas de passage ou vente & un tiers.
14) TRIBUNAL COMPETENT Le Tribunal de Modena sera compétent de maniére exclusive en
cas de litige.

SERVICES LOGISTIQUES

ANNULATION D’'UNE COMMANDE pour annuler
une commande de matériaux déja liviés & notre
dépat, ef pour une résfitution autorisée, une somme
équivalente & 15 % de la valeur imposable vous sera
débitée, avec un montant fixe minimum de 20 €, en
fant que participation aux frais de transport et de
resélection.

COMMANDES MINIMUM pour les commandes
visant & “compléter” ou constituant des “expéditions
individuelles” dont la valeur imposable est inférieure
a 100 €, un supplément de 20 € net et fixe sera

appliqué.

CONTREMARQUE pour foute commande inférieure &
la palette, un montant fixe de 1,50 €/m?2 sera ajouté
au prix d'achat

LIVRAISONS URGENTES pour la préparation de
commandes a livrer dans les 24 heures, avec une
limite maximum de 2 articles en tout, un supplément
de 30 € net et fixe sera appliqué.
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ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN

1) BESTATIGUNG Eingegangene Bestellungen sind fiir uns nur verbindlich, wenn

sie schrifflich durch uns bestétigt wurden.

2) LIEFERUNG Die Llieferung des Materials ist fir uns mit dessen Beladung bei unserem
lager abgeschlossen. Alle durch den Transport bedingten Risiken, einschlieBlich Fehlmengen,
Bruch, Beschadigung und sonstige Beeintrdchtigungen gehen zu lasten des Auftraggebers,
auch wenn der vereinbarte Preis frachtfrei. FOB oder C&F ist. Die Vereinbarungen mit den
Speditionsunternehmen werden im Namen und auf Rechnung des Aufiraggebers getroffen, der
die Entlastung bestétigt und erteilt.

3) LIEFERFRISTEN Die Lieferfristen sind ungeféhre Angaben; im Falle einer Verzégerund,
Unterbrechung bzw. teilweiser oder kompletter Aussetzung der Lieferungen besteht kein Recht auf
Entschadigung oder Schadenerstatz.

4) BEANSTANDUNGEN Die Garantie auf die VWare bezieht sich ausschlieBlich auf Material erster
Wahl, bei einer Toleranz von ca. 5%. Unterschiede bei Farbténen kénnen nicht als Materialfehler
geltend gemacht werden. Eventuelle Beanstandungen in Bezug auf die Qualitét und Materialart
missen innerhalb von 8 Tagen ab dem Lieferdatum bei uns eingehen. Der Kéufer verpflichtet sich,
die beanstandeten Warenpartien fir die Uberprifung der angezeigten Mangel zur Verfigung zu
halten. Die Verlegung des Materials befreit uns in jedem Fall von jeglicher Haftung. Eventuelle
Fehler oder Qualitatsméngel der VWare, sofern diese innerhalb der gesetzlich vorgeschriebenen
Fristen gemeldet, uberpruft und anerkannt wurden, beinhalten lediglich das Recht auf einen
Umtausch der fehlerhaften Materialien, unter der Bedingung, dass die beanstandete Ware vorher,
nach schrifflicher Genehmigung der Wareniickgabe, zurickgeschickt wurde und unter Verzicht
und Ausschluss des Anspruchs auf eine Vertragsauflésung oder jegliche Art von Schadenersatz.
5) ABMESSUNGEN UND FARBTONE Unsere Materialien sind als Produkte klassifiziert, die bei
hohen Temperaturen gebrant werden, weshalb es sein kann, dass die tatscchlichen Abmessungen
von den genannten Abmessungen abweichen. Das gleiche gilt fir Farbuntenschiede
innerhalb desselben Warenpostens. Diese Umstéinde geben dem Aufiraggeber kein Recht zu
Beanstandungen.

6) VERPACKUNG UND MENGE Mit Annahme der Ware durch das Beférderungsunternehmen
gelten der gute Zustand der Verpackungen sowie die ibergebene VWarenmenge als besféitigt.
Das Transportunternehmen Ubemimmt mit Unferzeichnung des Versandscheins die Verantwortung
fir den guten Zustand und die Menge des Materials. Der K&ufer muss sich im Fall von Briichen
oder Fehlware fir eventuelle Shéden oder Entschadigungen as das Beférderungsunternehmen
wenden.

7) WARENRUCKGABE Der Kéufer kann die Ware in keinem Fall ohne unsere ausdriickliche
schrifiliche Genehmigung zuriickgeben; alle entstehenden Kosten werden vom Auftraggeber
ibernommen.

8) STORNIERUNGEN Auftragstornierungen werden nicht akzeptiert, wenn das Material bereits
hergestellt wurde, die Produkfion angelaufen ist oder die Ware gar bereits verschickt wurde.
Bei der Stornierung einer Bestellung ist der Aufiraggeber in jedem Fall verpflichtet, die gesamte
Lieferung zu bezahlen. Falls die Stornierung akzeptiert wird, ist der Kunde verpflichtet, alle Kosten
zu bernehmen, die dem Hersteller bis zu diesem Zeitpunkt entstanden sind.

Q) PREISE - Die in unserer Preisliste angegebenen Preise sind fir uns nicht verbindlich. Wir
behalten uns das Recht vor, diese vor de Bestellungsannahme zu éndem.

10) ZAHLUNG - Die Zahlungen kénnen nur direkt an uns erfolgen. Eine Verspatung von mehr als
10 tagen jeder geschuldeten Zahlung bzw. die fehlende Deckung eines girierten, abgetretenen
oder vom Auftraggeber ausgestellten Kreditpapiers innerhalb desselben Zeitraums wird als
Zahlunsunf@higkeit gewertet. In diesem Fall haben wir das Recht, die lieferungen auszusetzen
und jedes bestehende Geschaftsverhdlinis abzubrechen; unverziiglich die vollstandige Zahlung
aller unserer Forderungen im Rahmen eines Vollstreckungs- oder Sicherstellungsverfahrens rechtlich
zu beanspruchen, ebenso wie eine Entschédigung; in jedem fall sind wir 10 Tage nach Ablauf
der Zahlungsfrist berechtigt, ohne Vorankiindigung eine Sichtiratte zuziiglich der entsprechenden
Kosten auszustellen. AuBerdem werden auf den geschuldeten Betrag die jéhrlichen Verzugszinsen
in Hhe des laufenden, um finf Prozentpunkte erhdhten Privatdiskontsatzes berechnet.

11) VERPACKUNGSGROSSE Es werden keine Mengen unterhalb der GréPe eines Kartons
verkauft.

12) SONDERVERPACKUNGSZUSCHLAG zu allen Produkfen auf Laenge 170 cm wird wegen
Sonderverpackung einen Fix-Zuschlag in der Hoehe von 8,00 € angewandt werden.

13) EIGENTUMSVORBEHALT Das Material bleibt auch bei reguldrem Transport und normaler
Rechnungsstellung bis zur vollsiéndigen Bezahlung der Lieferung in unserem Eigentum, auch im
Falle der Weitergabe oder des Verkaufs an Driffe.

14) GERICHTSSTAND Gerichsstand in Streitféllen ist ausschieBlich das Gericht Modena.

LOGISTIC SERVICES

STORNIERUNG VON BESTELLUNGEN Fir die
Genehmigte  Stornierung  von  Bestellungen  von
bereits an unser lager gelieferten Materialien,
und fir autorisierte Riickgaben, werden 15% des
Steverwertes bzw. mindestens 20 € als Kosfenbeifrag
fir den Transport und die emeute Auswahl in
Rechnung gestellt.

MINDESTBESTELLUNGEN  fir  beschrénkte
Bestellungen  zur  ,Fertigstellung”  oder
,Einzelabfertigung”, deren Steuerwert unter
100 € liegt, wird ein fixer Nettoaufschlag von
20 € in Rechnung gestellt.

KOMMISSIONSZUSCHLAG zu allen als eine volle
Paletten geringere Auftraege wird ein Zuschlag von
1,50 €/Qm angewandt werden.

DRINGENDE AUFTRAEGE Zu Auftraegen, die
ausnahmweise in 24 Stunden abgewickelt
werden sollen, wird einen Fix-Zuschlag von
30,00 € angewandt werden.



ObWWE YCNOBWA MNMPOOAXN

e MOATBEPXAEHUE - MocTynuBwre K H M 3 K 3bl AEACTBUTENbHbI TOSIBKO Nocne
H LUEro NMCbMEHHOro NOATBEPXKAEHUA.

e NMOCTABKA - [llocT BK M Tepu N1 CYAT €TCA BbINO/IHEHHON B MOMEHT
OKOHY HUWA MOTPY3KM H H WKUX CKN 4 X. 3 K 34YMK HeceT BCE PUCKU, CBA3 HHble C
TP HCMOPTUPOBKOW, BKIIIOY Al HEAOCT 4y, MOMOMKY, MOPYY U H pYyLUEHWE LeNoCTHOCTH
yN KOBKMW, T KX€ eCNMH MNpOoAYKUMIO yCT HOBMEH ueH ¢p Hko-nopT, FOB nnu C&F.
Corn WweHnA C 3KCNeanTop MW BCerh 3 KoY t0TCA OT UMEHU M 3 c4eT 3 K 34KK ,
KOTOPbM C MOMEHT 3 KIIOYEHWA COrN LWEeHNA YTBEPXA €T U NPUHUM eT NPOAEN HHY
p 6oTy.

e CPOKWU NOCTABKWM - Cpoku NOCT BKM WUMEIOT OPUEHTUMPOBOYHBLIA X P KTep,
BO3MOXH A 3 [AEpXK MOCT BKW, €e MNPUOCT HOBK , Y CTUYHOE WNW MONHoe
MPeKkp LeHue He A4 10T NP B H BO3MelyeHue YObITKOB U KOMMEHC uuio 3 ylep6.
e NMPEOBABNEHUE NPETEH3UMN -T p HTMA H TOB p p CMAPOCTP HAETCA TOSIbKO
N UCKNIOYUTENbHO H  MEepPBOCOPTHLIN M Tepu N C [OMYCK €MblM OTKIOHEHUEM
npuénuanTenbHo H 5%. P 3nuumA B OTTEHK X He 6yayT cuuT ThcA AedeKToMm
M Tepu N . BO3MOXHble NpeTeH3uM B OTHOLWEHWM K 4YecTB , TN M Tepu n
[OMKHbI ObITb NpeAbABMeHbl B TevyeHwe 8 AHel c¢ 4 Tbl nocT BkuW. lMokyn Tenb
06A3yeTCcA NpeAoCT BUTb MPU3H HHble UM AEeDEKTHLIMU M PTUM TOB P ANA NPOBEPKMN
060CHOB HHOCTM NpeTeH3uu; B noboM Cny4 e, nocne ykn AKM M Tepu N1 Mbl He
Hecem HWK KON OTBETCTBEHHOCTU. BO3MOXHble BblABNEHHbIE WU NOATBEPXAEHHbIE
HefOCT TKW unu aedekTbl K YeCcTB TOB p , MPW YCMOBUW, YTO NOKYN Tefb 3 ABWN
O HUX B TEYEHME YCT HOBJIEHHBbIX 3 KOHOM CPOKOB, [, 0T MOKYMN Teo Np BO TOMbKO
H 3 MeHy AedeKTHOro M Tepu 1, KOTOp A OCYyWecCTBAAETCA nocfne BO3Bp T
[eeKTHOrO TOB P M H OCHOB HMM KT O BO3BpP Te TOB P , COCT BJIEHHOro B
NUCbMEHHON (hOpME, NMPU 3TOM K TErOPUYECKU UCKIKY €TCA OTK 3 OT AOroBOp Wnun
ero p CTOpXeHne, T KXe K Koe-nmbo Bo3MeLleHMe YObITKOB.

e PASMEPBI U OTTEHKM - H wn m Tepn nbl OTHOCATCA K NPOAYKT M, KOTOpbIE
noABepr TCA 06XXUry NPy BbICOKOW TEMNEP Type, MO3TOMY 3 ABJIEHHbIE U Pe JbHble
P 3Mepbl MOCT BMIEHHbIX U3AENUA MOTYT OTNMY ThCA. OTO K C €TCA U P 3Mu4unii B
OTTEHK X U3AENUN U3 OJHOW U TOW Xe N pTuU. B cBA3U C 3TUM P 3Mepbl U OTTEHKM He
MOryT 6blTb NPEAMETOM PEKT M LMK CO CTOPOHbI 3 K 34MK .

e YNAKOBKA N KOJIMHECTBO - [MepeBo34nK AOHKEH MPOKOHTPONNPOB Tb rpy3 Mo
KONMUYECTBY M LLIEIOCTHOCTM YN KOBKW Npu Npuemke ToB p . MNepeBo3uuk, noanuceis A
ConpoBoauTenbHyto H kn aHyto, HeCceT OTBETCTBEHHOCTb 3 COXP HHOCTb M Tepu N
N3 ero KonmyecTBo. B cnyy e 06H py>keHuA NoOBPeXAeHUA 1 HeAOCT UM BO3MOXKHbIE
npeTeH3nun O BO3MelleHnn yuepb 3 MOHeCeHHble Y6bITKU MOKYyM Tenb AO0MXKeH
npeabABNATL NePeBO3YUNKY.

e BO3BPATTOBAPA - [okyn Tenb HE MOXET HAH K KOM OCHOB HWM OCYLLECTBATb
BO3Bp TTOB p 6€3H Leronpeas pUTENbHOrO MMCbMEHHOro corn cuA. Bce p cxopbl
6ynyT OTHECEHbl H cYeT 3 K 34uK .

e AHHYJIMPOBAHUE 3AKA3A - OTmMeH 3 K 3 He 6yaeT NpVHUM TbCA, e€Cnv
M Tepu N 6bln y>Ke U3roTOBMIEH, N €CNK y>Xe ObINO H 4 TO ero Npou3BOACTBO, TeEM
6onee, ecnu yxe 6bin  NnponsseaeH OTNp BK . B nobom cny4 e, Nnpu oTMEHe 3 K 3
3 K 34mk bygeT 06A3 H MpoM3BeCTV oM Ty BCel NocT BkW. Ecnu oTmeH 3 K 3
6yneT BO3MOXH , KnueHT pomxkeH 6yaeT BO3MECTUTb BCE P CXOAbl, MOHECEHHble
npounssoanTenemM A0 MOMEHT OTMEHbI.

e LIEHbI - LleHbl, yK 3 HHble B H WWX NP NC-NMUCT X, UMEIOT OPUEHTUPOBOYHbLIN
X p KTep. Mbl ocT BnAem 3 co6oi NP BO U3MEHWTb LieHbl Nepej NPUHATUEM 3 K 3

e MJIATEXWU - Onn T TOB p AO/MKH MNPOU3BOAUTLCA TOMbKO MPAMBIM M1 TEXOM.
3 pepxk 6onee 4em H 10 OHEN K XAOrMO0 NPUYUT tOWErocA N TexX  unm
OTCYTCTBME MOKPbLITUA B CPOK BEKCENA, KOTOpbI Obln nepen H, YCTynneH wunu
BbICT BfIEH 3 K 34YMKOM, ABJIAETCA COCTOAHWEM HENn TeXecnocobHocTn. B T kom
CNnyy € Mbl OCT BnAem 3 coboW Np BO MPUOCT HOBWUTb MOCT BKY, OTMEHUTb BCE
TEeKylne OTHOWEHWA, T KXe HemeAneHHO NoTpeboB Tb MOMHOMW BbIMA Tbl K XA0W
3 [OJKEHHOCTU M 06p LW TbCA MO 3TOMY NOBOAY B CyA, B WCMOMHWUTESIbHOM MWNn
npeaynpeanTenbHOM Nopaake, T Kxe c TpeboB HMeM Bo3MelleHuA yuwepd ; B nobom
cnyy e, No ucteveHun 10 AHeN ¢ 4 Tbl MPUYUT HOLWErOCA NN TEX , Mbl UMEEM Np BO
6e3 npeaynpexaeHus BbiNUC Tb NEPEBOAHbLIN BEKCENb H NpeabABUTENA € Oni TOW
n3gepxek. Kpome Toro, H NPOCPOYEHHYIO 3 AO/MKEHHOCTb H YMCNAKTCA NPOLEHTbI N0
HeyCTOWKe Mo TeKyLlel NPOLEHTHON CT BKe 5 % roaoBbiX.

e PACMAKOBKA KOPOBOK - lMpoa X TOB p OCYLECTBMNAETCA TOMbKO LENbIMU
3 BOACKUMM KOPOBK MW.

e CTOUMOCTb YNAKOBKM - nna Bcex nsaenuin anvmHHon 170 cM, B K Y4ecTBe CT GUNbHOro
B3HOC [NA creuy NbHOW yn KoBKW, ByAeT B3UM TbCA CyMM B p 3mepe 8 € 3 noaaoH.
e NMPABO YOEPXXAHUA TOBAPA - TOB p OCT €TCA H el COHBCTBEHHOCTbIO
[0 MOMEHT MOSIHOW ONA Thbl MOCT BKW A Xe B Cny4 e, ecnu 6bin  npou3seneH
OTNP BK , 1 6bIN BbICT BMEH CHET-(P KTYp T KXe B CMy4 € nepes 4um wim npog >u
TOB p TPeTbUM NnL, M.

e KOMMETEHTHbIN CYA - P ccmoTpeHne niobbix cnopos 6yAeT H XoAMTbCA B
MCcKNoYMTeNnbHOM KomneTeHumn Cya . MogeHbl.

TMCTUHECKUE YCNYTU

OTMEHA 3AKA30B-BCfy4 €0TMEHbI3 K 30B
H MOCT BKY M Tepu JI0B, Y>K€ MOCT BREHHbIX
H H W CKN A, NoKyn Tenb 06A3 H ona TUTb
15% 06n r eMoii H NOroM WX CTOMMOCTW,

T KX€ MUHUM fbHYIO0 (DUKCUPOB HHYIO CyMMY B
p 3vmepe 20€, B3UM eMylo B K 4YecTBe onn Tbl
TP HCMOPTHBLIX P CXOA0B U NEPEeCOPTUPOBKM.

MUHUMANBHbIN 3AKA3 - B cnyy e
OfP HUYEHHbIX 3 K 30B, NPeACT BAAIOLMX
coboN K K «OTAEenbHble 3 K 3bl», T K W
«[OMONHEHNA» K APYrMM 3 K 3 M, 061 r em A
H JIOrOM CTOMMOCTb KOTOPbIX COCT BAET MEHEee
100€, npumeHAeTCA 4YUCT A (UKCMPOB HH A
H A6 BK Bp 3mepe 20€.

HE MOJNHbIA MNOAAOH — anA 3 K 30B MeHee
YeM MOJSIHbIN MOAAOH, CTOMMOCTb K XXAOro
KB AP THOro MeTpa nnuUTKWU byaeT yBenuyeH
H 1,50€.

CPOYHbLIE TMOCTABKU - npu noarotoBke
3 K 30B B TeyeHne 24 4 COB, COAEPX LIMX
M KCUMYM 2 PTUKYN , MPUMEHAETCA 4UCT A
UKCMpoB HH AH 06 BK Bp 3mepe 30€.
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